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ELPUSZTULT URAK.

egfakult a cifra szerszam, oda van a cifra, csen-

gb6s négyes. Nem szo6l a hegedli. Hires, neves
familidk egymadsutan pusztulnak, enyésznek el Hun-
niaban.

De ebben a pusztuldsban is van valami érdekes,
valami sajatos vonas, ami nem hasonlithatd semmi
mas nemzet fidnak a pusztulasahoz. Konnyelmiség,
nembanomsag, josziviiség keveredik Ossze a magyar
nemes urak elpusztulasaban.

Hires, nevezetes nemzetsége az orszagnak a
Majthényi. Akad még jomodiu is koztik, de bizony
sok mar a lepasszolt. Ilyen lepasszolt Majthényirdl
mondtak el a minap egy karakterisztikus esetet.

Valahol Barsban, halmos, erdds tajon lakott
ez a nemes Uur. Arra Kéacs vidékén, ahol a szabadsag-
harc egyik csatdjat vivtdk. JO ember, jo hazafi, jo
cimbora volt ez a Majthényi is, mint a tobbi —
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és ¢épen ugy nem tudott a pénzzel banni, mint a
tobbi.

Szép, kalaszos foldekre, kolompolé nyajakra
csak adott a kdvesdi, mog a miskolci zsido6 is. A szom-
széd egyre slribben fordult be a jegenye-nyarfas
udvarra. Egyre tobb beszéde akadt vele a gazdanak.
Bementek a kancellaridba, be is zarkoztak jol, ne
hallja a haz népe, amit beszélnek. Nem is hallott ki
a sz0; jo vastag fala volt az olyan régi kancellariak-
nak.

Minden uri portdn volt ilyen kancelldria. Mi a

pat varnak, az Orddog tudnda — mert bizony, mi
tlirés-tagadds, nemes uraimék nem sokat forgattak
a pennat.

Nagy aldzatosan csoszogott be mindig a zsido
és mikor kijottek, még akkor is kezében forgatta
a wuci-sapkajat. Csak utobb tette fel, mikor a tekin-
tetes ur vallveregetéssel bucsuzott el téle a két
kapubalvany kozt. Akkoriban nem voltak még ka-
puk a nemesi kuridkon. Egyre stiriibben jott a zsido,
egyre strlibben targyaltak a kancellariaban.

Egy szép napon aztan megtelt a rovas. A jege-
nye-nyarfads kuariaba végképen megtelepiilt szomszéd
ur. De még akkor is respektdlta a régi gazdat. Még
akkor is kezében forgatta a mia-sapkajat és valtig
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kérdezgette, mivel szolgalhatna a draga, jo tekin-
tetes urnak. Talan azt a szEép Szandlofert, amit
utoljara hozatott Kolbertdl, vagy a Bdrsonyt, a ked-
venc hatasparipat csak elvinné talan magéval.

Félig szomortan, félig ginyosan mosolygott a
nemes ur. Hova a pokolba tenné 6 a szandlofert,
valami varosi lakas szik, udvari szobaiban? Honnan
venne abrakot a Bdrsony-nak, amikor azt se igen
tudja, hol keritse meg majd maganak a vacsorat,
az ebédet? De a mindenfélét kinalgaté 0 foldesurat
mégsem akarta megsértegetni. Bejarta vele még egy-
szer az istallokat, a kertet, a régi, kedves szobakat,
amelyek mindegyikéhez tapadt valami emléke.

Egyikben megallt aztdn. Kopott, almazold, ha-
lavany virdgos empire-butorok sorakoztak vékony-
labu asztalok eldtt. A falon mindeniitt aquarellek.
Nyalka gardistak, tubakszin gehrockos, bodros haju
gavallérok. Structollas kalapos damék. Porra valt
Majthényiak.

Egyik sarokban ott allt a vildgos-sargara fé-
nyezett, 6cska spinét is. Nyitva volt rajta a kotta:
Lucia di Lammermoor. Nagyapaink kedves, régi
abrandos operaja.

Majthényi megallt egy pillanatra. Megnézte a
kopott joszagot, a sargds elefantcsont-billentyiik
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aztan halkan, nagyon halkan kezdte duadolni a melo-
diat: Te, ki szellemszarnyaiddal... A4 zsido  vart
ahitatosan, vajjon mit parancsol majd ebbdl a szo-
babol a tekintetes ur. A familidris képeket tugyis
utana kiildi. Talan azt az alabastrom oszlopokon allo
ébenfa orat, vagy az {vegszekrénybe =zart draga
sévresi porcellant kéri emlékbe? Egyszerre csak
megszolalt a régi gazda:

— No, tudom mar mit kérjek magatol, szom-
széd. Engedje meg, hogy minden esztenddben, az év
egy bizonyos napjan eljojjek ebbe a szobaba, és
eljatszhassam ezt az operat, amelyik itt all a kotta-
tarton kinyitva.

A szomszéd ur hirtelenében azt hitte, a sok
banat, veszteség elvette a tekintetes ur eszét. De
mikor tapasztalta, hogy egészen rendesen, szépen
folytatja az atadast, s Wjra a zongorazast emliti,
csondesen bologatott a fejével.

—J6, jo .. de hiszen abb6l semmi haszna
nincs kedves jo tekintetes uramnak —

A haszon! Hat ez volt az a valami, amihez
Oseink nem értettek. Akik csak mulatni — vagy
almodozni tudtak. Akik aldl, maguk sem tudjak
hogy mikép fogyott el az dsi fold, hogy lett masé az
Osi kuria — amelyt6l, mikor elvaltak, csak egy dalra,
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egyetlenegy dalra emlékeztek, egyetlenegy dalra
vagyodtak még, amely emlékeztette Oket ifjiisagra,
szerelemre, holdsugaras ¢jszakak elmult, odaveszett
boldogsagara.

Egy dalt ohajtott még csupan Majthényi a mult-
bol, ahogy egy masik gavallér urfi csak egy rézsara
vagyott az Osi kertb6l. Abbdl, amelyben Rakoczi
hires kancellarja, Raday Pal sétalgatott egykoron.

Dusgazdag nemzetség volt Nogradban a Gyiirky.
Az oreg Gyiirky Pal, krass6i foispan, excellencias ur
gyljtotte a vagyont. Olyan szerz6 ember volt, aki
még a parasztokat is megtanitotta a takarékossagra.
Magyarorszagon nem voltak még akkor takarék-
pénztarak. A fold népének a pénzét Gyiirky szedte
ossze és adott nekik érte becsiiletes hat percentet. O
aztan forgatta a pénzt, ligyesen, szerencsével, s mikor
gyerekei osztoztak, igazi kiskiraly lett a két Gylirky-
fia.

A kisebbik, a Béla gyerek, csupa tudomany,
csupa m vészi hajlam. Gyonyorlien festett, s egyik
n tgybatyja sokszor mondogatta, ha egy barazdaja
se volna a fiinak, megélne a feje, meg az ecsetje utan
is. Csakhogy a jo feje mellett aldott jo szive is volt a
Béla-gyereknek. Olyan jo, ami csupa veszedelem
ebben a komisz vilagban. Alig kapta kezére a nagy
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vagyont, a temérdek pajtas, cimbora ellepte, mint a
darazsak a mézet. Adott kolcson tele marokkal, giralt
is konnyli kézzel. Pedig az a huncut giro talan még a
kolcsonadasnal is veszedelmesebb am!

Mulatsagot, sz&ép asszonyt is megkivan a fiatal
vér. Bizony olvasatlanul fogyott a sok oOreg banko.
Galans volt a Béla-gyerek szornyen, s mikor egyik
néi rokona dicsekedve mutatta neki azt a remek
gyémant nyakéket, amelyet harmincezer pengs6ért
vasarolt neki az ura, legyintett a kezével:

— Schmarn, sokkal kiilonbet vettem én Lori-
nak a mult héten . . .

Lori egy hires bécsi szubrette volt, s emlitésével
boszantani is akarta rokonat, aki egyre hazasitotta.
Akkor még nem is vette meg az ékszert, de azon
mod elhajtatott  Granichstettenhez, kifizette a hires
gyémantékszer parjat és menten elkiildte a szinész-
nének.

Ennek a Lorinak fejedelmi lakast tartott. Sajat-
sagos volt a berendezése, amennyiben ugyanannak
a haznak két egymas folotti traktusan lakott Gylirky
meg Lori s a szobaikat, mind kiilon-kiilon csigalépcsé
kototte Ossze. A csapdajtokat a parketten vastag
keleti szényegek takartak el.

Elegansan, gyongéden tudta segiteni bajba
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keriilt baratait. Egy izben a nemzeti casindban ({ilt,
mikor hozzalépett egyik Osmerése. Arrdl volt hires
ez az ur, hogy soha sem volt elegend6 pénze és elkol-
totte volna a Darius kincsét is. Most is panaszszal
kezdte és jajgatott nagy pénztelenségén. A jo Gyiirky
Béla felugrott a helyér6l és proponalta: billiardoz-
zanak. Partiejat ezer forintba. Kitling jatékos wvolt
Gylirky, partnere is. Hol erre, hol arra hajlott a
szerencse.

Eszterhazy Miklos, a néhai kedves, jo Niki grof
nézte a billidrdozokat. Azt is latta, hogy Gyiirky
vesziteni akar. Végre sikeriilt is céljat elérnie. Part-
nere besoporte az ezrest. Niki grof pedig megcsovalta
a fejét s komolyan, érzékeny hangon szoélt oda Béla
urfiaak:

— No pajtas, akinek ilyen szive van, az nem
fog boldogulni a vilagon. De ha minden kotél szakad,
allj be hozzam piktornak, megélsz te a fejed, meg az
ecseted utan is . . .

Niki grof proféciaja betelt. Mivészi talentuma
lett késébb a kenyere Gylirky Bélanak. De a paletta-
val kezében is épen olyan ur, , olyan gavallér maradt,
mint mikor még a casindban a szines bibliat forgatta.
Cimere fényére semmi se vetett arnyckot. Semmi
egyezkedést, semmi techtli-mechtlit nem fogadott el,



16

amit a fiskalisok ajanlottak, noha még jogos is lett
volna a komisz uzsorasokkal szemben. Fizetett — és
mikor kilépett az 06si kastélybol, flityiirészve ment-
végig a kerten ¢és gomblyukdba odatiizott egy
rozsat. Egy halvany, illatos Souvenir de Malmaisont..

. Semmi értékes emléket se fogadott el, pedig
neki is folajanlott mindent az uj foldesur.

Kiilondset kivant Hosszufalussy Janos borsod-
megyei nemes ur az 1) birtokostol. Fels6-Abrany-
ban volt a kuaridja, amit a telivér borsodi ember
Abrahdm-nak ejt csak. Ott, a hol a Biikk kezdédik.
Erdés, lombos, viragos lankak mentén. Buzatablak
kozt wvirit a pipacs, meg a kékszemii buzavirag.
Arra, a harsanyi ereszkedé felé.

Aféle nemesi kuria, mint a tobbi. Hata mogott
kert, piszke meg ribizli-bokrokkal, gyiimdlcsfakkal.
A virdgagyakban petunia, messze illatozé vanilia
pelargonium, koriilszegve bolyhos szegfiivel. Az
udvaron szép, terebélyes, szomoru koris allt. Bemek
példany.

Ez a koros-fa volt a Janos ur biiszkesége. Mikor
mar elpusztult és atadott mindent az uj urnak, aki-
nek még az apja megsiivegelte a jeles Hosszufalussy
nemzetséget, ez a multak tradicidit tisztelve, alazato-
san kérte, vigyen el a tekintetes ir valami emléket.
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Janos ur csak a fejét razta ¢és mogorvan nézett a
vilagba:

— Nem viszek én el semmit, szomszéd. Inkabb
még hagyok itt valamit.

Nagyot nézett az 0j gazda. Hiszen még a bor-
nyukételeket is lefoglaltdk. Vajon mit hagyhatna itt
Janos Ur?

Hosszufalussy mar akkor ott motoszkéalt a
kabatja zsebében és csakhamar eld is huzott egy
irgalmatlan nagy, kampos vasszoget.

— Engedje meg, hogy beléverjem ezt ebbe a
kérisfaba . . .

Igenldkig bolintott az 0j 0r, de egy kicsit mintha
borsodzott volna a hata . . . Még valami bolondot
cselekszik ez a nekibusult ember — gondolta magaban.
Amig a szeget verte-verte nagy erével Janos 1r,
egyre varta, mikor keriil el6 a madzag is. Mert szen-
tiil hitte, hogy fol akarja magat akasztani, hogy meg
kell valni a birtokatol, a kedves fajatol.

De bizony ez a dramai momentum nem kdvetke-
zett be. Mikor mar j6 mélyen allt a szog, csak a kam-
pés vége latszott ki a szép, sima fatorzsbol, ramuta-
tott a szog fejében vésett szavakra Janos Ur:

— Ezen a napon halt meg hosszufalusi Hosszu-
falussy Janos Anno .. — kovetkezett az aznapi
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ditum . . . O maga pedig elment utkaparénak,
recte utbiztosnak és tengddott tovabb, nemes Borsod
varmegyének a kenyerén. Tengddott, mert nem ¢l
igazdban a magyar nemes Ur idegen talajban, nem él
a haza igyekez6 csorda kolompja, az esteli harangszo.

Régen beforrt a sebe az dabrahami udvar koris-
fajanak. Nagy dac tamadt, korilotte, de arra jaro
nemes urak néha meg-megtekintik €s mosolyogva-
konyezve olvassak a rozsdas szog irasat.

Mintha az egész elpusztult, tonkrement
magyar nemesség epitafiuma lenne. Azé a régi nemes-
ségé, amelynek oly sok szép, érdekes vonasa volt.
Szerencsétlensége, melyért keservesen  biinh6dott,
hogy nem tanitottdk meg szdmolni, dolgozni.



- MINEK IS VAN PENZ...?%

M a mar kevesen érzik, nem is igen értik, mi
a boldogsagszomj, s csodalkoznak, ha valaki el-
pusztul, mert nem birja elviselni az életet ridegen,
fény, csillogas, derii, harmonia nélkiil. Anyagi bajok,
gondok elviselésére legkevesbbé sziiletett az iro,
a miivész, aki sok tekintetben ¢lete fogytaig gyerek,
vagy legalabb ifju marad. Ifju érzésében, gondol-
kozésadban: Tete de feu ne vieille jamais, — mon-
dotta Victor Hugé. igy nem ismeri meg soha tel-
jesen a pénz értékét, s még olyan komoly, higgadt
poéta is, mint Kolcsey, nem szeret anyagiakkal
foglalkozni. Mikor egy izben dalmosdi birtokara
vonatkozdlag egyet-mast irt lelki baratjanak, Kallay
Ferencnek, roviden érinti ,.ezeket a punctumokat®,
do szinte sietve dobja oda, mikor végzett: ,hal’
istennek, Aattérhetiink masra, vége a pénzrél wvalod
deponalasnak, mert ez kellemetlen artikel S
Igaz, a kellemetlen artikel tobbnyire hianyzik
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is Bohémidban. Pedig szeretik a pénzt, do csak
addig, amig nincs. Amint van, szinte elég az ujjaik
kozott. Egész életén at kiizkddik a szegény cigany-
népség baj, gond, adodssaggal, s végezetil vagy a
Beranger Dreu des bons jews-jaban bizik, vagy maga
utan hagyja jonni az O6zonvizet. Ritka eset az, mikor
ciganyorszagi ¢€li, anyagi gondok miatt vet véget
életének. Szerelem, betegség, tedeum vitae, minden
inkabb keziikkbe adja a Browning-ot, mint ez a
kellemetlen artikd. Valoszinlileg, mert nagyon meg-
szokjak a pénzzel, a pénzért vald Orokos harcot.
A legnagyobb geniek kiizdottek, nyomorogtak. Mo-
zart padlasszobaban lakott, Beethoven az alatt
komponalta hires kip-kop szonatajat, mig a végre-
hatj6 dorémbdolt az ajtojan.

Szegény bohémek vig és szomoru historiairdl
temérdek sokat lehet mesélni. Szivettépd Csokonai,
Pet6fi, s az 1ttér6 magyar komédidsok nyomor-
gasa. A Béka-egér harc klasszikus irdja rongyos
csizmaban jart, s egy idében greislereit akart nyitni
Debrecenben. Irt is Ongéara, jo baratjanak, Pulcy
Istvannak, kiildjon, neki szdz rhenusi forintot a bolt
kiarendalasara.

Az otvenes évek ifju, lelkes irdgardaja a sz6
szoros értelmében koplalt. Legnagyobb szinészndink,
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ley a felejthetetlen Szathmaryné, sohase gazolt ki
a bajbol. Volt egy remek, langszinli selyemruhaja.
Ebben jatszotta rendesen a mérges anyosokat.
Ez a langszini selyem-toilette azonban folyton za-
logban volt. Csak az el6adasok napjara valtotta ki
Szathmaryné — kolcson vett tiz forinttal. Masnap
ujra bevandorolt a ruha, s akarhanyan lattak a
magyar szinpad dicsdségét, amint hona alatt nagy
papirgongydleggel siet a Versatz-ba. igy nevezték a
régi pestiek a zaloghazat.

Szogény, bajos, genidlis Hegyi Aranka! utolsod
orait is megkeseritették a hitelez6k, s 6t, aki min-
denét odaadta, aki annyi konyet torilt, kiizdel-
molhon, szenvedéseiben nem tamogatta senki.

Prielle Comélia, a magyar szinpad legragyogdbb
csillaga, fényessége, temetésére vett fol eldleget,
hogy végso betegségében teljen doktorra, patikara.

Eloleg a sajat temetésiinkre! Micsoda konyet
facsardan keserii és mégis kacagni valé komédia.

Ilyenforman tett a kolozsvariak hires Krasznay
Miskdja is. Jutalomjatéka alkalmdval egyik tisz-
teldje, Ozetz Péter, a kiralyhagén tali fovaros Enre-
prises-e — hires fukar ember kiilonben — kétszaz
forintos utalvanyt adott neki s kijelentette, ennyi-
nek az erejéig minden percben kész Krasznay teme-
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tését rendezni. Furcsa jutalomjatéki ajandék biz
ez, olyan nesze semmi, fogd meg jol. Vagy még
annal is rosszabb, mert akarmennyire nyomta is a
gond a jo Miskat, akdrmennyire is zaklattdk sok-
szor a hitelezok, meghalni mégsem volt kedve.
Naponta elnézte az utalvanyt, vakargatta a fejét
s mondogatta a feleségének:

— Mi a patvart ér olyan kétszdz forint, amiért
én még csak egyetlenegy liter bort sem ihatok meg
a Kétfarku-ban. — 1igy nevezték t. i. azt a kocsmat
ahova a szinészek jarogattak.

Es ez a post mortem kétszaz forint irtozatos
modon vexalta a jo Miskat. Anndl inkabb, mert
épen ez id6tajt megint nagyon zaklattak és megint
r4jott a pillanatnyi pénzzavar. Végre is nem azért
volt 6 a hires Krasznay Miska, hogy ne talaljon ki
utat-modot ennek az utalvanynak az értékesitésére.

Bedllit egy napon Czetzhez, s elébe teszi a
sajatkezii alairasaval ellatott papirost:

— Tudja mit, lelkem, nagy jo uram, instalom,
ne varja maga az ¢én halalomat. Guberalja ki még
életemben azt a két rongyos lepeddst . . . Banja a
patvar, mi lesz azutdn, majd csak kidssak a szeme-
met a hollok szemfodél nélkiil is Avagy nem ira
meg mar Csokonai Vitéz is:
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Alti mar vaksagtol nem fél,
Minék annak a szemfodél?

Czetz uram eleinte szornyen szitta a fogat.
Dorzsolte a tenyerét és valtig mondogatta:

— De édes Miska, én nem igy gondoltam, nem
igy gondoltam . . és a szép temetés, a’ se kutya . . . .

Beszélhetett az mar. Belékapaszkodott jo
Krasznay Miska is. Jutalom jatéka alkalméaval meg-
kacagtatta a vén Harpagont, s végre is kivasalta
tdle a két darab szazas bankdt. Czetz végezetiil
csak annyit kért, adjon most mar neki irast Miska,
hogy elblegezte a temetését. Annak rendje-modja
szerint meg is cselekedte ezt a vidam komédias,
odairta a nyugtara: Folvettem a temetésem arat.
Krasznay Mihaly m. p.

Haldl koma azonban nem érti a tréfat. Meg-
tréfalija 6 még a legviccesebb poculatort is. gy tett
n szegény Miskaval is, akinek a kétszaz forint fol-
vétele utan par honapra csakugyan ra kellett szal-
lani a Charon csonakéra. Persze hogy egy garas sem
volt a haznal, aminthogy ,véletleniil“ soha sincs

apropénz a magyar ird, miivész hazanal — amikor
a szemét lehunyta. A nagy bajban az vigasztalta
csak a feleségét — nem kell a temetésre gondolni,

megvan a Czetz utalvanya. Keresi minden rozoga
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fiokban, hidba. Sebaj, nem tagadhatja el a vén
Oormény, hiszen & is ott volt, amikor adta. Sebbel-
lobbal indult is a boltba, ahol koszoruk, szemfodelek
és koporsok kozt tébolyogva, fogadta Czetz Péter.

— Aj, aj, Mimi néni, az a szegény Miska, sze-
gény Miska ... — jajgatott énekl0 sajnalkozassal
az Oreg zsugori.

Jajgatott az asszony is, de aztan csak el6-
hozakodott az irassal.

— Volt, volt, lelkem, Mimi néni. En adtam,
nem is tagadnam el, de hat a Miska még életében
folvette ezt a kétszaz forintot — itt van rdla a
sajatkeziileg kiallitott testimonium. — Es oda pre-
zentalta Krasznaynénak a dokumentumot. Minda-
mellett eltemették szépen, ékesen derék Krasznay
Miskat — mert hat cifra temetést, esetleg ingyen
diszsirhelyet, st szobrot is kap magyar ird, magyar
muvész. Kovet azt adnak neki, mikor mar nincs
sziiksége kenyérre, amib6l mindig csak igen kes-
keny karéjka jut szamara.

Vig historia egy hires szép operette-énekesno,
meg a Giczi fiakkeres esete is. A bajos primadonna
sokat kocsikazott — de kezd6 koraban bizony neki
is nagyon sziiken telt, meg szoérakozott is a bohém
népség, elfelejtett fizetni. Mikor Osszegylilt mar
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vagy husz forint ara fuvar, a derék kolozsvari kocsis-
gazda bedllitott a szinpadi kiralyné lakasara. Szi-
vemen, nydjasan fogadtak.

— Hat mit keres nalam ilyen kora déleldtt,
Giczi bacsi? — kérdezte a primadonna. Hangja
nzobben csengett a legszebben csengd eziist cson-
goltylinél is, a termete, amelyen épen akkor gom-
bolta be prémes dolmanykajat, megbolonditotta
volna még az anachorétakat is. Giczi csak nézett.
Ugy érezte, valami virdgos, rozsas ligetben van s
elotte all a tiindér, aki oOhajtasait tudakolja. Annyira
megigézte a ndéi baj, dehogy hozakodott volna eld
azzal a par hitvany garassal. Szépen megforgatta
kozében tartott kalapjat s szolt imigyen:

— Hat instdlom, olyan remekszép az idd,
csak ugy ragyog a tavaszi nap. Azt akarom kérdezni,
instalom, nem-e¢ volna kedve kikocsikdzni, lent
allok a kocsimmal . . .

A kedves, elragaddan szeretetreméltd  szin-
darabbeli vicomte Letorréire esete ez, akihez mér-
gesen, durvan ront be a hitelezd kecske, mikor
azonban hallja besz€lni, mikor latja, milyen igazan
jo, mennyire igazan szegény a kedves nemes urfi,
még két oOltdzetet és egy selyem-lajbit igér neki a
jOvO6 hétre.
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Kolozsvaron tortént az is, hogy egyik szép
dramai mivészné ebédet adott s meghivta hddoloit.
Ebéd végeztével aztan az egyik gavallér udvariasan
kezet csokolt a hdaziasszonynak. Késébb, mikor
mar lementek az utcara, egyik mérges, epés Oreg
ur odavetette a gavallérnak:

— Miért nem csokoltdl nekem kezet, hiszen a
gazda délel6tt tédlem kért szaz forintot kdleson?

Szorol-szora igy volt. Tudniillik a miivésznd
férje, mikor felesége azzal allt el6, hogy ebédet ad,
egyetlen garasnak sem volt ura.

— De az istenért, én mar elkildtem a meg-
hivékat . . . Epen jutalomjatékom eldtt allunk . . .
Hangulatot kell csinélni . . .

A bohém-férj erre elszaladt az egyik Maece-
nashoz s lett ebéd was gut und theuer. Mert enni,
inni jol szeretnek azok a szegény ciganyok. Csak
az a miénk, amit lenyeliink, — mondogatjadk bus
irbniaval.

Ez is Kolozsvarott tortént. Az egyik prima-
donnanal Gajzagd hétezer forint erejéig foglaltatott.
Csipke, selyem, rongy, kivalt ha hitelben vasaro-
lodnak, nagyon felszaporitia a Contot. Délelétt,
meég agyban fekiidt a diva, beilizen hat neki
Benel Ferenc, a végrehajtd, méltoztassék fol-
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kelni, ¢ bé nem teszi a labat idegen ndszemély
agyas hazaba.

Visszalizen a primadonna, hogy 6 meg a Herko
paternek se kel fol délnél elobb, mert nagyon faraszto
szerepe volt az este.

Fogja magat Bénél, more patrio visszakocog a Gaj-
zago boltjaba. Elmondja a casust. Mit csinaljanak?

— Semmit. Hagyd abba az egészet. Nem
akarom, hogy elmaradjanak a komédidsok. Az asz-
szony olyan bolondul szereti a theatrumot, hallvan
a foglalasr6l, azt mondta, soha meg nem csdkol
tobbet, ha annak az aranyos X-nek ilyen kellemet-
lenséggel rontom a jo kedvét!

Gajzagoval tortént az is, hogy megszolitotta
Krasznay Miskat:

— Te Miska, annyit hivlak ebédre, vacsorara,
otthon vagy nalunk, miért nem vasarolsz legalabb
a boltomban?

Krasznay nagyot nézett, Osszccsucsoritotta a
szajat és megbokte a homlokat:

— Oh, te Ormény, hat épen ezért. Merd hala-
bol. Hiszen én nem fizetek soha.

— Nem baj. Elég néha a renomé is. Mert ime,
milyen szipen hangzik az, hogy ,Krasznay kivalo
mivésziink is Gajzagd boltjadban veszi a nyakra-
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valoit® . . . hogy kosson fol a hohér! — f{itdtte aztan
nyéjasan hatba.

Az sem utolso, mikor a szép P. R.-t két imadoja
is elkisérte a divatari-kereskedoh6z, ahol volt mar
vagy nyolcszaz forintnyi tartozasa, de azért roppant
stirgdsen kovetelte az 4j toiiette-jét.

— Készen van, nagysds asszonyom, de — a
régirél nem is szélok — hanem az Isten aldja meg,
ezt az egyet fizesse meg. Nem gy6zOom mar a mun-
kasokat sem fizetni.

—Jol van, — felelt a mlivészn6 — csak kiildje
nyomban velem a ruhat, hazamegyek a pénzért.
Zalogban pedig itt hagyom ezt. Es ramutatott az egyik
lovagra. A masikat karonfogta és elszelelt a boltbol.

Vartak, vartdk, — de hidba vartak. Sem mii-
vésznd, sem pénz, sem poszto.

Stafétat kiildtek érte. Azzal jott vissza a kajla-
orru Ormény gyerek: Nincs otthon senki. Mit volt
mit tenni, a zdlog belenyalt a bugyellarisaba és
kiszarta a nyolcvan pengoét, az j ruha arat.

Eltlinedeznek mar ezek a régi jo, patriarchalis
idok is. De elfogyott a jolét is nagy Magyarorszagban:
Rideg lett a vilag. A kétszer-kett6hdoz nem értd
dalos, csapongd madarak, poéta-mivészlelkek azért
is nem lelik helyiiket benne.



TONKRETETT ELETEK.

H a végignézziik a vilaghistoriat, — de  kiilono-
sen irok, miivészek palyafutdsat, hany olyan
arok elott allhatunk meg szomortGian, amelybe belé-
veszett, elslilyedt a férfi munkakedve, ¢életereje,
minden. A szereldm mindent lenyligoz0 erejében
mennyi nagy, nemes eszme szenvedett mar hajo-
torést. Abba a nagy lazba, amelybe elsenyved, belé-
hal a lélek. Mikor mar nem kell a munka, mikor nem
torédiink nagy, vilagfenntartd eszmékkel, mikor a
nagy emberi jogok, nyomorasagok mind eltorpiilnek
elottiink. Mikor nincs mas eldttiink, csak egy asz-
szony. A gyilkos, 61dokl6, sorvasztd vagy egy asz-
szonynak a csokja, dlelése utan.

Ott van bard Balassa Balint. A Viragénekek
langszava dalosa. Magyar troubadourok fényes csil-
laga. Lelke bele vész egy szerencsétlen szerelembe;
tizi, kergeti arkon-bokron &at, mint megvérzett va-
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dat és szemének omld konyével, szive vérével irja
panaszos strofait. Végre a harctérre megy és Eszter-
gom ostromanal leli halalat. Elete legszebb szaka-
ban, derékon tort ketté palyaja. A hibbei elhagya-
tott sirben alvd dalnok életét is asszonyi kéz torte
0ssze.

Karman, egy sokkal késébbi kor fia, mar az
aufklaristak vilagaban él. Messze a troubadour-kor
rajongd almaitol, mégis Osszezlizza nagyratord lel-
két az asszonyi kéz. Vegzete a ,,mia cara seccatura*
— Markovics grofné, akit igy nevez aradozd, olasz
nyelven irott leveleiben. Mikor Karman megismer-
kedik a grofnéval, nagy eszmék, tervek forrnak
agyaban. Reformalni akarja a litteraturat. Afélo
ifju Magyarorszagot akar teremteni. Pest Alcibiades-
o,
igy nevezték az érdekes arcu, soOtéthaji irdt, meg-
tetszik Markovicsnénak, — eszméi irant lelkesiil,
buzditja, tdmogatja, rajong az emberért &s iroért
egyarant, — aztan egyszerre mindennek vége. A
grofné elutazik s Karman hidba irogatja kétségbe-
esett leveleit, az egykori balvanytdl valaszt se kap
rajuk immar. Az asszony, aki egy oOrdig se tudott
meglenni Kédrmén nélkiil, Bécsben vigan él s ra se gon-
dol tobbé a Iélekben, testben semmivé tett poétara.
Por lepi az Urdnia flizeteit, Karman nem torédki
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fobbé ¢Eletének nagy foladataval, hét szdmra nem ir
le egy betlt, végre vad, duhaj mulatsigokba veti
magat s ezek megadjak tonkrement szervezetének
a kegyelemdofést. Faradtan, betegen, hazamegy
meghalni Losoncra, ahol csakhamar kialszik a XVIII.
szazadvég magyar litteraturajanak egyik leglango-
lobb fénye. Akkor, mikor hazajanak, nemzetének
legnagyobb sziiksége lett volna magasztos eszméinek
apostolara.

*
k %k

Musset-nek, Chopin-nak végzetét: a szenvedélyes
Dudevant Aurorat — George Sand-ot — ezért a két
semmivé tett langlélekért szamtalanszor pellengére
allitottAk mar memoire-irok. Eletében, ugy halala-
ban is. Oriilt rajongds — szeszély talan — vagy
mind a kettd vezette ezt az asszonyt a szelid, almo-
doz6 kedélyi Musset, majd Chopin karjaiba. Musset-
vel Veneziaban ¢élteat lazongo,forré regényét. Cho-
pin-nal részben Parisban, részben Majorcan.

A messze délsziget palmai tudnanak azokrol az
izz6 csokokrol regélni, melyek ott csattantak el
holdfényes ¢jszakakban. Azokrol, amelyeknek emléke
annyi vardzsos bajjal csendiill vissza a szerencsétlen



34

muzsikus  kéjesen faj6, 4almodozo6, notturnodiban,
mazurkaiban. Aztan eldobta mind a kett6t.

Az Elle et lui boldogtalan gydnge Carol hercege
Chopin, ot irta le George Sand, amikor emléket
akart allitani egykor oly fennen lobogott szerel-
mének.

Chopint épen ugy, mit Musset-t megtorte a sza-
kitds. A poéta a nagy gyilkos, zoldes fényli absynt-
hoz menekiilt felejtésért. Utszlli szerelmekbe foj-
totta gyotrd keservét. Arnyékként bolyongott Paris
kavéhazaiban s az egykor oly édesen csendiilé lant
harjai megtépetten, zlirhangot adtak csupan. Meg-
halt ifjan, Osszetortén. Baratai sirjara lltették aztan
a szomoruflizet, melyet egyik meghatd versében
olyan szépen kért toliik.

Chopin ellenében még vigaszt sem Kkeresett,
0 tudta, vannak banatok, amelyekre nincsen gyo-
gyitdé balzsam. Néha leiilt még zongordja elé és al-
modta a majorcai idyllt. Almodott a vadrézsaval
befutott lakrol, a boldogsagrol, az asszonyrol, i1zz6
csokokrol. Mindenrdl, ami olyan széppé tette az
életet. Ami nélkil élni nem érdemes a vilagon. . . .

Mikor mar haldoklott, kérte kornyezetét, hiv-
nak el azt az asszonyt. ------- Es az eljott, egészsége-
sen, erbteljesen az Osszetort, sapadt ember agyahoz,
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akin mar altkor semmi sem maradt meg egykori
hoditd szépségébdl. Kialudt az almodozo, megvesz-
tegetd szemek fénye. A selymes, sima haj elhanya-
goltan vette koriil halantékat. Es Chopin, mikor
varta azt, akit szivének utolsé dobbandsaval is sze-
retett, fesit kért €s Osszeigazitotta a hajat. Mert
Goethétol kezdve, ebben mind egyforma a férfi. Hajat
fodorittatta Faust iro6ja, ha asszonyt vart és kicsipi ma-
gat a legigénytelenebb irnok, mikor 1égyottra indul.

Chopin utolsod erejét Osszeszedve tamaszkodott
fol vankosan, midén Dudevant marquise odalépett
agyahoz és kezét keztyiisen nyljtotta egykori szere-
tojének. Az imadott Frederic-nek, akinek valamikor
apro, csekély indispozicioknal aggodalmasan leste a
lélegzetvételt. Annak az embernek, akiért elhagyta
Paris zajat, fényét s elvitte messze délre, elhagyatott
maganyba, gyogyulni — {diilni. Most haldoklott
mar — idegen kornyezetben és az egykor rajongo
asszonyt Chopin baratai alig birtak rabeszélni, hogy
latogassa meg utoljara.

— Pauvre Frederic . . . Sajnalom . . . Ennyit
mondott. Aztan mégegyszer odanyujtotta kezét —
keztytisen.

Chopin szo6lni akart, nem tudott. Az egykor
szép, sima szdj goOrcsOsen randult Ossze s még mé-
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lyebben vagodott be az ajkak koré a hosszas szenve-
dések keserii vonala. Csak tartotta kezében az ima-
dott asszony kezét. — A kertben pedig hulltak a
rozsalevelek s valami o6cska gitaron pengett egy régi
francia chanson:

Le temps passe —

L’oau coule,
Le coeur oublie . . .

*
* %k

Egy voOrds hajsator tiizében égett 0Ossze, lobo-
gott el a nagy szocialista apostolnak, Lassallenak,
minden energidja. Mikor nem tudott mar élni az esz-
mének — meghalt a né miatt. A Feuillet-féle grande
passion volt az, ami semmivé tette. Az a szenvedély,
amely minden korlatot lerombol, mindent Gsszetor,
s vagy égbe emel, vagy poklokra sijt.

Nem az els6 — utolso szerelme torte 6ssze Lassallet.
Donniges Helénnel, egy bajor diplomata szellemes,
extravagans lednyaval, Berlinben hozta 0ssze végzete.
Rakovitza nevii bojarral jart mar jegyben akkor
Helén, akinek szépségét egy Lenbach is méltonak
tartotta ecsetjére. Lassalle genialitisa meghdditotta
a leanyt. Aradozo leveleket irt a szocialista vezérnek,
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vegre megfeledkezvén mindenrdl, elszokott vele.
Es ez volt Lassalle fatuma, 6, aki az élet legnagyobb
problémait jatszva oldotta meg, mint annyi mas,
nem tudott olvasni a ndi Psyche rejtelmeiben.
Visszavitte Helént sziiléihez, igy remélve frigyiikhoz
a beleegyezést. — Ez a tette elforditotta téle a leany
szivét. Gyavasagot latott abban — ami csak ember-
feletti aldozat volt pedig a férfi részérdl. De femme
varie, fol qui s’y fie — mondotta mar IV. Henrik.
Helén, aki tegnap még extazisba esett, ha csak Las-
sallerdl beszElt is, huszonnégy ora alatt megvaltozott.
Nem érzett tobbé semmit.

Es ezutin kovetkezett Lassalle szerelmének
magasabb foku tébolya. A szocialis eszme nem ér-
dekelte tobbé. Odaveszett minden energidja. Agitator!
képessége semmivé lett, dolgozni nem tudott. Lelké-
nek, szivének, agyanak egyetlen gondolata Donniges
Ilelén, annak visszahoditasa lett. II. Lajos bajor
kiralyig elment, el Ketteler piispokhoz, flit-fat meg-
mozgatott, csakhogy taldlkozhasson még a szép,
szivtelen, voOroshaju lednynyal. Azonban Donniges
Helén vad makacssagan megtort minden kisérlet.
Az imadat helyét kozony foglalta el. Lassalle utolso
desperacidjaban provokalta Rakovitzat, akinek go-
ly6ja kioltotta életét.
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A nagy, gyotrd, szenvedélyes szerelem a halal-
ban ért aztan véget s nem az eszme martyrja, de a
szenvedély tragikus halottja 16n a nagy ember.
Donniges Helén pedig végigkalandozta Eurdpat.
Vords hajanak lobogasa sok férfiszivet ejtett még
lazba, és emlékezvén késobb arra, aki ugy imadta,
aki meghalt miatta, szép hiivosen, targyilagosan
megirta hires konyvét: Meine Beziehungen zu
Ferdinand Lassalle.



BESSENYEY.

elyemszala, apr6 levelét bontogatta a nyirfa,

a sarga homokon megcsillant a nap tliindoklo
stigara, mikor az urnak 1765-ik esztendejében tavaszi
Congregatiora gyllekezett nemes urak testdrzonek
ajanlottak Bessenyey Zsigmond Gyorgy nevezeti fiat.

A tavaszi verdfény ott tancolt, enyelgett a
komoly férfiak nyusztprémes mentéin, a fehér ing-
fodrokon és a szivek erdsen ¢és melegen dobogtak,
hogy a sok gyermekii, nagy gondu Zsiga komdnak
segitettek a bajan.

Mert Bessenyey Zsigmond uram, valamint a
hitvestarsa, Hosvay Maria urasszonyom is, sokat
busultak a Gyurka fiG miatt. Szik anyagi koriil-
mények kényszeritették, hogy kifogjak az iskolabodl
és mar négy esztendOk oOta nem cselekedett egyebet,
mint lustalkodott a berceli karia oszlopos ambi-
tusain.
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LAz fil szeg az mi koporsonkba' . . . irja Besse-
nyey Zsigmondné egy, Vay Imre szolgabiréhoz
intézett, nagyon hianyos ortografoaju levélben. Arra
is kéri: ,ha hoggy valami kép* lehetne , valami
szolgdlatba ajalani* és végezetill irja, hogy ha ,.a
Vay meg a Kallay Familiak gratiaba veszik® minden
jokat remél.

Miéria asszony reménységei be is teltek. Sza-
bolcs e két hatalmas nemzetsége utan indult akkor
az egész nemesség €és az ifju Bessenyeyt atyafisdgos
protectidjuk csakhamar Bécsbe is juttatta.

A rossz erkolcseirél megyeszerte hires Ber-
celon az ifji nemes urfi is egészen elromlott volna
mar, azonfelil pedig, mint Vay Istvannak egy
Bécsbol irott levelébdl latjuk, az odaérkezett 1)
gardista benne nem valami nagy reményt kelt.

......... a’ mi tsekélyet Patakon tanula, nem memo-
risalva folojtotte, twjat pedig nem Osmérve, esze
egészen begyoposodott.

Ezt maga Bessenyey is érezte és mikor miivelt,
elékeld korokbe jutott, sokszor pironkodott és ban-
kodott hatramaradottsaga miatt.

Szellemi hatranyait azonban eleinte feledteték
némileg: ,artzanak és formainak szépségei, ahogy
rola egy régi foljegyzés emlékezik. Kazinczy Ferenc
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poriig ,,Baroczy Sandor élete” cimii munkajaban igy
irja le Bessenyei Gyorgy kilsejét: ,, . . . fekete,
nemesb artzvonasu, inas-tzombos Faunhoz hason-
lithatott, nem lehet tehat tsodalni, hogy minden
miveletlenség mellett nem tsak szamos magas allast
udvari Dama, de még Kirdlynéja kegyelmes Figyel-
metességét is magara vonta.*

Tizenkilenc éves volt Bessenyey Gyorgy, midén
németil, huszonharom mid6n franciaul kezdett
tanulni és tizenegy esztendokig szakadatlanul pallé-
rozvan Elméjet, ekkor Iépett a nyilvanossag elé

Ett6]l kezdve olyan irodalmi munkassagot fej-
tett ki Bessenyey, hogy nem egészen tiz év alatt
huszonnégy munka jelent meg tdéle nyomtatisban.
Irodalmi miikodésével egyetemben mind fényesebb
pozicidja lett a bécsi udvarnal, az akkori férangt
korok tenyeriikkon hordoztdk ¢és katonai palyajan
is gyorsan emelkedett. . '

Latjuk ezt régi foljegyzésekbdl, melyek szerint
1772-ben, Esterhdzy Miklés garda-kapitany, Rohan
hercegnek mar mint gdrda-hadnagyot mutatja be,
amely rang a rendes sorkatonasagnal az Ornagyi
ranggal egyenlo.

Esterhazy az én verselo gardistam-nak hivta, és a
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hercegnél t6ltott fényes napok emlékezetére szerzetté
Bessenyey Esterhazy vigassagok cimi kisebb versezetét.

Kiilfoldon is megfordult Bessenyey, s ott is
nagy tiszteletnek Orvendett. Olaszorszagi utjardl
irva a Holmi cimi folydiratban, igy emlékezik:
,,Neked pedig kies Venezia orok emlékezetedet szivem-
ben elviszem*, — sO6t hosszi évek multan sem fe-
lejti Italiat, mert a , Debrecen siralma“-ban em-
I¢kezve utazéasara, egy helyen igy ir: ,, Olaszorszdag-
ban wutazvan, Veronaban a Gubernatornal ebédel-
tem.

Kinos nyavalyaja, a calculus lithiasis, egyre
jobban kezdette azonban gyo6torni az egykori Adonist,
és mar olaszorszagi utazasa el6tt kilépett a gardabol,
noha, mint sajat foljegyzésében mondja: ,, tsak
harmintz esztenddimet toltottem vala be.

Az irodalomtorténetbdl is ismeretes bdaro Grace-né
volt ebben az idOben bensd bardtnéja és nagy pro-
tektora Bessenyey Gyorgynek, akinek kozbenjara-
saval kihallgatisra ment Maria Terézidhoz, hosz-
szabb eldadasban fejtve ki a kirdlyasszony el6tt:
,az protestans Egyhdzak magyarorszagi dllapottyait
és minemiiséget.

Hogy ezt hiriil vette Boleznay, a generalis,
nagy oszlopa és tamasza az akkori protestantizmus-
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nak, folhivta Bessenyeyre a szuperintendenciadk
figyelmét, s mintegy titkos agensiil ajanlotta.

Az akkor meglehetdsen elnyomott helvétiai ¢€s
agostai evangélikus vallastiak kaptak az alkalmon.

Hiszen egy ilyen langeszli hitsorsos sokat tehet
érdekiikben a tron zsamolyanal — gondoltak, —
és a négy szuperintendencia azonnal 2000 frt évdijat
rendelt.

Bessenyey, aki mint koranak szamos nagy
embere, sokban Voltaire hatasa alatt allt, masként
pedig aesthetikai izlése tulfejtett 1évén, hajlott a
katholicizmusnak az érzékekre hatdé pompas szer-
tartasaihoz, sokat tépelodott, de sokat is foglal-
kozott vallasbeli kérdésekkel.

Hanykolodo  kételyeivel tobbszor szives bardti-
hoz is fordult. igy egy izben Orczy Lorincnek, az
orsi bolcsnek kildotte meg ,, 4’ vallas irant habozo
irasait.” Orczy csakhamar véalaszolt is neki, vissza-
kiildi zdkdnyos irasat, és tanacsolja neki, hagyna
abba a tépelédést. Azonkivill inti, hogy , hadd el
kodos fiistjit cma nagy Varosnak — melyben nintsen
betse @’ magyar okosnak™ — és hivja az alfoldre,
orsi tuszkulumaba.

A boldog agg tanitasai valami keveset fogtak
Bessenyeyn. De a katholicizmushoz egyre jobban haj-
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lott, kiilondson podig olaszorszagi utazisa utan. Igaz,
hogy 1777 januar 30-an a fzeglédi plébanoshoz irt
levelében teljes erejébdl védi még a helvétiai hitet,
de ugyancsak ebben az esztendoben lefordit ogy
katholikus, s6t hatarozottan anti-protestans imad-
sagos konyvet, amely: , 4 mi Urunk Jézus Krisz-
tusnak Halalarol valo Gondolatok™ cimen, Pozsony-
ban, Landerer Mihaly betiiivel jelent meg.

Beleznayt ¢és még tobb hitbuzgd protestans
féurat ez a tény nagyon elszomoritotta. A super -
intendentidk pedig annyira elidegenedtek tdéle, hogy
évi illetményét is megvontak.

Koéztudomast, hogy Maria Terézia minden
alkalmat megragadott a prosaelyta-szerzésre. Azt is
tanitja a historia, hogy nemzetiségiik és vallasukhoz
ragaszkod6 fOuraink sok zaklatasoknak voltak ki-
téve amydnk uralkoddsa alatt s hogy az wudvari
kegyeket keresve, konvertalt Hadik, a hires gene-
ralis, Szirmay Laszl6 és Bethlen Gabor udvari kan-
cellar is. Nagy ritkasag volt akkor ogy-egy Teleki
Jozsef, Beleznay Miklos és Podmaniczky Janos,
akik a fejedelmi gratiat is kockara téve, sziklaszi-
lardan maradtak hitiik és vallasuk mellett.

Hogy Bcssenyey Gyorgy — mint ezt Laczka
Janos ,,Bessenyey Gyorgy élete” cimli kéziratban
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1évé munkajabol olvassuk: ,,Minden Jovédelem és
Pénz nélkiil marada, a kegyes kiralynd fejedelmi, sét noi
kegyeit is latba vetve, minden modon igyekezett a volt
gardista attérésén. Bessenyey, egykori irdsok bizonyi-
tasa szerint, a bécsi S. Carolus Boromeus egyhaza-
ban tette le régi hitét és tserélte fol a romaival.

Maria Terézia az attérés utan csakhamar a
csaszari udvari konyvtar madasodik 6révé nevezte ki
és a ,hitvallas valtoztatasaért™ 2000 p. frt kegyelem-
pénzt rendelt szamara.

Mint azonban Podmaniczky Jéanos irja, grof
Wartenslebecn Vilmoshoz intézett levelében: ... hite-
hagyasanak gyiimélcseit nem igen aprecialhatta
mert Maria Terézia 1780 november havaban el-
lialdlozvan, II. Jozsef cséaszar Bessenyeynek a kegy-
dijat elvonta.

Szivében sok keseriiséggel és csaldodassal, 1782-
ben hazament Bercelre ¢édesanyjahoz, aki akkor
mar a nagy Oregségtol alig tudott mozdulni, és akit
fia sorsa nagyon lesujtott.

Amennyire aggkoratdl azonban kitelt, mindent
elkovetett a kegyvesztett fia érdekében és a berceli
reformatus pappal levelet iratott Vay Daniel cs. kir.
kamarasr ak, hogy tenne szot Bessenyey mellett.
Vay jart is II. Jozsef csaszarnal Bessenyey Gyorgy
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érdekében, kérelmezve, hogy adnd vissza kegydijat,
de mint Bessenyey Zsigmondnénak kiildott leve-
Iében irja ,Ki semmit se viheték. A tsaszamak
— 0 mondja — illyesekre nem telik, és szerinte
nem is érdemli Asszonyom Fia a Gratiat, mert:
,.Der ein schlechter Calviner war, wird auch ein schlech-
ter Catholik“ ips. verb. . .

Miutdn Bessenyey ¢desanyja 85 esztendds kora-
ban meghalt s ezt a berceli ref. egyhaz halotti matri-
kuldjaban az akkori pap kovetkezd megjegyzéssel
kiséri: ,,1789. novembris 20. Tettes. Ns. Nzetes.
ilosvai Ilosvay Maria asszony, néhai Tettes. N. N.
Bcessendi Bessenyey’ Sigmond Ur 6zvegye 85 esz-
tend6és koraban temettetett 2 Prédikacioval,” —
Bessenyey Gyorgy biharmegyei puszta-kovacsi-i jo-
szagara koltozott.

A Dbécsi udvar fényes levegdje, tagadhatatlanul
nagymuveltségli kore, rendkiviil hidnyzott az egy-
szerre maganyos életre karhoztatott Bessenyeynek.
Nagyon érzi ezt, kivalt eleinte és egyik fOljegyzésé-
ben err6l igy emlékezik: ,Minden néven nevezhetd
okos Emberi Tarsalkodastul megfosztatva, semmiféle
Halandokkal nem levelezve, senkit nem latogatva,
senkitiil sem latogattatva lakozik az ir6 eggy pusz-
taba, a’hol ott konyveivel, gondolataival és a‘ néma
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Természettel tolti idejét: élvén azért tsak, hogy
még meg nem halhatott. Magan szanakozva, a’
vilagon nevetve, szamlalja napjait“. Késobb, ,Az
Ertelemnek keresése® cimii kéziratabol —azonban
latjuk, hogy némileg vigasztalja magat: ,, --------- min-
den Embernek el kell valami ne’kiil lenni, ha nagy
ur is Kénytelenek vagyunk a sorssal alkura menni.

Azért ezt inkdbb csak papiroson vallotta, mert
vagj'va vagyott tarsasag utan és Orvendezett, ha
mint tablabir6 a megyei kongregaciok alkalmaval
Nagyvaradra mehetett.

Kiilonosen szivesen id6zott itt a hires alispan,
Beothy Laszld vendégszeretd hazanal, akit még a
bécsi vig napokbdl, mint Kdalnoky-Regement-béli
tisztet Osmert.

Szives baratsagot tartott Vay Laszloval, a jénai
tudomanyos tarsulat tagjaval, aki Bessenyeynek
remeteségebe sok dicsé uj munkal olvasni kdlesonzott,
ugyanannak ez a Vay Laszlo ,,Német hivség® ciml
csaladtorténeti és 1807-ben megjelent munkajaban
foglalkozva a Bessenyey csaladdal, kimutatja ere-
detét.

A munka hiteles adatai nyoman a kolté csaladja
a hevesmegyei Nagy-Bcesseny6rél ered. A szaj-
hagyomany beszéli, hogy mikor Osi fészkiiket eladva,
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a szabolcsmegyei Bercelre telepedtek, egy gulyat
is hoztak volna magukkal, de mire oda érkeztek,
az Orias termetli, nagy étvagytl emberek, két Okron
kiviil az egészet megették.

M¢ég nagyanyam nagyatyja személyesen Osmerte
Csorna Jozsefné — Bessenyey Mariskat, aki olyan
nagyevO volt, hogy egy alkalommal Vay Gyorgynél,
a nagyvaradi akadémia aktuariusanal, egy iilto-
helyében egy pulykat és tizenkét darab frissen siilt
langost evett meg.

Noha nagyon szeretett a varosba jarni, wri-
szélcre és semmiféle jobbagyakat nyomo aktusokra nera
ment el Bessenyey, aki utolso éveit jorészt iroda-
lommal toltotte.

Magéanyat kés6bb legiddsebb testvérének, Laszlo-
nak Anna nevii lednya osztotta meg, aki szenve-
délyesen szerette a litteraturat s egy 1815-ben,
Sarospatakon megjelent fiizetben adta ki sajat kol-
teményeit.

Az utolso6 két évben mar rendkiviill hozzafér-
hetetlen volt. Err6l tanuskodik, hogy mikor 1809
nyaran, az altala olyan nagyra becsiilt Beothy
Laszlonak hasonlolag Laszld6 nevii katona-fia meg-
latogatta, alig szolt hozza, semmivel sem kinalta
és keserti volt akar a vackor.
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Vallasi tépelddései is egyre bantottdk, €s cso-
dalatosképen, régi hitének papjat, Sapi Samuel,
biharmegyei  udvari  prédikatort  kérette  mind-
egyre magéahoz.

Hogy halalat kozeledni érezte, tobb izben
mondta hii 4poldjanak, Bessenyey Annanak:

— Csak semmi cifrasag ... és semmi Circum-
dederunt . . .

Miutan azonban mint tényleg katholikust hel-
vétiai hitvallas szerint el nem temethették, attyafiai
minden egyhdzi szertartas nélkiil, puszta-kovacsii
kertjének egyik almafaja ald helyezték orok nyuga-
lomra.



A TANCOLO ASZTAL.

inden szazadnak meg voltak a vivmanyai és

a marotteja.

A vivmanyokat tudos konyvek Orzik, a kiilon-
féle marotte pedig megmaradt szajhagyomany folytan.

Hogy mi az a marotte, a gallus nyelvvel hadi-
labon allok kedvéért akar at is fordithatjuk: bogdr,
de nem az, amelyik a f6ldon, hanem az, amely a
fejbon motoszkal . . . ment6i tobb ész van egy fejben,
annal tobb bogdr motoszkal benne. Legalabb igy
mondjak 6zt a tudoés doktorok ¢és megirta egyik
munkdjaban a lelkek nagy boncoldja, Lomb-
10S0.

A XVIII. szazadnak az aranycsinalds, meg a
perpettum mobile volt a marotto-ja, a XIX. sza-
zadnak mar nagyon sok van. Az emberiség csapong
a végletek kozt és hol a rémesen pozitiv, hol meg a
foldfeletti dolgokat kutatja.
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A XIX. szdzad masodik fejében, az 50-es évek
elején altalanos mania volt az asztaltancoltatds.

Nemcsak ndk, de komoly férfiak is foglalkoztak
vele ¢és mint Persigny memoirejaiban elmondja,
II1. Napoéleonnak is volt egy ilyen tancolo asztala.

Eugénia csaszarné spanyol nd volt, vakbuzgd
¢és babonas, 6 hozta be az asztaltancoltatas divatjat.

Ugyancsak egy masik, igen érdekes memoire,
amely a masodik csaszarsaggal foglalkozik, foljegyzi,
hogy az 1859-iki hadjaratban, az olasz-francia fegy-
verek dicsOségét eldszor is a tancold asztal kopogta
ki a csaszarnénak.

Nalunk is altalanos divat volt az 50-es évek-
ben az asztaltancoltatas.

A politika, a kozélet pangott és a magyar urak
falusi kastélyaikba elvonulva, raértek mindenfélével
0lni az ido6t.

Egy alkalommal Sarosmegye egyik Osi kastélya-
ban szintén tancoltattdk az asztalt. A tobbek kozt
azt is mondta a mindent tud6d kis portéka, hogy a
régi var alatt kincs van elasva.

A régi var a falu folott 1évé hegyen emelkedett
és a kastély tulajdonosanak 6sei mindaddig ott lak-
tak, mignem Rakoczi idejében egy nagy tlizvész
elpusztitotta.
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Az oreg ur mosolygott, de azért mégis kivancf]
volt a dologra. Két kertészlegényt maga mellé véve,
elment a régi varhoz és asatni kezdetett.

Asas kozben egyszerre csak valami olyan han-
got adott a kapa, mint mikor érctargygyal érintkezik.

Es valoban. Néhany pillanat milva egy Oris
vaskondér tiint el6, de bizony {iresen tatong6 belsével.

— Rosszul értesiilt asztal volt! — nevetett a
magyar nemes ¢s vigan mondta cl az {iires fazék
historiajat.

Ugyesebb volt egy ilyen tancold asztal a bor-
s6 dmegyei HeO-Csaban, egy szintén eldkeldé gontry-
csaladnal. Nagy tarsasag gylilt Ossze a haziasszony
névnapjdn €s miutdn a vacsora elmult ¢és a fiatalsag
tancra perdiilt, az oregek bevonultak egy mellék-
terembe ¢és hoztak az akkori Osszejovetelek piéce
de résistancc-szat, a tancolo asztalt.

Egymas kozt voltak, természetesen politikai
kérdéseket intéztek az asztalkdhoz, mert épen akkor
vajudott a 61-iki rovid alkotmany kérdése.

— Leszek-e még egyszer foispan? — kérdé mo-
solyogva a haziasszony atyja, az Oszbecsavarodott,
elokeld ur, a megyének egykori foispanja.

Az asztal igent koppantott.

— Ro6vid id6 mulva?
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Ujra igenl§ volt az asztal vélasza.

— Lehetetlen az! — soéhajtottdk a bis ma-
gyarok ¢és nem telt belé¢ két honap, beiitott az alkot-
many és restauralt ujra Borsodraegye.

Voltak aztan még tuddsabb asztalok is. Ezek
mar a foldontali dolgokrdl is tudtak felvilagositast
adni és Osmertem egy igen eldkeld tarsadalmi allasu
urholgyet, aki egy ilyen asztal segitségével az Oreg-
apja lelkével correspondalt és mindig megmondta:
kit hiv legkdzelebb magahoz a csaladbol a nagy ur,
a hogy a nagyapat nevezték.

Az én gyermekkoromban mar elmult az asztal-
tancoltatas divatja.

Beiitott a maig is fennallo alkotmany, a bus
hazafiak elmentek a parlamentbe veszekedni, more
patrio partokat alakitottak, s Tisza Kalman, meg
Ghyczy jottek divatba.

Kevesebbet almodtak, hitetlenebbek ¢és poziti-
vebbek lettek az emberek és jott a pénzszerzés
manidja, a griindolas kora és utana a krach.

Ezek voltak az én legzsengébb gyermekkorom
els6 benyomasai. A tancold asztalrdl azonban nagyon
sokat hallottam ¢és még mindig szerettem volna
magam is latni egy ilyen experimentumot.

Valamikor 0Oszszel aztan ujra sokat kezdtek
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irni a lapok az asztaltancoltatdsrol. Tobb mas asz-
taltancoltatdsi scéna mellett azt is megirtdk, mikor
Arany Janos gyermekei — Laszl6 és Juliska — édes-
atyjuk  nagykordsi  professzoroskodasdnak  idején,
hogy tancoltattak az asztalt. Ettdl fogva aztan el-
vétve mindig volt valami az asztaltancoltatasrol,
hol ebben, hol abban a lapban és mindenki tud
valamit rola. A mult napok egyikén az Andrassy-
uton menve, talalkoztam egy 6smerésommel.

— Hova megy? — kérdo télem a kdolcsonds
idvozlések utan.

Megmondtam, hova indultam, de eltéritett
szandékomtol.

— Eh, az nem olyan fontos . . . J§jjon velem,
én a ségoromhoz megyek, ott egy tancolo asztal van
most, ugy is nemrégen beszéltiink err6l a témarol,
érdekelni fogja, j6jjon, nézze meg.

Végre fogok egy tancolo asztalt latni . . .

Egy darabkajat a régi mysztikus, almodo, naiv
multnak, annak az id6ének, mikor még a Rontgen-
sugarak kérlelhetlen leleplezd késziiléke nem fedez-
hette f6l szinte Onmagunk el6tt is titkolt testi-lelki
hianyainkat, fogyatkozasainkat, sebeinket . . . lelki
fogyatkozasainkat is, ismétlem, mert hiszen a fran-
cidk fOvarosaban van mar egy olyan csoda-doktor,
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egy igazi Miracle is, aki a testtdl id6legesen elvalasz-
tott lelket finom zdldpara képében lefényképezni
képes.

Ezek a negyedik dimenzio fotografai.

Lattam kiilonben e nemii amerikai fényképeket
is, amelyen a gyaszolo férj, vagy apa egyiitt van
levéve az elhunyt novel, gyermekkel, aki a pillanat-
folvétel percében megjelent.

Osmerésdom ségorandl nagy tarsasag volt egyiitt.
Fesziilt varakozas ¢és legnagyobb csondben hoztdk
be a boszorkdnyos asztalt.

Kozonséges O-divatu asztalka, fénymaza leko-
pott, itt-ott meg van repedve, de empire-stili ha-
rom laba korrekt és ebben is koveti Trypos tradicio-
jat, amelyen {ilve annak elején bizonyos Pythia
nevil asszonysag josolt a gordg gavalléroknak és
urasszonyoknak.

Aztan mellé iiltek négyen. A kezeket csdndesen
ratették az asztal lapjara, ugy hogy a hiivelyk- és
kozép, a kis ujjak érintkeztek.

Végre valami sajatszeri ropogas hallatszott és
az asztalka tényleg megindult a kezek érintéso
alatt. A hivék ujjongtak, a hitetlenek a physika
torvényei szerint kezdték magyardzni a dolgot,
elmondvan, hogy ha valamely targyra kiillonb6z6
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erok, kiilonbéz0 irdnyban hatnak, ugy a rezultald
komponensek kdvetkeztében mozgasba jon az a targy.

A tarsasagbol egy fiatal ember, lelkes hive az
asztalkanak, ekkor a legmélyebb meggy6z06dés hang-
jan megszolitotta az asztalkat.

Mindenféle kozérdekii dolgot kérdezett, tobb-
nyire banalitdsokat, mert tobben 1évén, valami
személyes vagy diszkrétebb dolgot senki sem oOhaj-
tott tudni.

Az asztal meglehetésen jol mikodott. Egyszeri
kopogasa nemet, — kétszeri igent jelentett a kérdéses
fiatal ember magyarazataban.

Arra a kérdésre, hogy milyen szamt hazban
van a tarsasag, harminckilencet ittt labaval.

A szédmokat ugyanis egyenként kopogja ki.
Aztan az ajtészamot kérdezték. Tizenegyet {itott
— ¢és valoban mind a két esetben igazat mondott.

A tarsasag egyik tagja megkérdezte, hogy
mennyi pénz van a zsebében.

Hétszer koppantott s az illetdnek tényleg
hét forint volt a zsebében.

Arra a kérdésre, van-e talvilag, mozdulatlan
maradt az asztal.

— Bizonyara atheistal — mondotta a tarsa-
sag egyik tagja.
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Egy ifjinak megmondta, hogy hetvenot évet
fog élni s hogy kimegy Afrikaba.

Kérdezgetttk még aztan Ossze-vissza, de egy
darab id6 ota nem mozdult és nem adott senkinek
feleletet.

Ha a ballerindknak vannak szeszélyei, miért
ne lehetne a tancold asztalnak is . . .

Elbucstztam ismer0somtdl és szives hazigaz-
damtol és gondolkozva ballagtam le a vaci-korat
hosszu utvonalan.

Apré foszlanyokban hullt a ho és a metszo,
fagyos sz6l megtépve, bontva a felhdket, végig-
sOport a kihalt, néptelen boulevard mentében.

Elgondolkoztam ¢és Onkénteleniil is eszembe
jutott, hogy milyen boldogok voltak annak a régi
naiv kornak a gyermekei, akik foldfeletti erdkben,
szellemekben, asztaltancoltatasban tudtak hinni .
Vagy valdban volnanak foldfeletti erdk, lathatatlan
tényezdok, amelyeket a mi véges elménk és iskolabolcsel-
miink f6l nem ér? Mert hiszen csodas a fold, a termé-
mindenség tartama végtelen. A foldnek vége lesz és
majdan sir valik bel6le. De lesznek 0j napok és 0j fol-
dek, 0j tavaszok és 1j mosolygasok és az élet 6rokké vi-
rulni fog a hatartalan végtelen mindenségben . . .



VIKTORIA KIRALYNO NAPLOJA.

¢hai Viktoria angol kirdlynd ritka érz6é szivérdl,

gyongéd kedélyér6l, nemes lelkiiletérél tesznek

bizonysagot azok a futd jegyzetek, melyeket 1848-t6l
1861-ig, élete legboldogabb szakabol vetett papirra,
midén koran elvesztett férjével egyiitt a természet
csodalataval eltelve, jarta a skot bércek folséges
vidékeit, s érintkezett feszteleniil a fold szegény
népével. A kirdlynd engedélyével ez a napldo azodta
nyomtatasban is megjelent.

Bar a kirdlynd maga is nagy kedvvel szokott
részt venni a falusi élet A4rtatlan mulatsagaiban s
gondosan fOljegyzi, ha lord Breadelbane-nal egy né-
gyest, vagy lord Willonghby-vel egy kontratancot
lejtett el, azért mégis legszebb id6toltései, ha borus,
felhds délutanokon, amelyek oly gyakoriak a skot
felfoldon, mikdzben kiinn az 6szi zapor zuhog,
otthonos, baratsagos szobajaban felolvassa szeretett
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Albertijének Walter Scott ,,Utols6 troubadour-dalat®,
amely a mult szazadok vonzd romantikajaval, ebben
a természeti koOrnyezetben, oly koltdileg hatott a
kiralyno lelkére.

Nem hianyzik e kedves képbdl, a boldog csaladi
élet képébdl az aprosagok Uditdé zsivaja sem, mely
édes nevetgélést vegyit a fejedelmi hazastarsak
komoly, tiszta vonzalmaba. A ,j6é Bertie“, a mai
kiraly, Alice és ,,Baby“, az akkor még csak oOthetes
Alfréd herceg, s végre a késobbi Frigyes német
csaszar felesége, kit csak ,,Viki“-nek szolit a kényez-
tetd anyai gyongédség, mozgalmassa teszik az idylli
élet derlis békéjét.

Nem volt olyan nap, melyen a kirdlyi gyerme-
kek fel ne mondtak volna egy-két német verset
édes anyjoknak. Mert Viktéria, dacara az angol
hagyomanyok iranti alkotmanyos tiszteletének, lelke
mélyén igazi német né maradt, aki hiven megorizte
csaladi nevelése els6 benyomasait. Naplojegyzctei-
nek tokéletes angolsdga mellett is, ott, ahdl a sziv
kozvetlenségével irja le élményeit, mintegy On-
kéntelen kisiklik tolla alol egy tOzsgyokeres német
sz0: — ,,gemiitlich — mely mindennél jobban jellemzi
azt, hogy ismét és ismét visszacsendiill benne gyer-
mekkori emlékeinek egy meghitt bizalmas hangja.
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Os patriarkhalizmus, a nép igazi szeretete,
szokasainak, erkolcseinek, s6t babonainak is kegye-
letes tisztelete nyilvanult azokban a sorokban, me-
lyeket a kirdlynd életér6l naponként foljegyez.
Mikor ujonépiilt balmorali kastélyaba elészor 1ép
be, egy oOcska cip6t hajitanak utdna, ami a néphit
szerint szerencsét hoz, s mikor inkognito tett fel-
foldi utjain  egy-egy szerény vendégloben elkdlti
egyszeri ebédjét, régi angol szokas szerint rendesen
asztalbontas utan keriilnek csak sorra a palackok
a téritdjétdl megfosztott asztalon.

Kirandulasain a kiralynd rendesen szorgalmasan
rajzolgatott. Megtortént ilyenkor, hogy ,Viki“ bi-
zony elég figyelmetlen volt egy darazsfészekbe tele-
pedni s a kiméletlen teremtések alaposan megszur-
kaltak. A mar serdiilt leanykat aztan Donald Stewart
hési vallalkozdsa mentette ki a kényelmetlen hely-
zetbdl.

Harom évvel késébb mar ezekkel a cicomatlan
sorokkal jegyzi be az anya keze gyermeke boldog-
sdgat naplojaba:

»Szeretett Viktoriankat ma (1855 szeptember
29.) jegyezte el Frigyes Vilmos porosz herceg, ki
14-ike 6ta van nalunk. Mar 20-an kozolte veliink
szandékat, de Viktoria fiatalsdga miatt haboztunk,
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most beszéljen-e vele, vagy varjon visszatéréséig,
végre mégis az elsére hataroztuk el magunkat.
Midén ma délutan a ,,Craigna-Ban“-on f6llovagol-
tunk, a herceg egy fehér fagyongyot tort le (ami sze-
rencsét jelent), neki adta, s hazamenet, a ,,Glen-
Gimoch“-on kozolte vele reményeit és Ohajtasait,
melyek aztan szerencsésen teljesedésbe is mentek.*

Nem allhatjuk meg, hogy szdrél-széra ne kozol-
juik a naplobol, mint Viktéria kirdlynd josagos
szivére szépen jellemz6t, azt a latogatast is, melyet
Balmoralban szegényeinél tett egy alkalommal.

»Mivel Albert az egész napot kirandulasra
akarta hasznalni Alfréddal, kaptam az alkalmon,
hogy a két leanynyal és lady Churchil-lel kimenjek.
A falucska boltjdba indultam, hogy bevasarlasokat
tegyek, egyrészt a szegények szamara is; egy darabig
kocsin hajtattam, aztdn gyalog mentem fol a Balne-
croftba vezetd dombon, hol Farguherson asszony
lakik, ki néhany szegény kunyhoba vallalkozott el-
vezetni, hogy megmondja ott, ki vagyok. Miel6tt
az els6 kunyhoba léptiink volna, egy Oreg asszonynyal
talalkoztunk, kir6l azt mondja Farguherson asszony,
hogy nagyon szegény, mar 88 ¢éves és a korabbi
palinkaégetd anyja. Meleg alsoszoknyat ajandékoz-
tam neki, mire a kony leperdiilt az o6reg arcan, mig
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kezeimet razogatta, az Isten 4aldasat kérte ram.
Nagyon meghato volt.*

»~Az Oreg, 83 éves, még egyenesen jard Kitty
Kear, kinek kunyhojaba Iéptiink azutdn, nagy mélto,
saggal fogadott s aztan letilt fonni, miutdn meleg
als6 szoknyat adtam neki, igy szolt: ,,6vja Isten,
haza népével egyiitt, most ¢és mindorokké, vezesse
és Orizze minden bajtol!“ Egészen meg volt lepetve,
hogy ,Viki“ olyan nagy, iranta altalaban nagyon
érdeklédnek. Aztan tovabb mentiink, a régi Gordon-
féle kunyhoba az oreg 6zv. Symonsnéhoz, aki nyolc-
vanéven tul 1étére, mélyen meggérnyedt alakja mel-
lett, a legcsinosabb, legrozsasabb arcot mutat. Egészen
bizalmas volt, mindenikiinkkel kezet fogott: tuda-
kozddott, hogy ki vagyok, s a legszivélyesebb 4l-
dasokkal halmozott el. ,lIsten aldja meg Grommel,
vidamsaggal, oltalmazza ezen ¢és a masvilagon.
Mikor meghallotta, hogy Viki férjhez megy, hozza
is igy szolt: ,,Az Ur vezesse jovendd életében és
tegye boldogga.“ Nagyon beszédes volt, de mikor
kifejeztem el6tte reményemet a viszontlatisra, &
is azt felelte, mint Kitty Kear: ,,mindennap elszo-
lithatja Isten a vilagbol.*

»~Még harom mas kunyhot kerestiink fel, a
Symonsnéét (a mellette lakd O6zvegy, menyéét), kinek
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egy beteg fia van, aztan a patakon tul egy mas
Oregasszonyt ¢ utoljara Blaimél, a muzsikusnal,
szOltunk be. Visszamenet még egyszer betértiink,
hogy Grant anyjat, a legtakarosabbat és tisztabbat
mindannyi kozt, meglatogassuk. A ruhat és kend6t,
mit neki adtam, e szavakkal vette at: ,Nagyon ke-
gyes hozzam, tobb mint j6 hozzam, minél oregebb
leszek, anndl inkdbb elhalmoz.* Miutdn egy ideig
beszélgettem vele, azt mondta: ,Nagyon Orvendek
hogy ilyen frissen néz ki“, — aztan Viki tavozasa
miatt konnyes szemekkel jegyezte meg: ,,Nagyon
busulok miatta s azt hiszem, 6 is“. Hozzatette, hogy
aligha fogja viszontlatni a hercegnét; de aztdn ki
igazitotta magat: ,sajnalom, hogy ezt mondtam,
nem rossz értelemben mondtam, meg aztin én min-
dig azt mondom, amit gondolok, nem azt, ami illik"“.
A kedves, jo oOreg asszony ‘! kialt fol elbeszélése
végén a kiralyno.

Cselédségérol is a legmelegebb hala szavaival
emlékezik meg a kirdlynd, igy a par év eldtt elhalt
Brown nevli oreg szolgdjarol, ki 1858 ota rendes
kisérdje volt a skot felfoldon tett utjaiban. 1849-ben
lépett a kirdlynd szolgalataba, kinek ponny-jait haj-
totta kezdetben, aztan hiisége, gondossiga fokrol-fok-
ra biztositotta elémenetelét, mig végre 1865-ben ur-
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néje legkedveltebb komornyikjavad lett. Szolgélatait,
jo tulajdonsagait, a legészintébb szavakban méltatja
a kiralynd, ép ugy masik kisérdjeét, egy tiroli zerge-
vadészét, aki vele bolyongott, vele evett kirandula-
saiban s mindamellett a tolakod6 elbizakodottsag
legcsekélyebb jelét sem adta soha, a legtokéletesebb
gentleman finomsagaval és méltosagaval végezte ha-
latlantisztjét. Dévaiéban meghatdé is a kirdlynd elis-
merése ¢ derék, meghitt emberei irant. Maga irja, hogy
nem ritka eset volt, hogy Brown és Grant, a masik
szolga, hosszabb idei gyaloglas utan kocsira iltek, és
Viktoéria kiralyné sajat plaid-jeit adta nyakukba,
hogy izzadt testiiket a hiiléstol ovja.

A szelidlelkii Koburg herceg maga is atyjatol
Orokolte a természet rajongd imadatat. Jokedvi,
Otletes, igazi kedélyes nyarspolgar volt 6 ezeken a
tarsas  kirdnduldsokon. Egyszer Kkiteritett pididén
ilve vitette at ifji nejét a nedves rét fiivein, masszor
a pazsiton elkoltott reggeli utan egy papirosszeletre
irta fel, hogy ott reggelizett a kirdlyi tarsasag, s az
iratot egy Selters-vizes palackba zarva, a helyszinén
elasta. O rendesen a Stuartok kirdlyi plaid-jében,
a kiralynd és leanyai pedig fekete barsony mell-
flizokben s szintén a Stuartok kirdlyi szinét mutatd
szoknyakban ¢és shawl-okban vettek részt a kirandu-
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lasokon. Ezeknek egyik vonzoerejét az Osrégi jaté-
kok: a kobe-talalas, kalapacsdobas, stb. képezték.
De voltak veszedelmesebb szoérakozasok is, igy a
hatodfél percig tartdé versenyfutds meredek hegyre
fol, kilonbozo szini ovékkel, fehér ingben. Tizen-
nyolcan-tizenkilencen vettek részt a nagy erdfeszi-
tést kivano versenyen s igen sokan vérkopéssel vé-
gezték, igy a kirdlyi par egy fOvadasza is, ki soha
sem is épiilt fel teljesen beldle.

1861-ben mar Albert herceget halalsejtelmek
fogtak el. Egy alkalommal a fiatal walesi herceg
szamara vadaskertet tervezve Glen Muich-ban, ter-
vezgetés kdzben odaszolt hiit emberéhez, Granthoz:

— Miel6tt mindez elkésziilne, rég halva fekiid-
hetiink!

Kevesebb mint harom ho leforgasa alatt eléérzete
szomoru valosagra valt.

,, Utolso volt“ — 1irta reszketeg betiikkel a ki-
ralyné naploja végére 1861 oktober 16-an. A hil
férjet, a nemes baratot elszolitotta oldala melldl
a halal. De emléke nem halavanyult el soha egy
percre sem a koronas 6zvegy szivében.



A FARSANG HAJDAN.

ires és valoban vidam volt hajdan az udvar

farsangja. Kiilonosen érdekesek voltak a mas-

karas balok.

Kivalt Maria Terézia szerette nagyon az alarcos
balokat s mentdl leleményesebb, mentdl cifrabb
maskaraba bujt valaki, annal nagyobb kedve telt
benne a kiralyasszonynak.

Az wudvari alarcos mulatsdgok mar hetekkel
e'ére foglalkoztattdk Maria-Teréziat. A rendezodket
mindennap magas szine elé citalta, hogy a legkisebb
részletekrdl is informaljak €és megkdvetelte az alarco-
sok névjegyzékének a folterjesztését is.

Maria-Terézia tobbnyire diszes, kék selyem-
dominoban jelent meg s olykor még egy-egy me-
niiettet is eljart, mert ezeken az udvari alarcos
balokon szokas volt tancolni is.

Jozsef csaszar idejében talalunk ismét emlitést
reduttokrol. Mint egy 1790 februar elején kelt fol-
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jegyzés irja, a mar nagybeteg csaszar sehova sem
ment, de Ferenc fOherceg vejével, a Wiirttembergi
hercegnovel és sogoraval, Wiirttemberg herceggel,
megjelent minden udvari 4larcos mulatsagon. Az
udvari urasagok nem viseltek alarcot, de gyakran
jelentek meg diszmagyar ruhdban. igy a februar 12-iki
redutton Wiirttemberg herceg generalis z6ld magyar
nihat, topankat viselt.

Erdekes, hogy egész 1790-ig a magyar ruhat
gyakran mint jelmezt hasznaltdk. Nagy-Gomban,
Festetics Lajos baljan, a hires Rescriptumok kihir-
detése utan jelentették ki el0szor a nemes urak,
urasszonyok, hogy 06k nem maskaranak vették fol a
honi viseleti ,,mddit,” hanem igazi kontosnek, s hogy
ezutan mindig igy fognak tenni.

Nagyon fényes €s vidam volt az udvar farsangja
II. Leopold idejében, aki sokban orokdlte édes anyja-
nak,  Maria-Terézianak  pompaszeretetét. Ekkor
Budéanak is kijutott a farsangbol, mert Sandor
féherceg, az ifju palatinus, sajat kiilon udvart tartott
a magyar fovarosban.

Fényes udvari balokat adtak Joézsef nador ide-
jében is. Kiilonosen diszes volt az, amelyet 1880
januarius 13-an rendeztek a palatinus fiatal felesége,
Alexandra Pavlovna nagyhercegasszony tiszteletére.
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Haromezer jegyet osztogattak ki ,,a csaszari damak-
nak s a katonai és polgari tisztségben levd uraknak.”
Temérdek bécsi szabd érkezett Budara s azok ,csak
maskards ruhaknak a készitésében szorgalmatos-
kodtak.“ Az udvari szinhaz garderobierjanak &tvenot
legénye dolgozott, ,mégse tudtak elkésziilni a sok
kiilon-kiilonnémii 6ltozettel.

A balban megjelent vagy negyedfélezer személy,
koztik a toscanai nagyherceg, a hercegné, Ferdinand
maylandi hercog, mind a kettd feleségestiil, s az 0t
foherceg, a csaszar testvérei és Albert tescheni her-
ceg. A sziinéra alatt, az akkori idok mythologikus
[zlése szerint, a muizsdk tisztelegtek és szép versezetet
mondtak.

Rendkiviil érdekes maskards balt adott Kolozs-
varott a mult szazad elején az erdélyi férend. Ha a
programmot figyelmesen végigolvassuk, latjuk, hogy
az satyra az orszag akkori allapotaira. Erre vall a
kovetkezo két pont: ,,A Cassanal a kolos’vari Magis-
tratus il; de mivel minden ember Maskaraban van,
ok feloltoztek culmhegyi haramidk-nak. A redutt
egyik szegletében szégyenkd, mellyen a Sarkantyt,
magyar Kontds és Tantz példanak vagynak kitéve.
A‘ mas szegeletben Erdélynek harom Geniusai:
Vanitas, Miseria, Discordia.” Vannak a programm-



7

Imn tréfas megjegyzések: ,,Lichtputzer: Bar6 Banffy
Adam, kéménysepronek oltozve.“— Akkor t. i. még a
Hal-Szala gyertyait is koppantam kellett. Majd meg:
»Erdély cimere az ajto folott. Benne a szaszok hét
vara pityokabdl kirakva. Az egész cimer a két fejl
Sasnak alatta elrejtve.” Cserei és Apor memoirjai
komolyan is foglalkoztak ezekkel a szomoru viszo-
nyokkal.

A maskards mulatsagokat a XVIII. szazad
végén, s a XIX-nek az elején Pesten és Budan is na-
gyon kedvelték. Az akkori viveurdk elott kiillondsen
ismert hely volt a hatvani kapun tal 1évé Schwarze
Redut. A hely6rség mulatni szeretd tagjai, juratusok,
meg a timar- és mészaros céh ifji tagjai jartak
azokba a balokba. Féktelen, vad tivornydk folytak
itt s a mulatsdg hajnal felé rendesen véres verekedés-
sel végzddott. Gyakran emberhaldl is esett s a katonai
pikétnek minden bal alkalmaval akadt dolga.

Régi naplokban olvasunk még grof Fekete Fe-
renc hirhedt baljairol. A ,Hot valasztdo fejedelem*
e célra kibérelt termében rendezte a grof ezeket az
orgiakat, amelyeken a holgyek nyakig mezitlab
jelentek meg. Nyomdafestéket nem tlird, igazi fekete
misék voltak azok, amelyeket a vén satyr rendezett
s még Bécsbdl is lejottek az arisztokracia férfitagjai
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ezekre a harom ¢jjel, harom nap tarté6 bachanalidkra.
A leirasokbol olvassuk: ,holtrészegen, mint az okta-
lan allatok, fetrengtek a balozok a padlén, minden-
féle ocsmany piszokban, pohdr- ¢és iivegcserepek
kozt.

A malt szazad huszas, harmincas éveibon az
akkori tarsasdg eliteje nagyon kedvelte a budai
orszaghdz alorcds baljait. A szerepld asszonyok
Beleznay generalisné, Urményiné, grof Gyulayné és
a tobbiek, mind megjelentek itt. Kiilondsen szellemes
hirben alltak a budai jatékszin idejében, amikor a
magyar actorok is eljartak. Déryné naplojaban
mindintalan olvassuk: — ,elmentiink a maskara-
balra és ott bomladiroztunk.“ Konnyli volt eljutni a
budaiaknak, de annal nehezebb a szegény pestieknek,
akik a zajléo Dunan ladikon kelve at, valoban életiiket
tették kockara egy-egy ilyen alarcos vigalomért.

Az 1834-iki farsangot 1833 Szilveszter estéjén
kezdették. Egykoru jegyzet ugyanis megemliti, hogy:
csendes, szinte tavaszias id6 1évén, csapatonként
jartak a koOszont6 hangaszok az eldkelébbek hazai
elébe, hogy idvezl6 muzsikajukat hallassak.

A jegyzetek irdja még a divatrdl is emlékezik €s
megemliti, hogy: ,sok ifjin ma Iattatott a legujabb
divata fekete koponyeg, rovid gallérral, kék pliisch
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barsony elozettel, alatta zold frakkot, sarga gombok-
kal és sziirke csikos téli nadragot viseltek.*

Januar 12-én volt az elsé alarcos bal, a varosi
rodutt-termekben,. Bunké Janos notaival kezdték
meg a mulatsagot, de magyar tancot akkor még sonki
sem tancolt. Ugyanezen a napon a ,Hét valaszto“-
nal is volt alarcos bal, amikor is, mint a jegyzet fol-
emliti: . . . a teremnek 1) diszitése kellemetesen
hatott a szemre és koszonettel tartozunk Hauer
bérlének, hogy a gbzos, sziirke termet Ujabb tetszetds
alakkd metamorphosalta. A férfiak tobbnyire utcai
ruhaban jelentek meg itt, de a damak igen szép bali
toilettekben. ,,Csupa legujabb parisi divat, ulemas
gaze, selyempatyolat, velencei gaze ¢és kockas gaze
lattatott ruhaknak, ovcsattok helyett az idén vagy
eamedk, vagy medaillonokkal diszl6 zarocskak a
modi.*

A budai orszaghdzban januar 16-an volt elite-
alarcos mulatsag. Itt nék azonban igen kevesen vol-
tak. Figyelemre méltonak mondja a naplo irdja,
hogy: ,a kivilagitas fényes és atalaban viaszszal
volt; a bebocsatd jegyek és az étek és ital lajstromok
magyarul nyomtatva. A  divatra  vonatkozodlag
emliti, hogy a hajba flizott fésik tekendsbéka héjbol,
sOt ércbdl is vannak és fejdisziil leginkabb hasznaljak
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az alincia koronat, mely gyengéd arnyéklata és szinii
friss rozsakbol all és kozepén smaragd gyanant egy
z61d bogaracska fénylik.

A kiilonosen divatos gavallérok™ zold barsony
frakkot, sarga gombokkal, fehér mellényt, fekete
casimirbol vald pantalont ¢és klakk helyett fekete
barsonykalapot viselnek. Nagy feltlinést keltett, mint
valédi Adoniskép, ily ruhdban grof Andrassy Gyorgy,
a junger Herren-balon, mely a Nemzeti kaszind ter-
meiben ritka fénynyel tartatott. Ballkonigin grof
Batthyanyi Irén volt, aki ,szellemi konnyli fordula-
tokkal lengvén koriil a termet, himmlische Erschei-
nung volt tiill-anglais, eziisttel himzett ruhajaban.
A ritka ruharemek Weisenfels divatos-viselet arosné-
nal a ,,Parisinéhoz*, az Uri-utcaban késziilt.«

Hushagyo kedden, a varosi tancteremben tar-
tottdak meg az utols6 balt. Kevesen, alig haromsza-
zan jottek azonban csak Ossze. Tizenegy orakor trom-
bitaltak, és ,elfijtak ama hires dal meldodigjat:
»Isten, tarsd meg Ferencz csaszart.“ A balba belé-
péskor minden ddmanak egy szam adatott, melyért
a csemegetarban Parisbol jott kiilonféle ékességi
bonbon-devise osztatott szét.

Mint naploiré mondja: ,,igy 16n vége az 1834-iki
rovid farsangnak® és hozza teszi, hogy a nyilvanos
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mulatsagokban nem igen vettek részt a pestiek, és
inkabb tancoltak maganyos urasagok baljain.

Az 1836-iki farsang legkimagaslobb pontja a
kaszindi részvényesek balja volt.

Kiilonosen nagy foltinést keltett a francia kontra-
tanc, melyet tizenkét eldkel6 par itt mutatott be
nalunk el0szor és amelyet Apponyi Gyula és Festetich
Gyorgy grof tancoltak eld. Apponyi Gyula grof tan-
cosnbje Festetich Mathild grofnd, a Festetich Gyodrgy
grofépedig MigazzyKristofné, SzentivanyMathild volt.

Az urak a balban fekete frakkban, cipdben ¢és
atlyukgatott fehér selyemharisnyaban jelentek meg.
Nagyon sok turbanos fej diszt viseltek a holgyek, a
melybe dragakoves tik, tgynevezett Zittemadel,
volt tlizve.

Az 1836-iki farsangot is ugynevezett schwarze
redout zarta be.

fgy mulattak a régick a marciusi napok el6tti
idékben, mikor a nemzet Ujjasziiletésében mar két-
ségtelentil kezdtek hinni a hazafiak.

Széchenyi és az altala vezetett nemzeti ellenzék
dominaltak a tarsasagban és a balokat is folhasznal-
tak a magyar kozszellem ébresztésére. A mnegyvenes
évek elején mar divatos lett a csardas, igazi ha-
misithatlan tdnca nemzetiinknek.
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Egy kaszinéi pikniken tancoltdk elészor, amelyet
olékeld pesti arisztokrata holgyek, az akkor hazajaban
jéro, vilaghirG fiatal zongoramiivész tiszteletére ren-
deztek. Mar ekkor mindinkdbb magyarra kezdett
lenni a slendrianbdl kivetk6z6 Pest és a negyvenes
évek felé itt-ott mar magyar sz6 is hangzott forangh
holgyeink ajkain. A pesti szalonélet megmagyarosi-
tasdban eloviilhetlen érdemei voltak a két Zichy
grofndnek — Antonia és Karolinanak — elsé grof
Battyanyi Lajos, a masodik grof Karolyi Gyorgy
neje. E két lelkes honledny eldtt még a magnasgyi-
1616 Petdfi is kalapot emelt» sét igazi magyar voltuk
annyira fOllelkesitette a demokrata poétat, hogy meg
is énekelte dket.

A Kossuth altal alapitott Védegylet még a
magyar divatot is kezdte foltdmasztani és gacsi poszto
dolményt varrattak az urak, a nék pedig honi ruhat
viseltek. Bajosan illett ez a kontds azoknak a finom,
légies alaka kis grofndknek, akiknek nagyanyjuk
mesélt arrol, hogy 1792-ben, mikor II. Lipotot koro-
naztak, milyen pompas is volt az a magyar modi. igy
kovetkezett el aztan az 1848-ik év — népek messzo-
vilagité hajnalcsillaga.

Leirhatatlanul izgatott hangulatiak voltak azok
a marciusi napok 1848-ban!
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A zsibarus-utcai ellenzéki kor egész délutan
tomve volt emberekkel. Az ujsagokat egyik kézbdl
a masikba kapkodtdk és a Pesti Hirlapon kiviil leg-
olvasottabb lap volt a német nyelven, de magyar
szellemben szerkesztett Der Ungar.

Magankorben, utcan, kavéhazban, mindeniitt
csak a pozsonyi eseményekrdl beszéltek. A Béla és
Ferenc Karoly g6zhajok érkezését naprdl-napra
oriasi tomeg varta. Kiilondsen a juratusok alltak
csoportokba ver6dve a Dunaparton, lesve a pozsonyi
hireket, melyeket aztan azon frissiben beszéltek el a
szalonokban, meg este a szinhazban.

Ezekre a napokra esik az az érdekes magyar
demonstraci6 is, amely Bécsben tortént

Miércius 6-an, a bécsi Sophiensaal bérlgje, a
magyar szarmazasu Pragai, Oridsi nemzetiszin plaka-
tokon magyar tancvigalmat hirdetett.

Mar eldtte valdo napokon nagyon aggasztotta ez a
késziilo6 mulatsag Lajos foherceget, a kamarilla akkori
vezetdjét, valamint a mindenhaté allamkancellart,
Metternichet is. A herceg ki is fejezte nemtetszését
bard Josika Samu erdélyi kancellar, a konzervativ
part egyik tamasza el6tt — és kérdezte, nem lehetne-e
a balt meggatolni?

Josika, szamolva a helyzettel, egyenesen nem-
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mel felelt Mettemichnek, mire egy szintén jelen volt
konzervativ magnas, Dessewffy Emil, elgondolkozva
jegyezte meg:

— Valdban lehetetlen ... A kedélyek, anélkiil
is el vannak mérgesedve, ¢és akar németiil, akar
magyarul — mégis csak Vulkanon lancolunk mi
mar . . .

A hirdetett mulatsdgot csakugyan megtar-
tottak.

A Sophiensaal fényarban tszott. Koroskoriil
selyembdl valé nemzetiszinli lobogok, flizérek és
kozbe-kdzbe a magyar orszaggyilés egy-egy kivalo
liberalis szonokanak az arcképe. A ndk mind igye-
keztek magyarosan O0ltozkddni. Egymast valtotta a
gyongyOs parta, leeresztett, selyemszalagos haj-
fonat, arany és eziistcsipkés nogradi fokotd, amind-
ket a fiatal paloc menyecskék viselnek.

Pragai, a bérlo, az érkez6 holgyeket viragesokor-
ral fogadta, melynek leveleire magyar tancrend ¢és a
magyar cimer volt nyomatva. A balra két zenekart
szerzodtettek. Még pedig tourokra a Straussét, csar-
dasokra meg a Kovacs Jozsef zenekarat. Amolyan
polgari hangaszkar volt ez, mint ahogy az ilyen zene-
tarsulatokat még a negyvenes esztenddkben is nevez-
ték. Ciganyok akkor nem voltak Bécsben ¢és valodi
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kuriézum-szamba ment, mikor 1814-ben, a kongresz-
szus idején, egy izben Bihari bandaja jatszott az
udvar elott.

Az els6 csardast alig jarta vagy harom paér,
koztik bardo Orczy Béla, aki igazi magyaros bravour-
ral cifrazta. A tancold parok koriil, mint valami ritka
latvanyossagnal — karéjban allt f6l a bali kozon-
ség és grof Sandor Moric, a hires lovas, aki boldog volt,
ha apoésat boszanthatta, egyre biztatta a tancoldkat.

— Hogy priiszkél majd az Jreg, ha hallja
ennek a balnak a hirét holnap reggel — mondta
szinte diadalmas mosolylyal Teleki Laszlonak, aki
Pozsonybol randult f6l erre a balra.

A példa ragadés volt. Mar a masodik csardast
tiz parnal tobb tancolta. Kozte olyan bécsi jog-
hallgatok is, akiknek fogalmuk sem volt el6deink
dalids tancarol. Kezik, labuk mozgott, mint a csép-
hadar6, homlokukrol patakzott a verejték. Igazi
munkaszamba ment naluk ez a tanc, de nem hagy-
tak volna abba a vilagért sem. Mikor Kovacs keresztbe
tette a vonot és a magyar ifjak a csardds folytatdsat
kovetelték, a német didkok hangoztattak legjobban:

— Hot folt! . . . Hot folt!

Kovécs valoban ujra kezdte a notat és most jott
a mulatsag java.
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Az 6sz grof Festetich Miklos, aki eddig komoly
oreg urakkal gyonyorkodott a tiz vérli fiatalsagban,
egyszerre csak folkelt helyér6l és odaallt a zenekar-
vezeto elé:

— Most pedig az én régi kedves notamat, azt,
hogy:

Harom alma meg egy fél . . .
Kérettelek, nem jottél —

— De iiveghangon, difinyosan am!

Es mikor Kovacs belékezdett a régi jo csardasba,
az Oreg, tiszteletreméltd magnas kiallt a pikétre és
ugy eljarta biiszke nemzeti tancunkat, hogy a leg-
nyalkabb juratus se kiilonben.



KARACSONYI ALOM.

a is all még a sziraki kastély, amely letlint
kodos szdzadokban a kiralyfalvi Both nem-
zetséget vallotta uranak.

Hazajukhoz, valldsukhoz wvalé hii ragaszkodés
jellemezte a Bothokat, s a protestans iildozések ide-
jébdl fen maradt Both Gyodrgynek a neve, akit
Karaffa torvényszéke elé idéztetve, hogy hitét nem
akarta megtagadni, kinpadra vonatott. A kinza-
sok legborzasztobb nemét, a spanyolcsizmat is
kiallta a nemes ur, a nélkiil, hogy vallasarél lemon-
dott volna. Gyorgy testvérének, Adamnak fia volt
Tamas, aki 1736 Boldogasszony havaban ndéiil vévon
Vathay Borbalat, dus vagyonnak vetette meg az
alapjat.

Both Tamaés igazittatta at a régi erdditményt 1)
alakjaban, s pompas angolkerttel is vétette kortil
sziraki kastélyat.
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Both Tamas és Vathay Borbdla negyvenhat
évig tartott boldog hazassagabol két leany-gyermek
szarmazott. Maria Anna, aki csupan egy évet élt és
Johanna, késobb Teleki Jozsef szent-birodalmi grof
hitvese, koranak egyik legkimagaslobb asszonya.

Ott sziiletett a lelkes urasszony Osei fészkében

Szirdkon, amely kastélyrol sokkal késobb — a mult
szdzad harmincas éveinek legelején — igy emlékezik
Jaszay Pal (IV.) grof Teleki Jozsefnek a patvaristaja:
R ezen kedves sziraki kastély déli tornyanak
harom fels6 szobaja teszi szallasomat. Itt a Grofi
egész familia és a Roth és a Vathay agon 1évé elédeik
vagynak lefestve. A tobbi kozott egy szakallas Roth
1621-bol, két cimerrels felibe vanirva: Insignia Ger-
manica ac Hungarica Familiae Rothianae de Kirdly-
falva.“ A Telekiek kezére épen Roth Johanna révén
jutott Szirdk, valamint temérdek vagyon, készpénz,
hazak Pesten és Budan, kozottik az a szervita-téri
nagy haromemeletes épiilet is, a mely maig, mint a
grof Teleki familia haza 6smeretes.

Csakhogy hosszu historiaja van ennek.

Johannat, mint olyan gazdag haz gyermekét,
a leggondosabb nevelésben részesitették sziildi. Ter-
mészetesen, az akkori kor szokasaihoz hiven, francia
volt ez a nevelés, de érzelmeiben, szivében magyar
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maradt a kis Johanna, aki koran kedves és érzé szivi
gyermekké fejlodott.

Edes anyja, Vathay Borbala trasszony, szemé-
lyesen iigyelt fel lednya minden tettére, 1épésére.
Baratnéje, tanacsadoja lett serdiilé leanyanak, aki
soha semmit sem hallgatott el el6tte, O6rome, buja
kozos volt a jo édesanyaval.

Természetes, hogy alig nétte ki a gyermekcipd-
ket a kis Johanna, mint méhraj a kert viragait,
ugy lepte el a sziraki kastélyt a kérok sokasaga.

Mert nemcsak kivanatosan szép, de ny4jas, jolelki,
jambor erkolesti hajadonna fejlodott Both Tamasnak
a leanya. Nem is szolvan nagy vagyonarol, amely —
noha 6seink idejében altruistabb aramlatok uralkodtak
— a hazasulo ifjaknal mégis nyomott valamit a latban-

Borbala asszony meg a leanya rendesen 0Osz-
szeiiltek esténkint s megrostalva a jelentkezd urfia-
kat, mindig azzal tértek nyugalomra, hogy — még
ez se, még az se az igazi.

A XVIII. szazadban siriin akadt tizenhat, tizen-
0t, sOt tizennégyesztend0s menyasszony is nemesi
hazainkban; ugyancsak csodalkozott hat a szomszéd-
sag, hogy a szép, a gazdag Both Johanna mar a husza-
dik esztendobe is belépett, de csak nem keriilt
még karikagytiri az ujjara.
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—Talan grofot var a lanyod, — incselkedtek
Roth Tamas urammal vasarkor, kongregaciokor uri
baratai, ami ellen azonban rendesen tiltakozott.

— Suba a subdval, guba a gubdval. Mondotta s
ujjat fontoskoddan emelte fel. Azt értve ezzel a nem
egészen igazsag nélkiil valdo kdzmondassal, hogy kiilon-
b6z6 viszonyok és életsorsban sziiletett egyének soha-
sem torddhetnek teljesen Gssze.

Tortént egyszer karacsony tajan, mikor a sziraki
kastély 0blos kandalloja mellett almodozott Roth
Johanna, hogy egyik belsé ledny valami babonarol
mesélt neki egyetmast.

—Ha karacsony éjszakajan tiikrot tesz a kisasz-
szony a feje ald, megalmodja ki 1észen a jovenddbelije.

A jol nevelt protestans hajadon csak mosolygott
a babonan, de azért mikor eljott a lefekvés ideje,
mégis fogta az eziistnyell, kristalylapu kézitiikrot és
oda rejtette habos, csipkés vankosa ala.

Es leszalltak az 4lom tindérei, 4alommézet
hintettek szeliden lehunyt pilldira. Almodott Roth
Johanna, mig karacsony é&jszakdjan miriddja a tiin-
doklé csillagoknak szorta fényét le az 6rvendd vilagra,
s lent a kozségben felhangzott a kantalo gyerekek
hosszan elnyujtott éneklése: Krisztus wurunk aldott
sziiletésén . . .
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Alméban cifra, aranyos kocsi robogott be a
sziraki kastély udvarara. Gyémdnt a kiilloje, arany
a fiirhéce — akarcsak a dajkamesében hallotta kicsi
kis gyerekkoraban. Négy szénfekete 10 huzta a cifra
készséget. Csupa virdg, libegd-lobogd pantlika a
serényok. Az aranyos, selymes gyeplét meg egy olyan
szép gavallér-ifji tartotta, aminét a lany még soha
¢életében nem latott.

Beharangoztak régen, mikor Roth  Johanna
almabol folébredt s a frissen esett havon szapora
léptek nyoma jelezte, hogy mindenki templomba
indalt mar. Isteni tisztelet utan, a nemes udvarban
ebédjét végezte épen a csalad, Roth Tamas uram
elmondta az asztalaldast, mikor egyszerre csak
kocsizorgés verte f0l a téli iinnep ahitatos nyugalmat.

Pécelrdl jottek, a Raday-familiatol, még pedig
harom kocsival is, csupa fiatalsdg. Atyafiai, jo
pajtasai a péceli uraknak. Az utolsé kocsit négy
lobogd sorényi fekete 16 vonta, a bakon meg egy
nyalka, szép abrazatu ifju tartotta a gyeplot.

— Az dalom — suttogta halkan Roéth Johanna,
amint kinézett az ablakon. Langolora gyult ki
arca, majd elsapadt, mert a fekete lovas kocsin iil6
iffjaban felismerte azt, a kit mult ¢jjeli almaban
hoztak eléje a karacsonyi babona tiindérkeéi.
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Az idegen fiatal gavallért aztdn mint grof
Teleki Jozsefet mutattak be az Gsmerds ifjak és csak-
hamar megindult a lotteria, a kiralyka-jaték s mas
tobb szelid kardcsonyi mulatozas, ahogy ez divott
dédapaink idejében.

Az 1) jovevény, a grof urfi nagyon modos
iffinak mutatta magat. Sok szép 10j verset, notakat

tudott — mint tarsai mondottak, akdrhdnyat sze-
mélyesen szerkesztett — virdgos, ékes szavakban be-
szélt, mint aki Bécset, Pestet lakta valtig — a

ruhdja meg olyan finoman, nyalkdn illett termetére,
akar csak radntotték volna.

Valahogy hevesebben kezdett verni Johanna
leanyzonak a szive. Teleki is egyre koriilotte ta-
posta a foldet, ot valasztotta parnak minden
jatékban, és mikor elbucsuzott, engeddimet kért,
hogy eljohessen még egyszer blicsizni, mielétt haza
menne Erdély orszagba.

De bizony alig fakadt ki a kokorcsin a sziraki
kertekben, alig zsendiilt meg a fli, tavaszra kelve
messze Erdélyorszagbdl is eljott Teleki Jozsef grof.

Roth Tamds nem valami nagyon Oriilt ennek
a latogatasnak. Nem mintha nem tartotta volna
Telekit joravaldo, nagyeszii derék embernek, de
csak azért, mert 6 mar megmaradt régi elvénél:
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— Suba subaval, guba gubaval.

Ezt mondogatta valtig, még akkor is, mikor
Johanna veresre sirta szép szemét, jO Vathay
Borbala nagyasszonyom meg egyre csititgatta az
oreget, hogy igy, meg gy, jora hoz mindent a
koszort.

— Az ¢én Johannam ugyse valdé lenne valami
reggeltél estig karomkodo, estétdl reggelig duhaj-
kodé alpdri urfinak. Az épenséggel ilyen finom,
nagy nemzetbél valdo emberhez illik. Erzékeny,
gyenge természet. Mint a virdgnak, gondos kertész
kell annak.

J6 Roth Tamas morgott valamit. Rengeteg
fiistot fajt az oOblos tajtékpipabol ¢és a fiistfelhd
mogiil mintha olyasmi hangzott volna ki végre,
hogy:

— Usse a k6. — Mind bolond az asszony 1

Ez utdin a kijelentés utan kovetkezd vasar-
napon aztan a szirdki 4agostai evang. templom
gylilekezete a prédikacio végével is bentmaradt ¢és
reszketdé hangon olvasta fel a pap: Hazasulandok
hirdettetnek: Méltoésagos széki Teleki Laszld grof
és hitvestarsa, Raday Eszter grofasszony legény
fla, veszi maganak hazastarsul nemes kiralyfalvi
Roth  Johannat, nemes kiralyfalvi Roth Tamas és
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hitvestarsa, vathai = Vathay Borbala traszszony
hajadon leanyat....

Azutan pedig szabtak-varrtak a sziraki kastély-
ban ¢és késziiltek mindenképen a nagy napra.

Roth Tamas dormogott, de feleségének is el-el-
borult néha a kedélye. Hatha még se illik majd
Johanna a mellé a nagy nembdl valé kényes 1r
mellé. Hatha csakugyan jobb lett volna magunksz6ri
nemes ember mellett maradni.

Ha eszébe jutott azonban, mennyit sirt, mennyit
rimankodott draga, egyetlen leanya, mégis megnyu-
godott, hogy beléegyezett a valasztasdba. Orom és
aggodalom valtakoztak igy a jo anya szivében, mig
végre eljott az ora, amely Johannajatol elszakitva,
Uj palyara bocsatja a szeretett lanyt.

Megjott a voélegény is, s mar most is észre-
vették rajta, hogy magasabban hordja a fejét, mint
udvarl6  kordban, hogy kevesebbett torédik a
menyasszonya hazi népével, sét egy kicsit mintha
éreztetné is a kornyezettel, hogy 6, a szent-birodalmi
grof ur, tulajdonképeni most /eszall kdzgjiik.

Vathay Borbala gondolkozoba esett ezeket
latva, s szamos anyai intés és jO tanacs utan igy szolt
leanyahoz:

— Az emberek élete folyasat a végzet rendezi.
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Ami rank méretett, el nem keriilhetjiik. Szived szerint
valasztottad Telekit, apad se akarta, eleinte ¢én
sem. Engem, gyenge asszonyt, meginditottak
konnyeid, segitettem  késobb célod  elérésében.
Egyet azonban jegyezz meg magadnak Johanna,
akarhogy forduljon is a sorod, a szildéi hdzhoz
sohase jer panaszra.

Es ezt az egyet meg is jegyezte maganak Roéth
Johanna. Megtartotta a kés6bbi Teleki Jozsefné is.

Pedig régi oOregek szajhagyomdnya szerint nem
fontdk csupa rozsakbol kiralyfalvi Roth  Johanna
életét. A szent-birodalmi grof ur — noha 6 hozza
fogytig vald szeretettel és hiiséggel viseltetett —
soha nem tudta ezeket az érzelmeket Johanna csa-
ladjara is atvinni, aki meg a férje vilagdban érezte
magat egyediil és elhagyatva.

De panaszra sohasem nyitotta ajkat, noha
édes anyja huszonkét teljes esztendeig €It még az-
utan. S6t a szent-birodalmi grof ur szamara is talalt
mentséget: ,,nagy és fontos hivatalos elfoglaltsagaiban,
amelyek nem engednék idot az alyafisagos rélatiok
dpoldsdra

F6 oromét a jotékonysagban talalta ez a ritka
nemeslelkli asszony, kivalt édes anyja 1784-ben
bekdvetkezett haldla utdn, aki els6 lakoja 16tt a
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lombos fak ¢és bokrok arnydn emelkedd sirkapol-
nanak. Annak, amelyben annyi vagy és remény
nyugodott el késobbi idokben, ahol alussza 0Orok
almat Teleki Laszlo, a 61-iki politikai aera nagy
fia. Régi, marvanyba vésett fOlirat hirdeti az els6
lakd nevét, amely versben foglalt epitaphiumot
meég Roth Johanna vésette ide:

Allj meg itt utazé s szokj meg jo el6re
Latod f6céljahoz, tekintvén e kore,

Itt nyugszik, mig fol kel, Vathay Borbala
Az Elet Uranak serkenté szavara ...



REGI BOTRANYOK.

verandan {iltlink ¢és beszélgettiink csunya,
rideg historiakrol: rossz hazassagokrol. Egy
oreg dama — hosszll tapasztalatai szerint — azt alli-
totta, hogy a tavaszszal, kiillondsen majusban, de
altalaban nyaron Kkotott hazassagok mind peche-
sek. Szerencsésebbek az Osziek, de legjobbak a téli
egybekelések. Szerinte hajdandban sokkal kevesebb
rossz hazassag akadt, valasrol meg alig esett szo.

Mint az Oocska irasok kutatdja, ennél a punk-
tumnal én is megszolaltam. Szo sincs rola, kevesebb
valoporrdl tudtak néhai vald hires prokatorok, mint
a maiak, de bizony, rossz hazassag dédapaink ide-
jében is akadt boségesen. Valoport legfoljebb azért
nem kezdtek dédanydink, mert rettenetes ala-
rendeltségben nevelkedtek akkor még a lanyok
s a sziléknek sem mertek szolni csaladi életiik
keserliségeir6l. A csaladi titkok is csak ugy sziva-
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roghattak ki a pletyka szdjdn, ha wvalami vendég
lesett el valamit a félig zart ajton at; A nemesi
haz ura elott reszketve allott meg a feleség, szo nél-
kiil hallgatta végig shrli karomkodasait s meg sem
mozdult, mig férje ki nem tiltotta szobajabol,
A pipafiistos férfitarsasagok kulinaris dedksaggal
besz¢l6 wurai kozil meg maguktél is konyhaba,
hovd menekiiltek az asszonyok. Csak a XVIIL
szazadban, amely melancholikus ¢és szentimentalis
volt, akar egy tiidobeteg, kezdettek a nok folsza-
baditasara gondolni ndlunk.

Beleznay generdlisné pesti hires szalonjabdl in-
dult ki az akcio. Majd Karman, a genidlis iro,
inditotta meg Urania-jat, ezt ,a’ Szép Nemnek Pal-
lérozasara tzélozo“ munkat. Karman maga is egy szép

asszonynyal — Markovicsnéval — ismerkedett meg
idékdzben, aki miatta otthagyta az urat. Mar-
kovics azonban: a durva granicsar — ahogy az

asszony Karmanhoz irott leveleiben nevezi —
semmiképen sem akart elvalni s igy Fanni Ha-
gyomanyai-nak ir6ja nem vehette n6iil idedljat.
Mindazonaltal akadunk biz’ ott valoporok ak-
taira is szuette leveles ladakban. Ilyen a Forgach
contra Révay-féle proceszszus, amely kerek husz
esztendeig tartott. Régi modi szerint, kommendalas
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és sziiloi akarat szerint ment férjhez Révay Ferenc
uramhoz szazszorszép Forgach Zsuzsanna Szkla-
binya vardban, a fehér vizli Vag mentén, nagyon
szomoru ¢letet is folytattak aztan az 1j hazasok.
Vagy harom esztendeig sanyarogtak egymadssal, mi-
kor valami nagy vigassagra eljott Szklabinyara
Bakics Péter is. Atyafia a Révayaknak, o6rokosen jo-
kedvli ifju, vilaglatott is, aki azonnal folismerte
Zsuzsanna asszony boldogtalan mivoltat.  Errdl
meg épen meg is bizonyosodott, mikor alkalommal
épen akkor Iépett be, amikor Révay Ferenc java-
ban agyabugyalta szépséges hitvesét. Bakics ekkor
azt tanacsolta az asszonynak, vonulna zardaba s
kezdené meg a valoport. Révay azonban addig ko-
nyorgdtt, mig Zsuzsanna eldllt a proceszszustol,
de most mar egész nyiltan folytatta viszonyat Ba-
kics Péterrel. Nagy skandalum lett ebbdl, ugy hogy
Révay Holies varaba zaratta feleségét. Egy borus
januariusi reggelen azonban {iresen maradt a ka-
litka. A szép asszonyt megszoktette hiiséges lo-
vagja s utana a szentszéknél mindjart meginditotta
valoporét Forgach Zsuzsanna. A protestins Révay
ellenben a Diéta elé vitte sérelmes iigyét. Folyt az-
tan a por s nagy kavarodas kdvetkezett, mint ren-
desen ilyen alkalmakkor. Egy izben, mikor 0&tven
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nemest vitt tantinak Pozsonyba Forgach Zsuzsanna
Révay durvasagait, gonosz voltdit bizonyitani, a
fél orszag odagyilt, s6t még Bécsbdl is lejottek a
kivancsiak. Bakics még kiilon O6tven tanut allitott
s a vége az 16n, hogy a kozvélemény, de a birdsag
is, Zsuzsanna mellé allt. Nem volt tobbé kikapos
menyecske, de agyongyotrott angyal s Bakicsrol sem
mint 1éha szoktetérdl, de mint a kinzott Aartat-
lansag lovagjarol beszéltek. A torvényes formak
hosszadalmassaganal fogva azonban még vagy tizenot
esztendeig folyt a por, mig csak Révay uram meg
nem halt, a processzus azonban — mint a régi kro-
nika mondja — nem héaborgatta mar azutan a
Zsuzsanna ¢és Bakics boldogsagat, akik Detrekd
varaban fogytig elvonultan éltek.

Sok taplalékot adott a XVII. szazadvég botrany-
kronikajanak Rakoczy Erzsébet, Rakoczy Laszlo
Sarosmegye fOispanja leanyanak a hazassdga. Az
idedlisan  szép, poétikus lelkiilett leanyt grof
Erdédy Gyorgyhoz erdltették a familiaban, de az
0nallo, energikus asszony csakhamar otthagyta
Erd6édyt, Szomolanyban rendezkedett be, majd
késébb Tapolcsanyba ment at. Itt lovaglassal ¢és
vadaszattal toltotte idejét, miért is kortarsai tapol-
csanyi Diand-nak nevezték el. Lovait annyira sze-
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rette, hogy mindenikr8l kiilon verset irt. Alta-
laban szeretett kolteményeket irni s versben vi-
gasztalgatta Esterhdzy Pal uramat is, akit szive
szerint valo kedvesé-nek vélasztott. Az Erdddyek
felzudultak Réakoczy Erzsébet ellen s még a hatal-
mas Kollonich biboroshoz is folyamodtak, vagy
parancsolnd vissza az asszonyt, vagy csukatna zar-
daba. Azonban Erzsébet ereiben Rakoéczy-vér folyt.
Fittyet hanyt a dithongé atyafisagnak, nem ijedt
meg a kardinalistol sem, de fogta magat s lekolto-
zOtt Horvatorszagba, ahol nem haborgattadk tobbé
s ahol Esterhazy Pal urammal holtig jo baratsag-
ban ¢le.

Abauj varmegye kronikdiban olvasunk egy nagy
fobenjard porrdl, amelyet Szemere Palné — Put-
noky Klara ellen folytattak, aki az urat turdéeme-
gyei totokkal oOlette meg. Akkori on dit-k utan
azonban Wesselényi nador nagyon érdeklédvén a
sz€p asszony irant — artatlannak nyilvanitotta ¢€s
porét besziintették.

Sokkal rosszabbul jart egy masik, vilagraszolo
szépségli asszony, akinek szomorusagos historiajat
olvashatjuk Szabolcs megyei régi irasokban. Nad-
f6i Krucsay Janosné — Tolvay Borbala esete ez,
akir6l sok mindent tudott mesélni a fama. Lehe-
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tett a hiresztelésben valami igazsag, mert az 1711
szeptember 7-én Thasson tartatott Congregatio elé
is jott Borbdla asszony iigye, aki négyarkusos
levélben fogadta, hogy: az 6 jo urdhoz, hitds feérjeé-
hez mlo hiiségét tobbé meg nem szegi és ellentdlt a
gonosz incselkedéseinek. Ugy ldtszik azonban, foga-
dasat nem tartotta meg, mert férje: ,, Jékey Péter,
a’ nemes Virmegyének birdja és jurdtusa, Lasztoczy
Janos altal ujra beidéztette sok rendbéli parazna-
saga es istentelen praktikaja™ miatt. Ezuttal kibizo-
nyosodott, hogy amig ura Rakoczy hiveként két izben
Munkacson fogsagot szenvedett, addig Borbdla asz-
szony Krasznay K. Ferenc irodiakon kiviii meg:
., Kapitany Letenyey urammal, Jozsa Mihaly ésSzent-
mariay Zsigmonddal is folytatott gonosz praktikakat
A legnagyobbik praktika azonban a Prinyi (Perényi)
urfival valo casus volt. Errdl szoszerint ezeket mondta
az iras: , amikor méltosagos Karolyi Sandor Gene-
ralis Uram Kassara menet Krucsay Janos thassi
udvarhazanal megszalla és estennet Vendégével valo
mulatozas utan Krucsay uram nagyon lerészegedven
és ennek utanna szokdsa szerint nagyon mélyen
elaludvan, dagyashazukbol a gyertyanak eloltasa utan
a Prinyi urfi szobajaba mene Borbdla és hosszu idoig
ott marada— I t t folhozzak még azt is, hogy
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valahdanyszor Krucsay Debrecenbe vagy Eszlarra
ment, , hitos félesége boszorkany modjara keresztet
hanyt utanna és kivanta, hogy soha vissza ne térne
— — Ezek miatt aztan Kis-Vardan megtartott
megyei gyulésben elszentenciaztik Borbdla asszonyt,
aki hiaba irt a bortonbdol konyorgs instancidat urd-
nak és sogoranak, az akkori viceispan — Krucsay
Martonnak. ,, Patyolat vallai koéziil, mélyek éleléséért a
véle praktikaié annyira vagyodott, levagta Borhdla
asszonynak fejét a hohér és felmutatta a kisvardi pia-
tzon, praktikdlo asszonyok elrettentésére ... "

Kis okok miatt is estek Oseink hazas ¢letében
nagy zenebondk. Ma is all még Nyir-Bogdanyban
— Uj tulajdonosa altal atépittetve — az a kiiria,
amelynek falait Anno Domini 1514 még Jarmy And-
ras rakatta. Egy tal kaposzta valdsagos tragédia-
nak lett itt az okozdja. A XVIII. szdzadban Jarmy
Erzsébet hozomanyban kapva Nyir-Bogdanyt, fér-
jével, az illustris nagy familidbol szarmazé Tahy
Adammal lakott az Gsi kuriaban. Megvoltak békes-
ségben s csak az ebédek meg a vacsordk okoztak
néha csetepatét, mert a gazda nagyon szeretett
jol enni s a legkisebb szakacsmiivészeti hiba diihbe
hozta. Tortént egy izben, épen tejfolds, toros ka-
poszta keriilt az asztalra, mikor Addam ur mar az
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elsé falat utan vésztjoslon rancolta 0Ossze szemol-
deit.

— FEz a kaposzta nem elég savanyu — morogta,
azutan pedig lecsapta a kanalat ugy, hogy a
savolyos abroszon szétfrecscsent a tejfolos 1. Erzsé-
bet asszonyt ez mnagyon megharagitotta s szokasa
ellenére visszafeleselt. Sz6 sz6t adott, ahogy mar
az ilyenkor szokas, Adam ur pedig egyre diihosebb
lett s nem maradva a szobeliségnél, ugy odavagott
egy széket Jarmy Erzsébethez, hogy menten -eltort
a dereka. Hidba hoztak a felcsert, hiaba joféle ke-
nécsdket az apothécd-bol, belehalt az Girasszony a ba-
jéba. Adam Ur meg ott maradt Ozvegyen két
fiacskédjaval, Antallal és Ignaccal. A hirtelen lobbano,
de masként joszivii nemes wurat annyira bantotta
felesége halala, hogy fiait egy Janics nevii jobba-
gyaval tolnamegyei pentelei joszagara kiildotte, 6
meg elzarandokolt Jeruzsdlembe vezekleni. Soha
tobbé uri modon nem éle, koplalt, szegényesen jart
és remeteségben tdltve napjait, Kormendben érte
utdl a halal, ahol el is temették. Erdekes, hogy miutan
szakalla haladla utan kin6tt, a csodakban hivé nép
szentté akarta avattatni, ebbdl azonban semmi sem
lett. Fiait idokdzben a jezsuitak édesgették maguk-
hoz, papokka akarva nevelni Oket, hogy dus va-
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gyonukat megtarthassak. II. Jozsef azonban felosz-
latta a jezsuitdkrendhazat s a Cahy-fiok kozil egyik,
Antal, Jankovich Konstanciat véve ndiil, tovabb
folytatta a nagynevii csaladot. Ilyesféle gourman-
deria miatt, mert neki meg a befétt nem volt
eléggé cukros, kergette el szlavnicai Sandor Tamas
a feleségét, nagy gavallérosan azt az irast is elha-
sogatva, amelyben az asszony az urdnak 100,000
forintot biztositott.

Hires rossz hazaséletet ¢élt varkonyi Amadé
Antal, aki valésdgos haborukat vivott felesége, Hor-
vath S. Mariaval. Végre is elvaltak, mert a férj, nem
igen lovagiasan, az asszony tobb rendbéli holmijat
kiadni nem akarta, fegyveres jobbagyokkal rajta-
ment a bob6si kastélyba s folpakkoltatva vala-
mennyi tiikreit, perzsa szOnyegeit, dragasagait, nagy
diadallal magaval vitte.

M¢ég rosszabbul ¢t Antal fia, Amadé Laszlo
— ugy elsd, mint masodik feleségével. Elsé nejét
Orczy Zsuzsannat, egyre zaklatta, hogy atyjatol
pénzt kérjen, mert az Esterhazy herceg pozsonyi
udvaraban, Bécsben, nevelkedett Amadénak soha
sem volt elég a koltség. Masodik neje ,,a jambor
és rendes személy” Wetzl Paulina még tobbet szen-
vedett. Ha betegen fekiidt, akarhdnyszor ,macs-
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kamuzsikat rendeztetett ablakai alatt, maskor meg
ugy elverte, hogy orran-szajan eleredt a vér.” Az
ifjusdg derlis napjaiban nagy gavallér, hires ud-
varld Amadé Laszl6 késébb mar koszvényével
veszOdve egyre zsortdlodott, malcontens lett és
egyaltalan nem tette kellemessé az otthont, amely-
tol Paulina asszony végre is megvalni kényszeriilt.

A rossz hézassag terén azonban talan a leg-
nagyobb rekordot pardanyi grof Buttler Janos érte
el, akit apdsa, az utolsd6 grof Doéry, piszlollyal
kényszeritett az oltar elé¢, noha leanydhoz semmi
kdoze sem volt s ez az udvari pappal folytatott
viszonyt. Buttler azonnal meginditotta a valoport,
amely azonban teljes harminchat esztendeig tartott
s csak a grof halalaval ért véget.

Amint ezt pompasan megirta  Mikszdth
Kalman  gyonyori  regényében, melynek cime:
Kiilonés hazassag.

Mindezekbdl pedig vilagosan kitlinik, hogy
minden idében egyformak voltak az emberek, egyfor-
mak a szenvedélyeik, egyforman kiizdelmes, ostoba
és végigélésre nem érdemes az élet.



MAJUS ELSEJE.

harmincas, de még a negyvenes években is ma-

jus elsején, aki csak birta magat, kora hajnal-

ban folkelt és elhagyta a varost. Ki a zoldbe! Ez volt

a néhai jo nyarspolgarfamilidk jelszava ezen a napon

¢s még ha csip6s id6 volt is, vagy szitalt az esd, de-
hogy t6ltdtte volna majus elsejét négy fal kozatt.

Ha masként nem lehetett, beiilt valami joféle
budai kis korcsmaba, ott mulatott verkli vagy gitar-
sz6 mellett estig. Természetesen, ha ragyogod, fényes
volt majus elseje, akkor valdésagos népvandorlas
indult meg mar a hajnali o6rdkban és a budai hegy-
ségben hangyaként mozgott a varosi porfellegbol
megszabadult kozonség.

Azokban az idékben még a férangh vilag és
az el6keld nemesi osztdly is nagyban megilinnepelte
a majus elsejét. Ezen a napon nyilt meg tobbnyire
a budai Horvath-kert, amelynek reunidi rendkiviil
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latogatottak voltak a negyvenes években. Morelli
hires zenekara jatszott ott, aki az volt a régi Pestnek,
ami Lanner, meg késébb Strausz, Bécsnek. Ott ren-
dezték a tancokat Kun Jozsi, Almdassy Zsiga, a
Briiddern testvérek, az akkori tarsasag matadorjai és
megforgattak bajos tancosndket, a hires szép Zizanyi
leanyokat, Takacsy Ilonkat meg Ragalyi Szerénat.

Nagy divatban volt az is, hogy a szerepld
magnascsaladok pompas fogatokon koran reggel
kikocsikaztak a budai Szép juhdszné-hoz, ahol meg-
nézték a nap folkeltének csodds varazsu latvanyat.
A fiatal gavallérok rendesen zenét is rendeltek ki és
ruganyos, puha pazsiton ugyancsak aproztdk a
csardast, mely akkor kezdett divatba jonni.

A budai kirdnduldsokban rendesen részt vett
bar6 Sennyei Istvanna két szép leanyaval, Amélievel
és Bertaval; az Orczy barondk: a hires szép Lizi,
akit Eszterhdzy Laszl6 vett néiil; a koran elhunyt
Teréz és Georgina. Ezek mind kiilonés magyar ne-
velésben részesiild forangi leanyok, pompasan jartdk
a csardast és Forgach Lajos, akkor minden uri mu-
latsag el6tancosa és maitre de plaisir-je, nagyon ki-
tiintette Oket.

A fOrangu tarsasag ilyenkor rendesen egész nap
a hegyek kozt maradt és ott, a himes pazsiton kol-
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totte el ebédjét. Pezsgés palackok durrogtak, ka-
maslis inasok bontogattak az étkez0 kosarak dus
tartalmat, jatszi kedv, deriilt kacagis toltotte be
a verdfényes levegdt, ebéd utdn pedig, ma mar még
a jobbmdda iparosok korébol is szamlzott tarsasja-
tékokat jatszottak.

A budai hegyeken kivill még a varosmajor is
divatos volt akkor és majus elsejének reggelén ugy
tomve volt a fosétany, hogy alig lehetett mozogni.

Kiilonosen emlékezetes volt egy majus elsoi
kirandulas, melyet 1843-ban maga Széchenyi Istvan
grof rendezett, mint a meghivon allt — Pest és Buda
szépeinek. A kirandulas alkalmaval szentelték fol a
Pest nevii 1j gbézhajot. Ragyogd id6 kedvezett a
vizi sétanak ¢és a pompds, ) hajé fodélzete hasonli-
tott egy Uszo virdgos kerthez. A hajot a nagy Sdmson,
egy Orids dunai go6zos is kisérte, melynek fedélzetén
tobb szdz ember szorongott. Mindkét hajé orraban
zenekar foglalt helyet, amely az akkor annyira di-
vatos hortobdgyi csardas-t jatszotta.

Utkozben aztan Széchenyi Istvan néhany rovid,
lelkes szoval Udvozolte a vendégeket e egy elmés
toast utan a boros palackot és egy darab kenyeret
a folyoba dobva, 0Osi hajos-szokas szerint eljegyezte
Pestet a Dunaval.
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A negyvenes években az orszaggytilések Pozsony-
ban voltak és a tulajdonképeni elegans vildg, maga
Jozsef nador és csaladja is, ott tartozkodtak a diétdak
idején. Ennélfogva majus elsején ott is fényes
mulatsagokkal iilte meg ezt a napot az arisztokracia.

1844-ben Kcglevich Janos grofné, egy gyonyorl
sz€ép asszony rendezett pompas bal champetret az
ugynevezett pozsonyi mezei malmok egyikében. A
jokedv olyan magas fokra hagott, hogy Festet ich
Géza grof Otszor Ujraztatta meg a csardast, €s harom
tancosn6t farasztott ki. Koztiik volt a szépségérol
hires Szapary Roza grofné is, aki a tanc utan majdnem
Osszcroskadt s kénytelen volt azonnal egy masik par
cipét hozatni, mert elébbeni cipdjének a szd teljes
értelmében ugy eltdncolta a talpat, hogy csak selyem-
harisnyajan jart mar.

Maga Jozsef nador is rendesen megtartotta
majus elsejét. Ha az id6 nem volt elég meleg, akkor
csak a Nddor-kertbe randult ki csaladjaval, ellenben
ha ver6fényes nap volt, négylovas pompas hataron
Alesutra ment, vele egész csaladja, két harom foga-
ton és az udvartartds. A dalids Istvan herceg, akit
a testvér varos a negyvenes években balvanyozott,
sokszor Budan maradt, kirandult a hegyekbe, részt-
vett az atisztokrata fiatalsdg mulatsagaiban. Melan-
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koliara hajloé természeténél fogva mindazonaltal leg-
kedvesebb id6toltése az volt, ha majus elsejét a
kevésbbé latogatott Svabhegyen, a Norma-fa tajékan
bolyongva tolthette, gyonyorkddve a megijhodo
tavasz szlizi pompéajaban.

A Csaszar-fiirdének is igen sok vendége volt
rendesen majus elsején, s a Buda g6z0s szinte roska-
dozott a temérdek kirandulotol.

Mijus elseje utan azonban olyan Tires lett a
fovaros, mintha kisoporték volna. A fOrangli csala-
dok mind flirdére, vagy falusi birtokaikra vonultak,
némelyek, igy Bar6 Banffy Palék, minden évben
nagyobb kiilfoldi utazast tettek. Ritkasadg szamba
ment, ha még juniusban is Pesten volt a tarsasag,
mint ez megtortént, mikor 1844-ben FElsiet Fanni)
tancolt itt a Gizella balettban, mint az. akkori naplo
emliti: ,ugy megbolonditotta a fiatal — ¢&s oOreg
urakat, hogy Muszelly viragkereskedése a trézia-
varosi rdzsa-utcdban valosagos ostromnak volt ki-
téve a lakajok altal, Gigy hogy utoljara ket forint sdjn
volt egy szal rozsa . .



A BARCZAYAK.

LPusztul, vész az Osiség!® — Ezt szokta
mondani rendesen Elemér brader, mialatt kiil a
nagy gesztenyefa ald, kényelmesen elnyujtozkodik
vaszonbol vald strand-székén és ragyujt egy jol
szeleld, illatos cigarodra.

Pedig 6 még nem is so6hajtozhatik valami nagyon!
Rengb-ringd  buzatablak  koroskoriil,  belathatatlan
sik fold, nagy, nagy darabon mind &t vallja uranak.
A nagy gesztenyefa, amely alatt il, mar a nagy-
apjanak, tekintetes, nemes és vitézl6 Szemere Abra-
hamnak is nyujtott arnyékot. A bazsalikomot meg
talan még dédanyja, Jozsa Borbala, iiltette a virag-
agyak szélére. A tréfas, oOrokké csinytevé Jozsa
Gyurinak a névére.

Mintha megallt volna az id6, s az Elemér
brader kedves, pirosfedelii tanydjan még mindig
az 1846—46 el6tt élnének A marcius eldtti idékben.
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konservativ itt minden — mindenki. Még a cse-
lédek is a régi jo rend szerint valok. Mintha vala-
mennyit a feudalismus korabol felejtették volna itt.
Szinte jol esik az embernek aldzatos tisztesség-
tudasuk. Fogalmuk sincs még semmiféle szocialista
tanokrol. Urbecsiilék, amilyenek voltak Szemere
Abraham, meg a vejének — Barczay Gyorgynek az
idejében.

Az interieur is olyan kedvesen 0sdi. Biedor-
mayer-, meg empire-korbeli butorok. Szép, régi
berakott szekrények, almariomok, karikas sublédok.
A falakon megbamult keretekben csaladi képek.
Armalisok. Az egyik sarokban pipatorium.

Ott van a sok hires pipa kozt az is, amelyet
Dedk Ferenc ajandékozott egyik roffi Borbélynak
— lelkes parthivének. Ott van Jozsa Gyurinak
kivarrott, cifra, sallangos kostoke. Keglevich Miklos
puszi-pajtasa, ajandékozta meg vele egy alkalommal
Gyodrgy napjara. Ott vannak szép rendben a meg-
sargult csaladi irasok.

A XIII. szazad elején viragzott Barch genusbol
ered a Barczay familia, s mint az irds mutatja, a
cimert 1421-ben Zsigmondtél kapta. Comes Inoch
de Barcha mar 1225-ben ura az abauj megyei Bar-
canak, amely ma is Barczay-birtok. Nagy, cikomyas
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betiikkel all az iras felett: Sigismundus Dei Gratia
Romanorum Imperator stb.

Szaporatlan faj volt, mint az oroszlan. Azért
nagyon szakgatott a nemzedékrendi tabla. A cimert-
kapd Laszlo a torzs feje. Erdekes a csaladi irasok
kozt a foljegyzés, hogy Barczay Péter egri kanonok
fogalmazta Matyas kirdlynak a huszadik decre-
tumat. Ennek a Péternek van egy familiaris levele
is, amelyet Budar6l Barcara ir, testvérének, Istvan-
nak s tobbek kozt ezeket mondja:

»Kildhetnétck  valamit Kassarél ide jové jo
alkalmatossaggal, valami poma nigrat (kormos alma),
mert ezt a mi Urunk nagyon szereti, de magam is
megenném.*

A Bércan levé csaladi levéltar XXVII. fasci-
culusaban, 14-ik szam alatt egy masik Barczay
Istvanrél olvasunk sok figyelemreméltét. Bocskay
Ilona volt a felesége, s fiuk, Janos, kivalo vitéz lett:
1593-ban, Eger alatt elfogtdk a torokok. Sokaig
sinylédott a  belgradi  Nyebojsza-toronyban, mig
végre megszokott. Nagybatyja, Bocskay Istvan,
nagyon szerette, s egy izben Budara is kiildotte
kovetségbe.

Miel6tt  Calvin  hite elterjedt, a katholikus
vallast kovette a Barczay familia is. Erdekes Bar-
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czay Laszlonak az adomanya, amelylyel széplaki
joszagat lelki valtsagért az egri kaptalanra hagyja.
Noha ma valamennyi Barczay reformatus, az egri
Szent-Janosrol nevezett templomban hetenkint mon-
danak egy nagy misét minden sziiletendd, €16 Os
elhalt Barczay lelki iidvosségéért. 1525-ben — aztan,
Janosi, sarosi varnagy, fel is tamadt Széplaknak
Barczay Laszlo altal az egri kaptalan részére tortént
orokbevallasa ellen, de késébb beleegyezett. Ugy
latszik, az egri papok, akik meghivtak, sokat dinom-
danomoztattak, borral jol tartottdk, mert az ok-
levélre sajatkeziileg irta fel:

Széplakot végképen beittam.

Ebben az id6ben nagyon hatalmas volt a csalad,
mert még Corvin Matyastol—1484-ben — kapott
pallos-jogot, s6t olyan donatidés levelet, amelynek
erejével a Barczay-jobbagyok se vémon, se rovon
nem tartoztak fizetni. Azért is volt temérdek job-
bagyuk, mert: mindenki nagy Orommel ajanlotta
magat oda. Mohacsnal esett el Barczay Janos.

Calvin hitére legelsonek Barczay Gyorgy —
1750-ben tért at. Vele ugyancsak attért testvér-
dcscse, Szaniszlo is.

Hézassag utjan fényes nexusokra tesznek szert
a Barczayak. Egyik Rakoczy Magdolnat, Rakoczy
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Zsigmond hugat veszi feleségiil, s fiuknak, Ferenc-
nek, a fejedelem lesz gyamja. Ez a Ferenc késGbb
tobb fontos kovetséget viselt, s Ot temették utoljara
a még 1297-ben épiilt barcai templom kriptajaba.
Fia Laszld, Szemere Gyorgynek és Bossanyi Krisz-
tinanak leanyat, Klarat, veszi feleségiil.

Az 6 leanyuk Klara, késobb Kacsandy Jozsefné
— az irénd, aki tobbek kozt a ,,Jo illatd fiist, amelly
az Menyekbe szall“ cimili elmélkedéseket szerzetté.
Leanyait, Kacsdndy Zsuzsannat és Teréziat is ,,nagy
litteratura- és tudomdany-szomjisagban® neveli. Zsu-
zsanna, Kazinczy Ferenc ,kedves lelki tarsa és barat-
néja Szlzi“, aki azonban nem a koltéé, de grof Gyu-
lay Ferencé lesz. A késé aggkordig romantikus, lob-
banékony szivii Kazinczy Ferenc, mikor Szilizi meg-
Ozvegyliil, elmegy FErdélybe és folkeresi régi idealjat
Maros-Némethin, a pompas kastélyban. Innen hosszl
leveleket ir kedves baratja, Dessewffy Jozsefnek s
»leirthatlan bajunak” mondja azt a ,szempillantatot,
amelyben a nemes grofnét annyi idé maultaval vi-
szontlatta: ,,6n ugy érezém, baritom, az idé nem is
mula és semmi sem valtoza lelkeinkben. Ugy gondo-
lam, mig sétalank a szomorun sugo6 fak alatt, 6 a régi
Szizi, én a régi Franci vagyok . “ A regényes
hajlamt Kazinczy valosaggal wjra ifjuva lesz Maros-
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Némethin. Nem torédik ,,deresen lobogd hajaival®,
hanem viragot szed Sziizinek s a ,szent berekbe
Erinia nevét zokogva kialtja.*

A masik leanyt, Kacsandy Teréziat, grof Rhédey
Lajos vette feleségiil: ,,Actorok ¢és poétak nagy-
Mecenasa.“ Tetemei ott nyugosznak a nagyvaradi
Rhédey-kert kupolas kis mauzdleumdban. A verses
bucsuztatot felette Csokonai Vitéz Mihaly mondotta.
Ez a bucsuztatd azért is nevezetes, mert a boldog-
talan Vitéznek maganak is halalat okozta. Az amugy
is beteges, kimeriilt poéta a hossza bucsuztatd alatt
a jeges Oszi szélben athiilt és ,sorvadasos nyavalya-
jébol soha tobbé fel nem épiilt.“ Kacsandy Terézia
maga is nagy protectora volt a magyar Thalidnak, s
»a Varadon megforduld actrixoknak legdragdbb kon-
toseit is oda ada.*

A korondbdl kinovo aprod, kezében a szarvas-
szarvval — a Barczayak cimere — Gydrgy huszar-
kapitany idejében keriilt eldszor a Heves-varmegyei
kariara. JO6 cimboraja volt roffi Borbély Gabor
Ezredes-Kapitiny uramnak, s késobb ellatogatvan
vele Tisza-Roffra, megszerette és feleségiill vette a
hagat, Borbély Juliannat. Gabor ur otthagyta ké-
sObb a katonasagot, elvette Vay Johannat, s meg-
telepedett az Osi pusztdin. — Az 6 lakodalmara irta
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Csokonai a hires versezetet: ,.Venus diadala Mars
felett — amely megvolt a mi csaladi irataink ko-
zOtt is. Gyorgy fia — szintén Gydrgy — Szemere
Ludovicat, Szemere Abrahdam és Jozsa Borbala lea-
nyat vette feleségiil, igy kaptak aztdn a Barczayak
még tobb joszagot Heves varmegyében, amely maig
is a két Barczay fia — Elemér és Gyula — kezén van.

Szarazbed, a Barczay FElemér tanyaja, regé-
nyes kis Senki sziget. Még a szépséges, kékszemil
aranyhaju Noémi se hidnyzik, a felesége — igazi fele-
segitsége, szebb és jobb fele az urdnak. Csupa viruld
ifjisag, egészség, délcegség aszarazbedi magna curia
asszonya. Hajt, lovagol, vadaszik, mint valami
Széchy Maria, de azért felséges dunsztosokat is tud
befézni, rendben tartja a hdzat. Speiz, konyha ra-
gyog:

Emellett olyan igénytelen, mintha valami
kunyhobdl hoztdk volna, nem pedig canstatti Schil-
lingek évezredes torzsérél torték volna le a szép-
séges rozsaszalat.

Rendkiviil érdekes és rendben tartott a Schil-
lingek Csaladi konyve. Jobsttol kezdve, aki 1019-ben
mar ott volt a trieri torndn, maig minden csaladtag
meg van nevezve, é&letesorsa szépen, hiven megirva.
Az utols6 Csaladi konyvet Barczaynénak szintén
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Magyarorszagra szakadt testvérbatyja, Frigyes baro
allitotta Ossze igen szépen, igazi irodalmi stilussal és
torténeti okmanyok hiteles alapjan. Sok kedves,
regényes lovagkori torténetet olvasunk benne. Ilyen
annak a Schilling lovagnak a histériaja, aki Mal-
tabol egy szerecsen lanyt szoktetett meg, aztan el-
vitte magaval Péarizsba s végiil feleségiil vette. Fi-
gyelemremélté Schilling Gyorgy, maltai priornak és
heittersheimi  Reichstiirstnek az élete, valamint a
Sebestyén lovagé ,der Mitregent in Schwaben war®,
s akit6l — 1485-ben — cousin-ja, Ferdinand csészar,
mindig, mindenben tanacsot kor. 1725-ig Cannstatt
varaban lakott a biliszke nemzetség, aztan a wetters-
bachi kastélyba koltoztek.

Innen indult el a hatvanas évek elején Magyar-
orszagba az ifj, nyajas, lelkes Schilling Vilmos baro.
Atyafiakat jott latogatni, a Vayak baroi agat,
Zemplénben. A generdlis — Vay Miklés — ugyanis
a badeni nagyhercegségbdl valé Adelsheim Johannat
vette feleségiil, aki nagyértékii naplojaban igen szé-
pen festi a XVIIL. szazad végén s a XIX. szazad elso
tizedeiben divott szokasokat és €letet.

Ezekkel aztan Tisza-Roffra is elkeriilt Antal
Vilmos bar6, a Borbély Kéroly és Vay Johanna régi
kastélyaba. Vay Johanna mindig azt tervezgette,
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hogy unokajat, Bethlon Cornélia grofnét, valamelyik
unokadcscsével borondlja Gssze. Az Abrisnak egyik
fiaval.

Lehetett valogatni. Ott volt a schneidig Joska,
a genialis Dani, a nefelejcsszem{i Miska, meg a szép
kis cukkerli huszar, a Lacko. De Amor nem guberal be
mindig ugy, ahogy a hdazasitd tantik szeretnék. Cor-
nélia gréfné egy katonatisztbe, grof Waldeck Fri-
gyesbe, szeretett bele s a Vay fitknak is masfelé hu-
zott a szive. — Ekként lett aztdn a régi porta az 1j
indigena Waldeckoké.

Megirta mar Jokai az Anckerschmidt lovag
zenot-hiisz esztendd alatt olyan magyarra lett a csa-
lad, hogy a tronorokos, Frigyes grof, noha jol tudotty
ha Magyarorszagon volt, soha életében német szo6t
ki nem ejtett a szajan. Nyalka, mokany fiu lett be-
16le, a hugai meg olyan magyar leanyok, hogy Vay
Johanna nem kivanhatott —magyarabb unokakat.
Lelkiik szépségével csak testi szépségiik vetekedett.
Hetedhét orszagon nem volt parjuk. Olyan szép kék
szemet csak a poétak tudtak almodni, aminé a Wal-
deck-lanyoké volt.

Egyik ilyen szép kék szempar rabul ejtette
Schilling Vilmost. A legidésebb Waldeck grofnd,
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Augusta, lett a felesége. De rovid boldogsag volt az
Oovék. A bajos, alig tizennyolc éves grofnd fia Német-
orszagban sziiletett; Viktor Arpadnak kereszteltette
ott kiilféldon is. A fiatal anya csak Boffra vagyott
haza. A tiszai flizes zsongésa, a délibab, a gulyak ko-
lompolasa, a bubanatos magyar noéta hianyzott neki
odakiint. Az uton meghiilt — beteg lett s rovidesen
oda tették a karcsu jegenyenyarfak arnyékdban szo-
morkodd sirboltba, amely Vay Johanna hiilt porait
is Orzi.

Beheged a sziv sebe. — A kis arvanak is anya
kellett. Schilling Vilmos a masodik Waldeck grofnét
— Ilmat — vitte most mar a wettersbachi kastélyba.
Viktor-Arpadot nemsokara kis testvérek kornyez-
ték, a legutols6 volt Ilma — a Kindus — Elemér
brader bajos felesége. Németorszagban magyarul ne-
velte az édesanyja, mintha sejtette volna, hogy
magyar ember jon el majd érette. Magyar dajka,
szobalany volt mellette s a Forgd bacsi Kis lapja a
legkedvesebb olvasmanya . . .

Mikor Elemér bacsi megkérte, ugy mondta,
régen szereti s ez nem is lehet masképen! Szaraz-
bedérél nem vagyakozik sehova, itt az & paradicsoma,
a szép kertben, haz koriil, amelynek olyan asszonya,
mint voltak az igazi magyar nagyasszonyok. Az
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ambituson iildogélve, esténkint, mig kigyulladnak a
pasztortiizek, szol a gulya kolompja, hallgatja fér-
jének kedves, régi torténeteit, régi jo idokrol, -régi
jo emberekrol, akiket nem rontott még meg a moder-
nizmus.



REGI TORTENET.

steledett mar. Odakiinn zuhogott az c¢s6, a
sz¢l meg tépte, szaggatta, vad kedvvel szorta
sz¢jjel a mandulafa viragat.

Hires tudos Szadeczky Lajos uramnak egyné-
mely scripturdit forgattam, amelyek néhai valé grof
Bethlen  Lajosnak  napldjegyzeteit  kommentaljak
rendkiviil érdekesen. A hires Bethlen Laji, nagy
viveur és gavallér, csak ugy hevenyében, par sornyi
irassal emlékezik meg vilagraszold eseményekrdl is.
Ugy latszik, a mohd, gyors élni vigyds, az orok-
asszony szolgalatatol nem ért rd eminens tehetségé-
nek kifejtésére.

A Minnedienst . . . Hany, de hany j oravalo
agyveld vész el ebben. Mennyi tehetség forgacsolodik,
pusztul el az asszony utan vald vagy O ©kos hajsza-
adban. Boldog Tannhduser, aki legalabb bebujt a
Horselbergbe — s két fehér kar, egy édes, csokos
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sz4j potolta neki a mindenség 0Osszes szamarsagait.
Boldog Bethlen Laji, aki Klein Netti-nek csinalt
ilyenforma Horselberget, a kolozsvari egykori pom-
pas Bethlen kert tusculumaban.

Badak Poli gyaszos historidgjara  forditottam
a scriptura lapjat.

A XIX. szazad legelején oriasi feltiinést keltett
ez az eset Erdélyorszagban s még versezetet is csi-
nalt rola egy alkalmi poéta. Edesapamndl is megvolt
ez a versezet. Utszéli poéma volt biz’ az, de akkor
kapva-kaptak az tri csaladok és olvasas kozben
pazarul ontottdk konyeiket a bérces Kiralyhagon
tali urfiak és kisasszonyok. Az 1804-ik esztenddben

nyomatott versezet igy kezdddik:
Szeretett, s 0z volt minden vétke,
S ezen hibajat a vérével fizette . . .

A csodaszép Badadk Polixéna, bar6 Badak
Adamnak, a kittind erdélyi hazafinak, és bard Ke-
mény Druzsiannanak volt a lednya. Kozel rokonsag-
ban allott Bethlen Lajossal, ,o0sztalyos atyafia“ is
volt, ahogy hajdanta mondottak, s a sziilék szivesen
lattak az ilyen ,,0sztalyos atyafiak frigykotését.

— Legalabb nem megy idegen kézre a juss, —
mondogattak s bizony néha a szeretetnek kevés része
volt az ilyen egyesiilésben.
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Radak Polika azonban — az akkori erdélyi la-
nyok egyik legbajosabbja — minden ,0sztalyos
atyafisag” nélkiil is konnyen langra lobbantotta a
heves, forr6 véri Laji szivét. Marosvasarhelyt kan-
cellistaskodott akkor a grof, sajat szavai szerint,
Bécsbol jovén, aként festett, mint ,egy tokéletes
utcatapos6 dandy.“ A vilagot jart, nyalka gavallér
urfi is megtetszett Poélikdnak, s csakhamar matkak-
ként emlegették Oket.

Ez idotajt azonban a Jozsef-huszarok egy csinos
féhadnagya, bar6 Zéau (talan Seeau?) kezdte taposni
a foldet Radak Polika koriil, s annyit sugdosott a fiilé-
be a hosszu minétek, kontratancok alatt, hogy a ,,Ic-
an’ szive teljesen elhajla télem* — irja Bethlen grof.

A gréf noha fajlalta az esetet, nem akart Poli-
xéna boldogsaganak utjaba allani. Huszonkét éves
korunkban még konnyen félredllunk, kivalt olyan
temperamentummal, amilyen a Bethlen Lajosé volt,
aki azt tartotta: Gombhaz, ha leszakad, lesz mas!
Minden agon viral rozsa, csak ki kell érte nyujtani
a kezét a nyalka, érdekes gavallérnak!

Radakék, az er0s magyar faj, azonban elsGsor-
ban idegen volta miatt perhorreszkaltdk a barot,
meg azért is, hogy szegény volt, mint a templom
egere, ¢s teljesen a felesége terhére esett volna, ha
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elteszi a cifra uniformist. P6li azonban nem t&r6dott
mindezzel. Abrandos, rajongd szive egész hevével
cstiggott idedljan, s addig sirt, kért, konyorgott,
makacskodott, mig atyai nagyatyjat és fivérét,
Radak Istvant is megnyerte tervének. SOt attya-
fiat™ és egykori matkajat is bevonta a complottba.

— Meghalok, ha Seeau-¢ nem lehetek — zoko-
gott a lany ¢és a talpig gavallér Bethlen Lajos nem
tudott a szakado kdnyzapomak ellentallani.

— Megteszek érdekedben, amit csak lehet,
— igérte Polikanak s be is valtotta szavat.

Radak Istvannal kés6 ¢éjszaka nyargaltak el
Peterdre, bar6 Seeau kvartélyara. Elmondottak
neki: minden kész a titkos eskiivore, Ok lesznek
a tanuk, csak késziiljon a féhadnagy. Ok vallalnak
minden feleldsséget.

Nem is kellett valami sokat vallalni abban a régi
boldog iddben. A papok azt tették, amit a kegyur
parancsolt. Az anyakdnyveket épenséggel nem vették
szigoruan, beirtak, amit jonak gondoltak a pat-
ronusok.

Amde a ,langold szerelem* most egyszerre
sclhille a német bard szivében.“ Azzal védekezett,
0 ,semmiféle lanyért nem cassiroztatja magat*
meg ,van is, amibdl a lany eltartsa®, semmi aron
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sem egyezett bele a titkos eskiivobe, s6t tudni sem
akart tobbé Polikarol.

Bethlen Lajost ez olyan dithbe hozta, hogy azon-
nal ,pisztolyra provokalta® Seeaut. A ,,dicsOséges
hadseregnek bator fia“ azonban egyszerre minden-
féle cautélakkal allt eld. Végre is egy évi szabadsagot
kért s megszokott az orszagbol.

Imméar minden reménysége eltlint a boldogtalan
Radak Polinak. Miutdn ezt a hirt vette, szotalanna
lett, magaba zarkozott ¢és arnyékként jart fol s ala
a mikeszaszi kastélyban. Egyik rokona ¢s baratnéja,
Teleki Anna grofn6 — Kemény Simonné, volt épen
naluk, aki valtig faggatta s kérte, mondja el, mi a
szandéka €s bizzon meg benne.

Radédkok  valami  atyafilatogatdsra  késziiltek.
A rendkiviil szigori, erdszakos Radakné {igyet se
vetett lednya sirdnkozasara s egyre mondogatta neki,
mi mindent pakkoltasson be még az utra. Sok id6
utan most valtottak el6szor szot, mert a Seeau-is-
meretség miatt olyan rossz viszonyban ¢t anya ¢és
lany, hogy honapszamra se beszéltek egymassal.

— Hosszu id6ére megyiink, sok holmit pakkol-
tass, — mondotta ijra Radak Adamné.

— Igen bizony, nagyon, nagyon hosszu idére —
vetette utana Polika jelentdségteljes hangon.
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Kemény Simonnd megijedt a lany elvaltozott
hangjatol, arcatdl, hozzarohant s megfogva kezét,
remegve kérdezte:

— Polika, az isten szent szerelméért, mit akarsz
cselekedni, mi a szandékod? Valld be nékem.

Radak Polixéna csak a fejét razta:

— Neked nem mondhatom el, Anikd, te nagyon
gyonge szivii vagy annak a meghallgatdsara, de ha
Simon itt volna, annak bevallanam.

Most mar igazan nem tudta, mi tévé legyen
Teleki Anna. Telegrafnak, telefonnak se hire, se
hamva még akkor. Hogy citalhassa 6 Mikeszaszara
az urat rogtondsen?

Polika pedig csondesen pakkolt tovabb s valami
papiroscsomagot forgatott a kezében, amelyre ra
volt irva: Légypor.

Mint a familiaris tradiciok allitjak, Kemény
Simon holtig banta, hogy nem sietett, mikor a fele-
sége levelet kiildott utana s csak akkor érkezett meg,
amikor mar a fatum beteljesedett.

fgy jart kiilonben Bethlen Lajos is. Kerlési kas-
télyaban épen egyiitt iilt két pajtdsaval, Bethlen
Elekkel és Horvath Danival, amikor staféta érkezett
és levelet hozott szamara. Radak Polika irta és tele
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volt ,nagy hangos, keserves jajszoval.“ Végezetiil
azt irta a szerencsétlen leany:

»Ha csiitortokon reggel kilentz orakkor nem
leszel Mikeszaszon, élve nem lathatsz. Mérget ve-
szek.*

yy mmmmn szerdan délben jott kezembe a levél” —
irja Bethlen Lajos jegyzeteiben, s azt sem tudta,
mi tévl legyen. Mikeszasza Kerlést6l épen tizennyolc
mértfoldnyire van, hogy jusson 6 el masnap reggel
kilenc orara Polikdhoz. Hozzd Bethlen Elek, meg
Horvath Dani még egyre le is beszéltették. ,.Lanyi
bolondsdganak mondtdk az egész levelet, s azt,
hogy Podlika most hoppon maradvan, talan szeretné
is visszaédesgetni Lajost.

Amde a régi fehérszemélyek nem voltak ilyenek,
legkevésbbé Radak Polixéna, «akinek makacs, allha-
tatos természetét Osmerte is egykori matkaja s még
jobban vak, Orilt szenvedélyét a megszokott, hit-
vany osztrak katona irant. Hidba csititottak, alig
evett, s barhogy nevették is pajtasai, délutan, ha-
rom Ora tajon, nyergcltetett.

Hires lovas volt Bethlen Lajos, kitiné pari-
pakat tartott mindig, ugy hogy a bécsi kongresszus
alkalmaval lovait csupa fejedelmi személyiségek
vasaroltdk meg. Most is, pisztolyokkal, torrel fol-
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fegyverkezve, egy kiilonosen sebes jarasu magyar
paripa nyergébe pattant s a Mezdségen at, pihenés,
etetés nélkiil vagtatva, éjfélkor testvérének, Bethlen
Gergelynek madarasi udvarhazaba ért. Nem szolt sen-
kinek, egy falatot sem evett, sem egy csOppet nem
ivott, csak egy 1Uj lovat nyergeltetvén, szaguldott
tovabb.

Csilitortokon  délfelé, tizenegy Orakor ért be a
mikeszaszi Radak-udvarba. A szélsebes galopptol
orran-szajan Omlott a vér, s a cselédek alig tudtak
levenni a nyeregbdl. Késon érkezett. Mar akkor
egy pohar tejben bevette a légyport a boldogtalan
Polixéna s Oriilctes kinok kozt vergddott. Bethlen,
még azon véresen, berohant egykori matkajahoz,
aki fuldokolva, gorcsosen fogta meg a kezét, majd
vallara borult s banta is, amit cselekedett.

Mar akkor kétségbeesve tordelte kezét a rideg,
szigoru anya, Kemény Druzsianna is. Lovasok, ko-
csik vagtattak Kolozsvarra. Enyedre, Medgyesre,
doktorokért. De az akkori vasuttalan vilagban
szOrmyll nagy messzeség volt az. Mig az orvosok
Mikeszaszra érkeztek, a szerencsétlen, szép Radak
Polixéna emberfeletti kinokat szenvedett. Adtak
neki aztan ellenmérget. De mar nem hasznalt. Majd-
nem két hétig gyotrodott szegény. A lilomfehér,
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puha, szép test minden egyes tagja elvalt egymastol
s csupan bore tartotta Ossze. Kormei lehulltak, ki-
esett minden foga, selymes, szép szoke haja pedig
ugy hullott szét, mint a len, a durva gereben nyo-
maban.

Végre konyoriilt rajta az enyészet. Bethlen
Lajos karjaban halt meg, akit a fajdalom szinte
holtbeteggé tett.

Annyi konny( alig hullott koporsora Erdélyben,
mint a Radak Polixénaéra, akit a nemes Rendek és
uri familidk nagy részvétele mellett temettek édes
atyja mellé, a mikeszaszi vadaskert kriptajaba.

Edesanyja, a szigor, rideg asszony, nem ér-
tette meg Polika romantikus, kissé extravagans,
impulziv természetét. Nem is tartotta komolynak
Seeau iranti szerelmét. De a lednya iszonyu szenve-
dése ¢és haladla annyira megrenditette, hogy bana-
taban megtébolyodott.



BELISLE PAULINA.

Azok kozt a nék kozt, a kik Napoleon ¢letében
szerepeltek, egészen  sajatszeri  volt a  szép
Belisle Paulin szereplése.

Bonaparte tabornok éppen Afrikdba hajozott.
Beauharnais Jozefin kend6jét lobogtatta utdna a
partrol és a hds katona szempilladin konyek re-
zegtek. Még mindig szerette ezt az asszonyt. Igaz,
hogy nem a mézeshetek Orjongd lazaval, hiszen Jo-
zefin majdnem negyvenéves volt mar, de a kielégitett
érzékek ¢€s hiu szive halajaval.

Stdel asszonynak egyszer azt mondta Na-
poleon:

— En nagyon szeretem a feleségemet.

Es mikor ezt mondta, igazat mondott.

Szerette mint az izlés, az elegancia megteste-
siilését ¢és ha Jozefin megtartotta volna igéretét ¢&s
utana ment volna Egyiptomba, Bonaparte életébdl



145

az alabb kovetkez6 kalandos epizdd teljesen ki-
maradt volna.

De Jozefin nem tudott Paris nélkill élni. Fényét,
zajat odahagyni képtelenségnek tiint fel elbtte.
A tabornokban pedig foléledt a régi gyani. Jozefin
milanoéi kalandjai, viszonya a hiressé valt Charles-al
folujultak emlékezetében s a nejétdl vald valas gon-
dolata most ébredt benne legeldszor. Ha Napodleon
ezeket a kalandokat nem tudta volna meg, éppen
olyan hiiséges maradt volna Jozefin irant Egyip-
tomban is, mint egykor Olaszorszagban, de igy —
minek tett volna magan erdszakot?

Miért ne tlzte volna el az egyiptomi hadjarat
rettenetes unalmait aprd viszonyok szdvésével, ndm
tekintette ezt tobbé hitlenségnek, legfoljebb egy
huszonkilenc éves férfi gyongesogeinek rotta f0l,
a ki nem képes honapokig aszkétai életet élni, a
nélkiil, hogy ez karos hatassal ne lenne szervezetére.

Napoleon mulatni akart az afrikai ndkkel, mint
annyi katondja tette. Valogathatott bennilk, de
egyik sem volt izlésére, kiilonosen kovérségiik miatt
gyllolte Oket, mert a nagy korzikainak tudvalevileg
csak nyulank, karcsu holgyek tetszettek, azonkiviil
undorodott boriik kigdzolgésétdl is. Bonaparte rend-
kiviil finnyas volt.
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Egy napon elment a ,Tivoli Egyptien“-be, a
mely a parisi Tivoli-kert mintdjara volt berendezve
és tulajdonosa egy Kairéba koltozott volt katona-
tiszt — Napoleon egykori iskolatarsa volt.

Itt talalkozott egy alkalommal egy feltiinGen
szép, szOke ndvel, akinek vakitéan fehér fogai,
gyonyori  arcbére volt és  Kairoban  altalaban
imadtak.

Belisle Paulinnak hivtak és carcassonnei szii-
letésti  divatarusné volt, akit az iizlettulajdonos-
nének 22 éves, csinos vadaszhadnagy rokona,
Four6s vett ndiil.

Eppen mézesheteiket élték, mikor a, férj pa-
rancsot kapott a taborba szallasra. Felesége nem
akart t6le megvalni, feloltozott vadaszkatondnak
és igy hajora szallva, férjével egyiitt hajozott at
Afrikdba. Kairoban ismét felotdtte ndi  ruhdit és
a fiatal par hazaséletét példasnak tartottak Kairoban.

Trimaise 20-an, azaz december 1-én, 0j francia
szamitas szerint a VII-ik évben, nagy {innepély volt
a kairoi Esbekiéhen, volt tlizijaték, katonazene é&s
Montgolfier is folszallt 1éggombjével. Fourés asszony
is ott volt, és szépségével magara vonta Bonaparte
tabornok két hadsegédének, Merlinnek ¢és FEugéno
Beauharnaisnak a figyelmét. A két tiszt olyan han-
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gosan nyilvanitotta tetszését, hogy a tdbornok is
figyelmes lett.

Az lnnepély estjén aztan a Tivoliban talalkozott
Bonaparte Fourés asszonynyal. Most mar kdzeledett
hozza, néhany bokot is mondott és hosszasabban
beszélgetett vele.

Ilyen alkalmaknal rendesen kéznél van a koz-
vetito.

Itt is akadt elég. Bonapartéval elhitették, hogy
a kis hadnagyné nagyon erényes. Most megindultak
a levelezések, gazdag ajandékok kiildozgetése ¢és jo
darabig tartott, mig az egyezség létrejott.

December 17-6n parancsot kapott Fourés had-
nagy, hogy széllna hajora, még pedig ezuttal a fele-
sége nélkiil. Fontos siirgdnydket biztak ra, hogy
kézbesitse Parisban a direktériumnak.

Fourés elutazdsanak estéjén aztan Bonaparte
tabornok nagy ebédet adott, amelyen még néhany
francia holgy tarsasagaban a kis hadnagyné is részt-
vett.

Napoleon a szép Paulin mellett ilt és elhal-
mozta bokjaival.

Egyszerre csak, mintha {igyetlenséget kovetne
el, egy vizes palackot ugy dontott fol, hogy a jeges
viz radmlott a szép Paulin toilettejére.
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A tdbornok vigasztalhatlan volt, bocsanatot
kért és folszolitotta, kdvetné belsd termeibe, hogy
kissé rendbe szedhesse ruhdit. A szép asszony elfo-
gadta az ajanlatot és mind a ketten eltiintek. ,,A
latszat meg volt mentve.” igy mondtdk. A tabor-
nok és a szép asszony azonban kissé nagyon sokaig
maradtak tavol ¢€és a vendégek kételkedni kezdtek
az incidens véletlenségén. A kétely azonban teljesen
eltint, midén hire terjedt, hogy az Elfis Bey mellett,
ahol a tabornok lakott, nagy sietséggel rendeztek
be egy palotait a szép asszony szamara. Alig kol-
tozott oda be Fourés asszony, midon egyszerre csak
a férje hazaérkezett.

A szép Paulin rendkiviil megijedt, félve a viharos
jelenetektél ¢és  botrdnyoktdl, kivitte a tdbornok
altal segélyezve, hogy férjétdl elvalhasson, amit egy
hadbir6 csakhamar végre is hajtott. Gyorsan ment
akkor a francia tdborban a hdzassag és elvalas:
C’est 4 la guerre, comme & la guerre . . .

A valas utan Eourés asszony ismét fOlvette
régi lanykori nevét, amit aztdn Kairéban is épen
ugy elforgattak, mint otthon Carcassonneban €s egy-
szerlien ,, Belilote “-nak nevezték.

»Belilote* oridsi fényt 1zott, szalonjaiban fo-
gadta a francia hadsereg Osszes tabornokait és nyil-
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vanosan, négy lovas hintén kocsizott ki Bonapar-
téval, mig a tabornok hadsegédei a kocsi mellett
lovagoltak.

A mi tabornoknénk!*“ Csak igy hivtak a tisztek
és a poétikusabbak ,,Kleopatra“-nak cimezgették.

, Belilote” keblén, vékony aranylancon, ked-
vese arcképe csliggbtt. Az a sajatsdgosan karakte-
risztikus, sima arc, messzetekintd, elmélazd sze-
mekkel, a homlokba mélyen alafésiilt hajjal. Viszo-
nyuk egészen nyilvanos jelleggel birt; Paulin, mint
majd minden asszony zsenialis emberekkel szemben,
szinte tlintetéen kompromittalta magat Bonapar-
téval . . . Kiilonben a dolgot egészen természetesnek
talaltak! a tabornok nem tlrte, hogy azt, amit §
helyesnek vél, barki is gdncsolni morjo.

Csak Beauharnais Eugéno noheztolt kiss¢, do
azért megmaradt mostoha atyja hadsegédének; aki
naprol-napra szerelmesebb lett ,, Beliloté “-ba.

A syriai hadjarat alatt Fourés asszony Kairo-
ban maradt és Napoleon a leglangolobb szerelmes
leveleket irta neki.

Midon a tabornok aztan Abukirben a ,,Muiron®
hajora szallt, hogy visszatérjen Franciaorszagba,
rendeletet adott ki, hogy a szép asszony mentdl
elébb utana j6jjon.
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Kléber, aki Napoleon utan atvette a parancs-
noksagot, ,Belilote* utazasa elé akadaly aka-
dalyra gorditett, ¢és végre is csak Desgenette befo-
lyasanak volt tulajdonithato, hogy a szép asszony
hajora szallt. Bigel, Lallemand és Corancez tuddsok
is vele utaztak az ,,Amerika‘“ nevii gyorsvitorlason.

Az, Amerikat® azonban utkézben -elfogtak
angol cirkdlé hajok és miutdn becsiiletszora ismét
elbocsatottak  és  Belilote Parisba  érkezett, mar
mindennek vége volt, azaz Napoleon ¢és Jozefin
kozt megtortént a kibékiilés.

Aztan jott a 18-ik Brumaire €és a tabornokbol
a koztarsasag els6 embere lett és a koztarsasagnak
példat kellett mutatni erény ¢és puritan erkoles
dolgdban. Napoleon nem fogadta tobbé Paulint,
de utalvanyozott neki pénzt, amennyit akart.

Az 1811-ik év marciusaban még 60,000 frankot
kapott Fourés asszony Napodleontdl, és egy kastélyt;
ez akkor volt, midén néill ment egy Ranchoup nevii
francia nemeshez, aki naszajandékul vele a san-
tanderi konzuli méltésagot kapta.

Madame Ranchoup azonban nem kovette férjét
allomashelyére. Parisban maradt és aprodonkint be-
jaratos lett a legelegansabb korokbe is; igy baratnéi
lettek Susy, Girard és Brayer baronék is. Ebben az
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idétajban ,,Lord Wentwort® cim alatt egy regényt
is irt, amely azonban nem volt valami remekm{.

Festeni is probalt és maradt utdna egy sajat
magar6l festett arcképe, amelyen egy arvacskat
tart a kezében. Haja az akkori id6ék , a I’enfant“
divatja szerint rovidre van nyirva ¢és egész lényén
fiatalos baj dmlik el.

1816-ban masodik férjétél is elvalt és eladva
draga parisi berendezését, egy Bellard nevii volt
csaszari  testOrezredbeli tiszttel Brazilidba ment.
Parisban akkor az a hir volt elterjedve, hogy Szent-
Ilona szigetére megy, de ez, noha talan valoban ter-
vezte, nem sikeriilt neki. Kortarsai szerint azonban
még csak nem is tervezhette, mert gyllolte a csa-
szart és ennek a gyiiloletének tobb izben kifejezést
is adott.

Paulin csak 1825-ben tért ismét vissza Parisba
és a Rue de la ville ’Evequ-ben vett szerény lakast.

Ekkor ismét egy regényt irt ,Egy vararndé a
XlI-ik szazad“-ban cimmel. Itt lakott, szabadon
ugrald6 majmok ¢és r6pdosé madarak tarsasdgaban
egészen 1869 marcius 18-aig, amikor is, 92 éves
kordban o6rok alomra hunyta szemeit. Utobbi iddben
egyik legjobb baratndje Bonheur Roéza volt, a
hirneves francia festomiivésznod.
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Paulin rendkiviil szerette a szépmiivészeteket
és gyonyori képtarat a bloisi muzeumnak hagyoma-
nyozta.

Haldla el6tt rovid par héttel elégette Napodleon-
nak Osszes hozza intézett leveleit, mintha meg akarta
volna semmisiteni ennek a szerelemnek még az em-
1€két is.

Ordk kir ez a vilagtorténelemre, mert a host,
a hadvezért ezekbdl is egy mas oldalrdl lehetett volna
tanulményozni ¢és aprodonkint allitani Ossze annak
a hérosznak a mithikusan nagy alakjat, amelynél
nagyobbat alig 6smer a historia.



A REGI UR.

4% reg Recsky Andrasrol szallt a mese, szolt a nota
n— de fiair6l mar nem igen esett sz6. Pedig érde-
N\ _J mes egyet-mast elmondani réluk is. Kivalt Miklos

fiarol, akit orszagszerte csak Recsky Micunak ne-
veztek, s aki sokat oOrokolt atyjanak gavallér, uri
tempoibol.

Magyarnak kell lenni, hogy ezeket a tempokat,
virtuskodasokat megértsiik. Abbol a félvad, nomad
azsiai tOrzsbdél szdrmazni, amelynek azonban még a
parasztja sem olyan durva, mint amindnek lattam
én miivelt, ugynevezett nagy nemzetek fiait.

Parizsban tortént egy izben, hogy az omnibuszon
mellettem 116 holgy labara ragazolt a conducteur.
Az illet6 urné fajdalmaban folkialtott, mire a grande
nation lovagias fia, végigmérve az apré labat, durva
rohdgéssel szolt:

— Ha nem akarja, hogy egy-egy kis baj érje,
jarjon fogaton!
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A Dbrit udvariatlansagrol nem is szoélok. Lon-
donban is lattam, hogy az omnibusz kalauza, amikor
egy holgy kérte, emelje fol leejtett jegyét, isteni
flegmaval felelte:

— Do it yourself! I’'m not your servant.

A magyarnak még a betyarja is Uritisztel6 volt
annak idején. Amig a sok meg nem emésztett kiil-
foldi tant még nem prédikaltak a foldfelosztd szo-
cialista apostolok. Ebb6l az 1d6bél valé Recsky
Micu egy esete.

Agardszni indult Recsky Micu, mert ezt a spe-
cialisan magyar sportot 6 is ugy kedvelte, mint az
apja. Hiszen az Oreg Recsky Andrdas még élni se
akart 16 meg agar nélkiil!

Régen eliszott mar a tobiki puszta utolsd
roge is, de jo cimborai mindig ellattak loval, agarral
az Oreg Andrast, hogy aldozzon passzidjanak. Utol-
jara a Gencsyeknél tanyazott, amikor egy reggel
a kompaniaval ki akart menni az ugarra. El6hoztak
a lovat, labat fol is tette mar a kengyelbe, amikor
érezte, hogy nem birja a testét utdna emelni. Lovaszt
hijjon? Nem. O neki ne segitsen senki!Ha mar
ereje nincs nyeregbe szallani, minek az élet? Fogta
magat, visszament a hazba, leakasztotta valame-
lyik Gencsy-fit revolverét a falrol és mig kiint
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nyihogva, toporzékolva vagtattak el a paripak,
szikiiltek az agarak, ostorpattogas, vidam agaraszok
larmaja kozt fejbe 16tte magat dreg Recsky Andrés.

Szerette a lovat, az agarat Micu fia is, aki
nélkiil nem igen esett meg nagyobb agaraszat az
orszagban.

Egy napon ismét agaraszni indult Recsky Miklos.
J6 komdjaval, Beretvas Lupival igyekezett vala-
merre Pestvarmegyébe és Kocsérnal alltak meg esti
pihendre.

A kocséri csarda bizony nem hasonlit a parizsi
Grand Hotel-hoz, de még olyan sincs, mint a maglodi
nagy vendégfogadd. Besotétedett mar s a hosszl
ivoban egy szal faggylgyertya pislakolt csak az asz-
talon. A csardas ott bobiskolt a sontésben, s az urak
kiabalasara félénk alazatossaggal bujt el6:

— FEtelt, bort, szénat, zabot! — kialtotta el
magat Recsky Micu.

Szornyen vakarta erre a fejét a csardas, aztan
fogsziva jelentette ki, hogy nem adhat semmit,
mert mindent lefoglaltak a szegény legények.

— Itt is lesznek nyomban. Jo lesz, ha az urak
elébb elhajtatnak.

— Mit, hogy mi menjiink odébb?! — formedt
fel Recsky.
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Nem félt neki az oOregapja sem semmiféle
betyartél, hiszen kis gyerek koraban megszokta
mar, hogy bejartak Tobikba, s édesanyja szalonnat,
kenyeret, palinkat porcidzott szamukra. Annyi pisz-
tolya, karabélya még talan az egész bandanak se
lesz, mint amennyit Krady Kalmannal, a hires
guerilla-vezérnél latott, aki ott székelt sziildinek
a hazanal.

— Itt maradunk. Hozd, amit rendeltem.

Recsky hatarozott hangja, ellenmondast nem
tir6 parancsa impondlt a csardasnak. Nyomban
hozta, amit az urak parancsoltak. Porkoltet egy kis
keriilt biirgéb6l, meg valami bicskanyitogaté bort.
Alig iiltek le a frugalis lakoma mellé, amikor lodo-
bogéds, majd sarkantyas Iépések zaja hangzott a
csarda udvaran. Lass, halk szovaltas is kerekedett
nyomban.

— Urak vannak az ivoban. Az egyik a Tisza
mentérol. A hires Recsky fial — mondotta a csardas.

— Majd kimérjik nekik a hazhelyet! — felelte
hetykén a banda vezére.

Forrt a vér Micuban ennek a beszédnek a halla-
tara, de csak tiirtdztette magat. Majd szemébe néz
a kényesnek, — gondolta magaban s egyet huzott
a kegyetlen rossz 16rébdl.
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Epen letette kezébél a fiaskét, amikor nagy
sarkantyu-pengetve lépett be a betyar. Meg se bil-
lentette fején az arvalanyhajas kalapot, csak ugy
agyarra fogott makrapipdja melldl mondott ;o
estéi!

Ez mar sok volt Recsky Micunak. Folpattant
a kecskelabu asztal melldl s olyan kozel allt a betyar-
hoz, hogy egy gombostiit se lehetett volna kozéjiik
szarni.

— Hat aztdn hol tanultad az emberséget, hé?
— riadt rda mogorvan a vezérre. — gy szokas
urnak koszonni, foltett kalappal, pipaval a szajban,
mi? ...

A betyar egyet rantott a vallan. Csakugy csor-
gbott a sok szijj meg karika, ahogy odaiit6dott az
Ovéhez, amely tele volt pisztolylyal.

— Akinek nem tetszik, tegyen rdla!l — vagott
vissza hetykén

Tobb se kellett Recsky Micunak. Ugy pofon
vagta a hanyi-veti legényt, hogy a kalapja egyik
sarokba, a makrapipdja a masikba repiilt. Dara-
bokra tort biz az, meg az apré tiikor is, ami a kalapja
pantlikajaba, az arvalanyhaj ala volt tiizve. Ugy
szedegette Gssze a csardas, meg csardasné.

Az olasz briganti vagy mas nemzetbeli csocselék
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most egyenesen nekitdmadt volna az turnak. Nem
igy a magyar betyar, akinek az apja, Oregapja talan
még épen a Recskyeknél jobbagyoskodott. A hetyke
legénynek impondlt a Micu batorsaga. Szépen, ala-
zatosan, most mar pipa nélkiil, lehajtott fejjel allt
meg eldtte:

— Engedelmet instalok, most mar latom, hogy
igazi urral van dolgom. El6bb azt hittem, hogy afféle
kupecek vagy zsidok szaglasztak be a tanyankra.

Az illedelmes hangra Recsky Micu is azonnal
megvaltoztatta modorat. Bort rendelt a betyaroknak,
cigny is keriilt valahonnan s hajnalig mulattak
egylitt nagy notazas mellett.

Reggel aztdn Beretvas Lupi siirgette mar a
menést, mert majd elkésnek az agaraszatrol. Még csak
le se pihentek, ugy iiltek nyeregbe az atmulatott
¢jszaka utan.

Recsky Micu kiilonben megtette egyszer Raka-
mazon, hogy farsangkor, bal utan, atiszta a jeges
Tiszat, bement Nyiregyhdzara, estig mulatott, aztan
athajtatott Kalloba, 4atoltozott s  tancolt reggelig
Kallay Akosnal, valami kovetvalasztasi balon.

Nem koptatta el még azoknak az embereknek
az idegeit tigy az élet, mint a mieinket. Talan keve-
sebb volt a gondjuk, vagy nem torédtek vele s utol-
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jara hagytdk a szamadast: Rien ne va plus! gy
tett a fiatalabb Recsky Andras is. Mikor az utolso
bankot is felvaltotta s nem maradt a zsebében tobb
harom régi négykrajcarosnal, zsineget hozatott a
béresével s felkototte magat az ajtofélfara.

Haborus idokben, a régi kurucvilagban hdsok
lettek volna a Recsky-fitkbol. A mi gyatra idénkben
csak virtuskodtak mar! Ilyen virtusnak tartotta
Recsky Micu, ha bement Debrecenbe s valamelyik
kavéhazbol kiverte az egész publikumot. A pajtasai
sokszor intették:

— Vigyéazz Micu, nincs nalad bot. Mert soha se
hordott botot, s ilyenkor vallat vonva vetette oda:

— Sebaj, lesz annal, akivel 6sszeakasztok!

A kévéhazba belépve aztan csak annyit mondott:
Egyediil szeretek mulatni! Aki Osmerte, tisztult eldle,
aki nem tette s akaratoskodni kezdett, azt olyan
gyorsan kiszorta a pallora, mint annak a rendje.
Mikor aztan teljesen egyediil volt, leiilt az asztal
mellé, maga koré allitotta a ciganyt, s megtortént,
hogy egy noétat teljes huszonnégy ora hossziig hu-
zatott maganak. Addig senkit be nem eresztett s
nem engedte a kadvéhazat se becsukni, se kisoporni.

Egy alkalommal két pajtasaval szétverte az
egész nyiregyhazi vasart. De mar itt majd meg-
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jartak. A sok tirpak felbészilt és agyon akartdk
verni az urakat. Végre is a kirukkolt huszarsagnak
kellett rendet csinalni.

Recsky Miklos is olyan tragikusan végezte az
életét, mint az atyja ¢és testvére. Mikor Dbelatta,
hogy a virtuskodasok, uri passziok elvitték az 6
vagyonat is, agyonldtte magat.

Talan igaza wvolt. Az utols6 pisztolydurranast
mar nem halljuk, de ha hallanank is, mindig szebb,
gavallérosabb zenekiséret ez utols6 utunkra, mint a
végrehajto hiénadk dobjanak a pergése.



REGI GAZDAK — REGI CSELEDEK.

— — Nem ugy van mar, mint volt régen ...
Nincs mar kaputlan kuria, az {itkozot is folverte a
gyom. Szabad tlizhelynek langja nem vilagit ki hi-
vogatolag az estébe. Nem hangzik a mozsar egy-
hangi dongése, pitykés lajbiban nem tapos kaposz-
tat a pakosztos mindenes-gyerek; fejét nem koti be
menyecskésen a szakacsné, nehogy haja hulljon a
legénynek a draga komedonciaba. Notdzassal majd
felverték ilyenkor a siitbhazat. Nemkiilonben diszno-
Oléskor, mikor szinte verbunkosra cifrazta, aprozta
a hurka-kolbasz tolteléket az Oreg bellér. Hajnalban
kelt ilyenkor a nagyasszony is. Kiilon zsirsiito slaf-
rokkot tartottak nagyanyaink, nehogy mas viseld-
ruhat is atjarjon a bors, gyombér, meg a magyar
vanilia illata. Napestig biztattak az igyekvot, kor-
holtak a lustat. Palinka, bor, bdven kijart. A toros
kasat meg akkora talban talaltak, akar Janos pap
orszagaban,
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Patriarchalis vilag volt ez. Az urasag a cse-
lédnek valdsagos édesapja volt. Gondoskodott testi-
lelki jovoltarol. Szerelmes parokat Osszeboronalt.
Az inasbol kulcsar lett, ha bekototte a fejét az
orson porgd szobacicusnak. Harom-négy generaciot
is kiszolgalt akkor a cseléd. Aparol fiira maradtak
akkor kocsisok, lakéjok.

Sembery Endrének, az 1848-iki hires hont-
megyei kovetnek, oreg Janosat Osmerte a fél orszag.
Nyalka, fekete legény volt, mikor anno 1844.
Szent-Antalba kisérte wurat, ,a frantzia kirdly kis-
asszony“  fogadtatasara. Sembery Imre tartotta
a beszédet, mikor Coburg herceg hazahozta
Lajos Fiilop leanyat. Megjarta Janos, gazdajaval,
Parizs varosat is. Megtanult ,madar nyelv“-en is és
hozott magaval mindenféle szajnaparti huncutsagot.
Deresedett mar, de azért nyalkan Iépkedett, amikor
a ,kis alkotmany“ egyik ifjat, Sembery Istvant, az
Imre fiat, szolgalta. Ott maradt mellette, amikor ve-
zérszerepet vitt a fiatal képviseld és feje lett a fiig-
getlenségi partnak. Micsoda murikat latott Janos a
vaci-utcai Nationalban, micsoda balokat Szlidcson,
Pista ur fiirdékiralykodasanak idején. Janos volt a
nagymestere, hogy kell becsempészni a bukétat szép
asszonyok ablakan; &6 vitte el a Kugler-bonbont,
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Még akkor ritkasag szamba ment, ha a gavallér egy-
szerre egy egész font Kugler-bonbonnal kedveske-
dett. Janos rendelte meg a ciganyt, ha el kellett
egy-egy ablak alatt htzatni: Pantlikas kalapom
fujdogalja a sz¢€l ...

Meghajlott mar a dereka, lassan rakosgatta a
labat, mikor végiill Sembery Istvan fiat szol-
galta. Megbecsiilte 6t az egész héaznép. Fanny és
Anna, a haz sz&p leanyai, neki hagytak a legjobb fa-
latokat, a borocska is kijart; 6 Osszetett kézzel iilhe-
tett volna napestig, de 6 meg akarta szolgéalni ke-
nyerét. Akarmennyi cseléd volt is a haznal, 6 teri-
tett, azt tartotta, csak O, senki mas nem tud ill6en
felszolgalni az asztal koril és 6 iitotte az ebédre
hivé tam-tamot.

A familidris szajhagyomany egész legondakort
Orzott meg Penyigei uramrol. Vay Jozsefnek
volt a kammerdienerje és a kalaposkiraly is gyak-
ran megszolitotta. Minden szokasat, csinjat-bin-
jat tudta a consiliarius urnak. A hatalmas ember,
akinek szava még Jozsef csaszar eldtt is ponderalt,
meg se mukkant, ha Penyigei ra-raszolt:

— Mar megint elaludt a méltosagos Ur, megint
késon ériink a sessioba.

A longakat példas rendben tartotta. A szérak-
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ra cifra tiilloket csavargatott; allitolag egyik re-
mekre szivott longan olyan till is volt, ami a Maria
Lujza f6hercegné bali ruhdjardl szakadt le. Ha a
gazdaja elment hazulrél, 6 maga is ra-ragyujtott
egy-cgy pipara. Egyszer Vay Jozsef éppen akkpr
nyitott r4& a bugyii kuria ebédldjébe, mikor javaban
pofékelt a palatinustol kapott faragott, dragakoves
kupakt pipabol. Nagy perduelliét csapott a déd-
apam.

— N¢é, még a méltdsagos ur pattog. Oriiljon,
hogy szittam. Akkora bajuszt kapott mdar, hogy na.
Csak reparaltam.

Vay Jozsef elnevette magat és ezt a kazust is
elnézte Penyigeinek, mint annyi mast.

Abris urfi, mikor legénynyé cseperedett, Pc-
nyigei keze ala keriilt, 6 polyalta bo a nyakat a
szazrétli batiszt kravatliba, 6 fodoritotta a hajat, 6
borotvalta simara, 6 vigyazott, hogy egyetlen ranc
se legyen a fekete selyem bali térdnadragon. A
fiatal nemes Ur a tobbi bécsi, pozsonyi féur példa-
jara francids livrét varratott az oOreg kammerdiener-
nek. Cifra karomkodasokkal oltotte fel Penyigei a
frakkot, gombolta be a kamaslit, de szeretett kis
gazdaja kedvéért csak magara szedte a régi magyar
dolmény helyett a bécsi mundért.
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Nemsokara feljott Pozsonyba az 6reg ur is.

»le hordhatsz akarmilyen maskarat® — mor-
dult fiara — ,de ezt a vén szamar Penyigeit re
bujtasd madar-ruhaba.*

Pollmann is emlékezetet érdemel. Vay Abra-
ham excellencias ur volt mar akkor, mikor Johann
szolgalta. Sohasem szolitottdk maskép. Nagy ura-
kat latott 6 a berkeszi kastélyban. Az utols6 nador
vallara 6 segitette a koponyeget, mikor 1847-ben ott
jart. Reviczky Adamnak & toltogette a pipajat.
Dedk Ferenc el is tréfalt vele. Strin hordta a jo
erés fekete kavét Wesselényi Miklosnak a kis
diéta“-n. Igy hivtdk a Vay Abrahamnal esténként
tartott intim tanacskozasokat.

Ismerte a hidz minden tgyét-bajat. Urndjét,
Kazinczy Zsofiat, valosaggal imadta. Az aldott szivil
asszony altala kiildozgette kadét fiainak a titkos se-
gitséget, ha kifogyott az apropénziik. Az urfiaknak
is 6 volt a megbizottja; & szerezte meg a Lacko hires
besz¢ld papagalyat is.

Az Oreg ur ugyanis Orokds versengésben éli
kebelbeli jobaratjaval, Reviczky Adammal. Még
az iskola padjan kezd6dott ez. Egyik sem akart
sem  tanuldsban, sem  fiatalos  virtuskodasban
a masik mogott maradni. Folytattdk ezt mint
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iffak a kozpalyan, mint meglett emberek a hazafias
célokért vald kiizdelmekben. Kinek van jobban he-
lyén a szive, ki tud, ki akar tobbet adni, tenni a
hazaért. De kicsinyes dolgokban sem engedtek egy-
masnak. Szenvedélyes kertész volt mind a kettd, de
nem lehetett Vaynak olyan ritka palantaja, amit
Reviczky csak azért is meg ne szerzett volna. A negy-
venes ¢években ¢élte viragjat a féuri szalonok papa-
galy-kultusza. Reviczky Adamnak egy rendkiviil
szép, okos ilyen madara volt, amelyiknek ugyancsak
jol felvagtak a nyelvét. Szornyen bantotta Vay Ab-
rahamot, hogy 6 nem tudott ennél kiilonbet keri-
teni. Persze, tudta nagy boszjat a hiiséges POll-
mann is. De tudott egyebet is, Lackd urfi nagy ba-
natat: szornyen haragszik kegyelmes apam-uram;
nagyon Osszegyilt az adossag. Hja, draga a katona-
¢élet. A szeme elé sem mer keriilni. Hogy engesztelje
ki? Hat mire val6 Poéllmann? Nem nyugodott addig,
mig fel nem kutatott valahol egy harom nyelven
besz¢ld remek papagalyt. Meg is kapta nagy bajjal.
Gyonyorli, aranyfonyes sargaréz kalitkaban azzal
allitott be Sylvester-estéjén az épen fiai adodssaga
miatt feleségével zsort6lodé apjahoz a bilinds kis
kadét: ,Bonum novum annum.“ ,Franci, Kaffé.“
,Poveretto.“ Rikdcsolt a jol betanitott madar. Majd
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kacagott, fiitylilt, csok-csattogast utanozott. Leir-
hatatlan volt Abris ur 6rome. Elragadtatassal borult
fia nyakdba, egy pillanat alatt elfelejtette iménti
boszusagat az addssagesinalas miatt és diadalma-
san fordult feleségéhez.

— Ugy-e mondtam, Zs6fikim, nincs nekem
olyan jo fiam, mint a Lackd.

Az ajtd6 mellett meg ott allott, hol a kezét dor-
zsolte, hol a szemét toriilgette, a j6 Pollmann.

Vigasztalhatatlan volt a hiiséges szolga, mikor
jo trasszonya meghalt. Hoénapokkal a temetés utan
egyszer tejes kasat foztek vacsorara, de ahoz senki
sem nyult. ,Meghalt az cxcellencias asszony, senki
sem eszik mar tejes kasat.“ Hangos zokogassal tette
le a pohar-székre urndje kedvenc ételét.

Ki ne hallott volna Szilassy Jozsef koronadr
hires kammerdienerjérdl, a hiiséges Bodécsrdol? Még
B6d Pal, Szilassy emlékezetes patvaristija is re-
spektalta. Bezzeg nem respektalt Bodocs —senkit.
M¢ég suhanc koraban allt be a csalad szolgalataba.
Ugy emelkedett fokrol-fokra. Egyiitt oriilt, egyiitt
busult gazdaival. Nem is szolgalt soha mast.
A hazassag igajat is azért nem vette magara. De
nagy is volt tekintélye az egész haznépnél. Ezt
néha tal is becsiilte. Szornyen nagyra volt gaz-
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daival. Azt tartotta, kerek e hazaban nincs
nagyobb ur néaluk. Ok parancsolnak az egész
orszagnak, de nekik meg a Bedécs! A koro-
naér haldla utan dehogy is szegddott volna mas
urasaghoz. Fianal, Szilassy Gyorgynél, maradt meg
csupan.

Gyodrgy urat azonban egy csoppet se respektal-
ta. Fogytig azt a kis fiut latta benne, akit még a tér-
dén lovagoltatott. Tilizbe-vizbe ment volna érte, de
ha valami nem volt inyére, lehurrogta, mint a gye-
reket. Egyszer megsokalta ezt Szilassy Gyorgy és ra-
ripakodott:

— Hallja, Bedécs, ez mar tobb az elégnél. Ha
igy szemtelenkedik, elmehet!

— Ugy am, csak volna, aki menne.

Es nem is ment el Bedécs. Ott halt meg a Szi-
lassyaknal, ahol még hasonld régi butor volt Boriska,
meg a névére, Mari.

Marit leginkabb a csalad fiatal népsége szerette.
Igazi postilion clamour volt. O hordta az urfiak
diszkrét leveleit, 6 neki panaszkodtak el ke-
serviliet. Igazi dada alak, aminé Anyegin-ben a
Tatjana dajkaja.

— Bennem rothad meg! Ez volt Marinak a
mondasa. S ezzel a biztositdssal minden titkot ki is
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szedett a langold szivli, szerelmes népségbdl. Az
urfiak vallottak neki — mert hiszen: getheiter
Schmerz, stb.

Boriskanak a ressortja a komissidzas volt.
Osmert minden el6keld pesti keresked6t. Sokat
még gyermekkorabol, Lakyt, a hires ékszerészt, Moss-
mert stb. simpliciter letegezte. Olyan korlatlan bi-
zalmat helyeztek bel¢ azonban a kereskeddk is, hogy
egy fizben, épen Lakytol, csak ugy a kotényében,
néhany ezer forint 4ra eziistot vitt el gazddinak —
kivalasztas végett.

Elmultak ezek a cselédtypusok. Alig maradt
meg bel6liik hirmondénak. Miskolcon, a hires, jeles
Doleschall doktornak a Marija szolgalja csak Otven-
két év ota gazdajat. Most mar persze a Doleschall
unokajat.

Talan meg van még Miska, Tisza-Dobon,
Andrassy Gyula 6smert tot komornyikja, aki egyszer,
vadaszat utan, igy szolt nedves cipdkben jard gazda-
jéhoz:

— Ajnye, ajnye — mdar mir jarjd abba a vizes
labelibe? Hiaba, nem tudja gondolkoznyi.

Es a premier, aki Eurépa helyett gondolkozott
néha, mosolyogva intett vendégei felé és elment cipot
cserélni.
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A régi szabasu ispanoknak is kiveszett mar,
vagy legalabb is kivesz6félben van a fajtaja.

Télen egyforman sziirke, gacsi posztobol valo
ruhat viseltek, nydron vitorlavadszonbdl szabattdk az
oltonyiiket. A nadrag akkor is magyar volt, csak a
zekének nevezett kabat hajlott kiss¢ a mai bdves
szakkobhoz. De zsinér arra is jutott s a gombkoto-
munkabdl késziilt, makkhoz hasonlé gombhoz erd-
sitették a gyongygyei kivarrt dohanyzacskot.

Valami sajatsagos patridrchalis viszony kototte
akkor Ossze a gazdat meg az ispant.

Sokszor elszegényedett nemes urakbol lettek az
ispanok is. Ha jott a restaurdcio, kovetvalasztas,
egylitt mentek a birtokossal voksolni. Ha aztan va-
lasztas utdn nagy darid6 esett és a gazda egy kicsit
kdnnyen bant a pénzzel, az ispan kdzbemordult:

— Lassan a testtel. .. Nem futja mar a gyapju.

Az 1r ilyenkor tdbbnyire észhez kapott, fogatott
és hazamentek az &si karidba. Hanem azért, ha re-
prezentalni kellett, kivagni a rezet, ahhoz is értettek
azok a régi ispanok. Plus roi que le roi. Némelyik
olyan tiszteletben tartotta a gazdajat, hogy a ma-
gaébol is koltott, ha uriszéket, kortesebédeket vagy
ilyesmit tartottak a dominiumon.

Szerz6désrdl, felmondasi hataridorél, meg efé-
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1ér6l sz6 sem volt a régi vilagban. Akarhdny nemes
ur még a konvencio-levelet is atallotta megirni.

Furcsén fogadta ispanjait B. pestmegyei dus-
gazdag foldbirtokos.

Ha gazdatisztre volt sziiksége, atiizent vala-
melyik szomszéd foldbirtokos tarsahoz, nem tudna-e
valami joravalo fiatal embert? Igy tortént egy alka-
lommal is, hogy belizent egyik Orczy-pusztara,
ahonnan egy jo allast, derék fiatal embert kiildott
ol a kasznar.

B. egyparszor végignézte, aztan elégedetten
bolintott:

— Rendben vagyunk. A fizetése annyi lesz, mint
az elébbi ispannak. Hogy az mennyit kapott, azt
majd megmondja a gazda.

Sarkantytjat  tisztességtudoan  Osszeiilve,  ki-
ment az ifji s folkereste a gazdat. Eppen aratas
idejére  fordult, ott foglalatoskodott a széruskert
koriil. Mikor megtudta, hogy a fiatalember az 1j
ispan, a fizetségét illetleg azonnal készen volt a
folvilagositassal:

— Hat biz az, nemzetes ifjuram, kevés is, meg
sok is. Embere valogatja, hogy ejti a modjat. Pénzt
nem ad a nagysdgos Ur egy voOrds krajcart se. Van
lakas, marhatartas, tiizeld, meg hulladék.
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Hulladéknak nevezik azt a szemetet, ami le-
hull, mikor a csépléshez valo asztagot rakjak.

Az ispanjelolt kiss¢ megvakarta a fiiletovét.
De azért csak beallt a szolgalatba.

Els6 nap mindjart két remek tin6t hajtott a
gazda az istdllojaba. Masnap meg két maglodisznot.
Mignem harmadnapra két jovérii harmadfii-csiko is
ficankolt mar a jaszol elott.

Az ispan elképedve szolt:

— De gazd’uram, mit sz6l ehhez a nagysagos
ur?

— Semmit bizony, ifjar —felelt a gazda. —
Nem kérdez az ilyen aprosagot. De meg tudja, hogy
élni kell a birtokon mindenkinek, ha nem ad pénzt,
ilyesbdl kell pénzt latni.

A kecskeméti vasar kapora jott éppen. Eladta
a két csikot a fiatal ispan s eloljaroba lett egy kis
aprd koltsége. Berandult Pestre is. Ott mar szazassal
fizetett a Komlo-ban.

Forr6 nyari napok jartak. Javdban folyt az
aratas. Az asztagot rako legények lekiabaltak:

— Az ispan uré a hulladék?

Az igenl6 valaszra unisono elkezdték a jel-
adast: Usd, vagd, nem apad . . . S hullott a széri
keményre soprott foldjére az acélos buzaszem.
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Annyi keriilt ki a hulladékbol, hogy mikor a
szomszédfalubeli zsidé elhordatta az ispan buzajat,
a fiatal ember nem cserélt volna akarmelyik Ahér-
szilvafas ur vagyonallapotaval.

Szalloigévé lett Jozsa Gyurinak, a tiszafiiredi
nabobnak, ispanfogadasi rendszere. A régi Magyar-
orszagnak ez a typikus alakja meg éppen semmi fize-
tést sem adott gazdatisztjeinek.

— Szabad lopas, amice. — Ezzel bocsatotta ki
a veres kastélybol az Gijonnan beszegddottet.

Egynek kivételével, Jozsa Gyurinak minden is-
panja meggazdagodott. Ezt az unikumot Molnar
Janosnak hivtak s a kalandjairdl hires nemes ur
egy izben Pesten, a Zoldfa-utcaban talalkozott vele.

Molnar Janos hattal allt egy sarokhdznak ¢és
zsebébdl tokmagot szedegetve ki, eddegélt nagy
flegmaval.

J6zsa Gyuri belékotott.

— Mit csinal itt kend?

— Ebédelek, ahogy latja — felelte csendesen
Molnar uram.

— Egy ember, aki tokmagot ebédel, heuréka.
Ez ¢éppen nekem vald. Folfogadom magat tiszttar-
tonak.

— Ejn meg elmegyek — felelt elpusztithat-
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tatlan flegmaval a kaputrokkos, didkos formaja
ember. Aztan bekototte a maradék tokmagot egy
keszkenébe ¢€s kovette Jozsa Gyurit a ,,VOros
Okor*‘-be, a hova a nemes tir megszallott volt.

Masnap kocsira pakkolta Molnar Janost és vitte
nagy diadallal magaval Tiszaftiredre.

Molnér Janos a szabad lopéassal soha nem élt.
Még flteléket sem vitetett szegényes odujaba,
ha csak Jozsa nem kiildott valamelyik béresasz-
szonynyal egy-egy nyalabbal. Azt az Ocska fekete
kaputrokkjat pedig, a melyikben jott, egyre foltoz-
gatta.

— Amice, maga varrni is tud? — monda neki
egy napon Jozsa Gyuri, latva, hogy szaporan oOltoget
a vedlett joszagon.

— No, amennyire, annyira — viszonza a szlk-
szavu Molnar.

A padlason allt egy rakas bilirgebdr. Jozsa Gyu-
rinak eszébe jutott, hiszen tanyai iskolat is alapitott
6. Tanit is ott n¢ha valami levitaféle, de a gyerekek
nem igen mennek. A béresek azt mondjak, faznak
a kis cselédek. J6 lesz, ha azokbdl a b6érokbol kod-
menkéket varr Molnar uram. Télen Ugy sincs valami
nagy munka a gazdasagban.

Molnar nem banta. Lehozta a boroket, meg is
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varrta a kodmenkéket s mikor az aproé béresfiak
prezentaltak magukat a foldesirnak, az majd meg-
pukkadt nevettében a biro hdtan vald Oriasi Oltések
lattara.

Biz azok a kodmonék nem voltak olyanok,
mintha fOvarosi miihelybdl keriiltek volna ki, de
annal inkabb példaztak Molnar Janos htiségét, a ki
mindent elvallalt a gazdaja kedvéért.

Mikor Jézsa Gyuri megtért apaihoz, az 6rokosok
Molnar Janost rendes, szép fizetésre marasztottak.
Egy vilagért sem maradt.

— Mar én csak a régi modihoz szoktam. Meg
aztan eddig is elég volt egy helyben iilni.

Vilaggd ment Molnar, hidba keresték Jozsa
orokosei. Egyik azonban — biharmegyei szolgabird
— egyszer elcsipte az orszagiton. Megkérdezte, mi
jératban van.

— Egy fejelés csizmat igértek tavaly Pozsony-
ban. Azért indultam.

— Ugyan nem tenné meg azt a baratsagot,
hogy tutba ejtené Pestet és elvinne kétezer pengot
a fiskalisomnak?

Molnar uram vallalkozott s hogy a szolgabird
az utikoltségrol ejtett szot, 6t pengdt kért. Tobbet
semmi noszogatasra nem lehetett raerészakolni.
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A Jozsa-0rokds pedig vigan dorzsolte a markat,
valahara lerottak a jo Molnarnak jardé adossaguk egy
részét. Mert olyan bolond csak nem lesz, hogy
azt a kétezer forintot odaadja a fiskalisnak,
akinek a legesleghianyosabb cimét mondta meg a
szolgabiro.

De két honap mulva bedllit &m Molnar Janos a
biharmegyei szolgabirohoz.

— Fhun a quentantia a kétezer jlorenokrol.
Annyit kerestem azt a fiskalist, instdlom, hogy két
hét alatt csak egy florent tudtam megspérolni az
0tbol. Mert kutya draga hely am az a Pest!

Dicsekedni is szerettek gazdajuk javaival a
régi ispanok.

Ismeretes, hogy Vay Abrdhamnak a jurium
direktora, Toth fiskalis, egyszer vadaszat alkal-
maval, mikor egy kis duodec német herceg irtoza-
tosan hencegett a vagyonaval, egyszerre szamokban
mutatta ki, hogy Vaynak egy évi jovedelme tobb,
mint a herceg egész vagyona.

Vay Abrahamnak mondotta egyszer Bodogh
egyik gazdasagi fotisztje:

— Kegyelmes uram, nagyon lopnak az ispanok,
szamadok. J6 lenne mar egyszer a kormiikre
koppintani.
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Vay Abraham Kkélvinista fatalismussal legyin-
tett a kezével:

— Hagyd el fiam. A kis allat a nagy allaton él.

Aztan intett Pollmannak, toltson friss pipat,
mert fortelmesen boszantjadk a szinyogok s a pipa-
fiist mindenrél jo. Ellizi az alkalmatlan férgeket,
meg a folosleges gondot.

A gondoktdl és kellemetlen {igyektél pedig a
marcius el6tti idék boldog nyugalmaban éldegéld
0s0k épp ugy borzadtak, azokat éppen ugy keriil-
ték, a fiskalisra, direktorra, mindenkire rabiztak,
mint a neuraszténias, mar semmi ellenallésagot ki-
fejteni nem képes utodok.



HIRES SZEPSEGEK.

A szabadsagharc egyik vértanujanak, grof Leinin-
gen-Westerburg Karolynak oOzvegyét temet-
ték Kolozsvarott...

Letette ugyan mar régen az Ozvegyi fatyolt s
a hatvanas években ugyancsak egy régi honvédnek,
grof Bethlen Jozsefnek lett a nejévé, de azért min-
dig els6é férje utan emliti majd azoknak a tiine-
ményes idoknek a kronikasa.

Az  elhinyt matréona, torokbecsei  Sisanyi
Erzsébet, egyike volt azoknak a hires szép Sisanyi
lanyoknak, akiket a negyvenes évek ifjusaga csak
a szazszorszépek név alatt 6smert.

Azon a régi Pesten nehéz volt pedig akkor
a legszebbnek lenni, mikor bajosabbnal bajosabb
leanyok tancoltak a Lloyd-balokon, meg nyaron
a budai Horvath-kerti reuniokban.

Forgach Lajos, Festetich Géza és a tobbi hires
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gavallér olyan lednygardat verbuvalt akkoriban
0ssze, hogy mikor egy alkalommal valami angol
lord megjelent Szekrényessy Jozsefnek egyik hires
wJungen Herren baljan, azt mondta, hogy nincs
az a Dbeauty’s galery, amely hozzajuk foghato
szépet produkalna.

Orczy Lizi, Sennyei Amelie, Szapary Erzsi,
Obrenovics Katinka, egyik szebb volt a masiknal,
de mindnyajuknal szebbek voltak a Sisanyi lanyok,
akiket akarhol mutatkoztak is, valosagos udvara
kisért a hodold gavalléroknak.

Eliz sehogy sem tudott szamtalan kérdje kozt
valasztani, és testvérei rendesen tréfaltak vele, hogy
bizonyosan a mesebeli herceget varja.

Ha nem is épen a mesebeli, de valoban egy
fejedelmi szarmazasu ifji nyerte meg végre is
szivét, az angol kirdlyi haz rokona, grof Leiningen-
Westerburg Karoly.

Torok-Becsén, a sziiléi haznal Gsmerkedett meg
a nyalka svalizsér-tiszttel, aki az alvidéken wvolt
az ezredével.

Nagy honleany volt Sisanyi Eliz és — mint
a magyar nemes leanyok altalaban, ellenszenvet
érzett az osztrak Waffenrock irant.

Noha rokonszenvezett a nemes, dalias ifjaval.
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kijelentette, hogy csak ugy lesz a neje, ha leveti
a gy(ilolt uniformist.

— Majd, hogy ¢én egy liszteszsak felesége
legyek! incselkedett a groffal, a cheveauxleger-k
akkori fehér Waffenrockjara célozva.

Addig beszélt, mig Leiningen szerelmének meg-
hozta az aldozatot és levetette az egyenruhat.

Neégy évig éltek felhdtlen boldogsagban az ifju
hazasok, mikor kilitétt a szabadsagharc, ¢és meg-
zendilt a ndta, az a lelkesitd, mamorito, hogy:

Kossuth Lajos azt lizente . . .

A lelkes Sisanyi Eliz dehogy nézte volna el,
hogy az 6 férje ne legyen ott a szent habortban.

— Aldozd véredet, életedet a hazaért! mon-
dotta, mikor bucstuzott hitvese, ¢és a végzet rémi-
tdcn szavainal fogta a szegény asszonyt.

Sajatsagos jateka a véletlennek, hogy egy
masik szép Sisanyi lany is honvédfeleség lett, még
pedig a hés Rohonczy Leopold ezredes neje, aki
évekig sinylédott Olmiitz  varanak sotét kaza-
mataiban.

Idealisan szép volt ez is, de talan legszebb,
legeszményibb a harmadik, akinek olyan tragikus
véget készitett a semmit nem kiméld fatum,
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nemcsak szépek, jok, de még rendkivil gaz-
dagok is voltak a Sisanyi-lanyok.

A negyvenes évek elején tortént, hogy Beniczky
Lajos, akit kortarsai a ,magyar Bayard“-nak, a
historia a ,,losonczi hés“-nek nevez, anyagi zavarok
miatt kénytelen volt lekdszonni a  Zolyomban
viselt alispansagrol.

A fiatal, genidlis, rendkiviil szép ¢és elegans
férfi Pestre jott, ahol mar eldszele fuj dogalt
marciusnak, ahol mindenki fényes jovot josolt
neki. Csakhamar a szalonok kedvence lett ¢és
megismerkedve a Sisanyi-lanyokkal, Beniczky is
a hodolok taborahoz csatlakozott.

A szép leany szivében ugyan mas eszménykép
élt, egy gazdag, csinos Orményszarmazasu ifja
képe, de azért nem utasitotta vissza teljesen
Beniczky udvarlasait sem.

Hizelgett neki, hogy a ndk kedvence, a szalonok
elkényeztetett hoése 1Ugy meghodolt bajainak, és
szivesen latta, ha balokban foglalkozott vele.

Beniczky ezt batoritasnak vette s noha igaza-
ban az 6 szive is egy zolyommegyei kis lanyért dobo-
gott, részben a nagy vagyon is csabitotta a minden-
aron karriert csinalni vagyo, ambiciézus férfit s
egy szép napon mint kérd 1épett fol Sisanyiéknal.
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Hatarozott kosarat nem kapott, a lany csak
néhany napi varakozast kért, a legkozelebbi
Lloyd-bal utan valé déleléttre tlizvén ki a valasz-
adas terminusat.

A bal napja eljott.

A szép lany ott talalkozott idealjaval, egy
szovevényes négyes figuraja alatt igy szolt hozza:

— Gratulalhat, Beniczky  Lajos megkért,
hozza megyek.

A lanyszivek rejtekébe belatni bajos. Talan
csak azért mondta ezt a fiatal holgy, hogy azt, akin
szeret, végre nyilatkozasra birja, vagy naiv dicse-
kedés volt egyszeriien.

Az ifju hallgatott.

— Nos, maga hallgat, gratulaljon hat, Pista.

Es az ifju, aki pedig szintén vonzodott a leany-
kahoz, hogy megmutassa, mennyire nem veszi
komolyan a dolgot, megszegte a nyakdt s félig
tréfasan, félig ginyosan vagta oda:

— Gratulalok . . .

Ez a sz6 megpecsételte a csodalatosan szép,
kedves leanyka sorsat.

Az a nemzedék nagyon érzelmes regényt
olvasott, s akar volt halottja, akar nem, gyakran
kisétalt a vaczi-uti temet6be, hogy joiziien kisirhassa
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magat. Nem voltak akkor még dekadens irok, a
lanyok nem szoritottak gigerlisen kezet és piknikeken
vilagért nem ittak volna meg egy csopp szeszes italt.

A szép Sisanyi-lany komolyan vette Pista ur
nembanomsagat ¢és masnap hire futott a tarsasag-
ban, hogy — megmérgezte magat.

Talan a nagy arviz ota nem volt akkora
szenzacid Pesten, mint ennél az esetnél.

Kocsi kocsit ért a Sisanyiék lakasa elott és
még a palatinusi udvarbol is futva jott az ojtott
laba lakaj, hogy Pest rézsajanak, az egyik hires
szazszorszépnek a hogyléte feldl tudakozodjék.

— Meghalt! Csak ennyit tudott mondani
Balogh Pal, az akkori hires orvosprofesszor és a
j6 Oreg Gr maga is torolgette a szemeit.

Musschnek a virdgos boltjat kipusztitottak a
gavallérok ¢és a temérdek rozsatol, kameliatol alig
latszott a koporsdban fekvd, minden virdgok kozt
a legszebb, orokre elhervadt virag!

A szegény *** Pista majd megdrilt a nagy
banattol, Beniczkynek kelletett még vigasztalni
és kiverni a fejéb6ol azt a rémes gondolatot,
hogy tulajdonképen & volt a szép, sensitiv lany
gyilkosa.
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De csaladot nem alapitott soha és egész életét a
koziigynek szentelve, tevékeny és jeles tagja volt a
67-iki Andrassy-féle kabinetnek.

Beniczky is elvonult egy id6re a tarsasagtol
és csak a forradalomban, a dics6ség véres utjan
talaljuk ujra.

O is, épen Ugy mint arija, a szép Sisanyi-
lany, er0szakos moddon halt meg, még pedig
orgyilkos kéz altal, mint aldozata egy maig is tel-

jesen soha f6l nem deritett rejtélynek.
%

* %k

A régi vilagban nem voltak bali tudositok, nem
Osmerték a névsor divatjat, 6seink hite szerint a jo
bornak nem kell cégér és magatol is elment a tizedik
varmegyébe a hire egy-egy szép lanynak, menyecs-
kének.

A pozsonyi diétdk, a madi meg a pataki balok,
nyaranta a barcai fiird6, az orszdg minden részébdl
OsszegyUjtotték az akkori vildg szépeit s a csaladi
hagyomanyok, régi naplok megorizték a hires szép-
ségek emlékezetét.

Ilyen szép lany, késobb csodaszép menyecske
volt Hertelendy Anna, Deak Gaborné, aki nagy-
anyja volt Deak Ferencnek, a haza bdlcsének. Her-
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telendy Annarél egy szalld ige maradt fonn, mely
azt tartja, hogy: Zala bora, Zala rakja, Zala menyecs-
kéje elsé mindségli az egész orszagban.

Hires szépség volt a XVIII. szizad vége felé
Csdky Walpurga grofné, Andrassy Jozsef grof fele-
sége. Ez az elragado szépségli asszony, aki a szo teljes
értelmében olyan volt, mint egy madonna, szomoru
véget ért. Pozsonyban toltotte a telet, mikor egy al-
kalommal meghivast kapott egy bécsi udvari balra.
Nagy bosszusagara akkor éppen erds nathaban szen-
vedett s az orvos megtiltotta neki a hideg idoben valo
utra indulast. Bajatél mindenképpen szabadulni
akarvan, megfogadta egy latogatdjanak a tandacsat,
aki azt kommendalta a gréofnénak, hogy olvasszon fol
spanyolviaszt egy serpeny6ben s szivjia fol a gbzét,
Andrassyné megtette, el is ment a balba, de a nathat
hirtelen megakasztott kira végzetess¢ valt, mert
a belehelt gbéz tonkre tette tiidejét s a gyonydra
sz€p asszony 1797-ben, rohamos tiiddsorvadasban
meghalt.

Ugyancsak a XVIII. szdzadban, de joval elobb
mint Csaky Walpurga, hires szép leany volt Reviczky
Judith, aki 1769-ben Beo6thy Gabornak lett a fele-
sége. A magyar ndi szépség mintaképe volt s egy
izben rokonai latogatdsan Biharban idézve, megos-
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merkedett a szazad vége felé Nagyvaradon alloma-
soz6 Klein-Neuhold-ezred ezredesével, Hohenlohe her-
ceggel. Az OsmeretségbOl szerelem lett és masodik
hazassdgaban a szép magyar né Hohenlohe hercegné
lett. Hazajarol azonban 1j otthonaban, a német-
orszagi Kupferzellben sem feledkezett meg. Ezt
bizonyitja, hogy mid6én 1790-ben bedllt az tgyneve-
zett Ujjaébredés kora, Reviczky Judith egyike volt az
els6 asszonyoknak, aki feloltotte a magyar kontdst s
Pozsonybol tobb mentét, gyongyds vallat és fokotot
rendelt maganak.

Ennek a korszaknak voltak hires szépségei
Teleki Maria, Teleki Samuel erdélyi kancellar leanya
és Wartensleben Eszter, a Dunan tl pedig Gadl Fran-
ciska; néhany évvel kés6bb Szegedy Roéza, a Himfy
dalok halhatatlan eszményképe.

Legendakat beszéltek Radayné grofné, Pronay
Agnes, szépségérél is, akinek a XIX. szazad elsd
tizedében leanya, Raday Nina grofnd, is hires lany
volt. Kiilondsen tancat emlegették s mikor Ferenc
csaszar 1814-ben szovetségeseit, . Sandor orosz cart
és a porosz kiralyt Budara hozta, a tiszteletiikre
adott udvari balon Rdday Nina mutatta be a magyar
tancot, amelyet még abban az idében nem volt szo-
kas eljarni a szalonokban. Az 6 emlékkonyvébe irta
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fegyverneki Vida Laszl6, a magyar szinészet nagy

patronusa a kovetkezo fellengz6 poémat:
Szép ’a pirosabb lettél Ros’a mikor leszakaztott
Angyali Ninanak szép keze, Lilioma
Jaj, de mihelyt folemelt lang bibor sziiz ajakéhoz,
Elttint szépséged ’s szined is egyszeriben. . .

A szazad legelején tinnepeli szépségek voltak
Sturmann Karolina, késobb Boniczky Pal neje, Bo-
niczky Herminanak, a magyar ndnevelés halhatatlan
érdemeket szerzett apostolanak édesanyja és Pronay
Simon baroné.

Utobbi egyike volt a logszobb ndknek, akik
valaha magyar foldon sziilottek — hozzad még élete
folyasa egy teljesen bevégzett regény. Atyja Orczy
baréonal volt kasznar, testvére pedig az a Hirgeist
Ferene, aki ifjti lelkesedéssel csatlakozott a magyar
jakobinusok tigyéhez. Végzete 6t is elérte s midon
az Osszeeskiivést folfedezték, elébb Budan, majd
Kufsteinban keriilt bortonbe.

Mig Hirgeist Ferenc Budan, az ugynevezett
gardaépiiletben {ilt, az akkor tizenharom éves Nina
gyakran meglatogatta s a tobbi fogolynak is wvitt
gyimolesot, virdgot. Kola irja Kazinczy Ferenc
egyik levelében, hogy: Mindnyajunk védé angyala
volt, vigaszt és dromet hozott nekiink.

Mikor aztan Kufsteinba vitték Hirgeist Feren-
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cet, a kis Nina merész [épésre szanta el magat.
Audienciara jelentkezett Sdndor nadorndl, de nem
nyert bebocsattatast. Ekkor konyorogni  kezdett
Eszterhdzy Jozsefnek, a palatinus kamardsanak, akit
annyira meghoditott szépségével, hogy minden ud-
vari formasagok ellenére bevitte a nadorhoz. Hirgeist
Nina térdre vetette magat a nador el6tt s konyorgott,
adnad vissza fivére szabadsagat. Sandor fOherceget is
meginditotta a lanyka konyorgése, de végre is, fol-
emelve 6t, szomortan jelentette ki.

— Ich kann nichts thun — meine Héinde sind
gebunden! (Nem tehetek semmit, meg vannak kotve
a kezeim.)

Nina erre konyorgott, irna a nador levelet fivé-
rének, Ferenc csaszarnak, amit a lovagias palatinus
meg is tett, persze eredmény nélkiil.

A ritka nemes, Onfelaldozé és bator leanynak
orszagszerte hire futott s az akkori aranyifjusag
valosaggal bucsut jart Hirgeisték szerény lakasahoz.
Koztik volt Pronay Simon is, Pronay Laszlo valo-
sdgos belsd titkos tandcsos fia, Pronay Piroska és
Honorata barénék fivére, akik a magyar irodalom-
ban mint a langlelkli Karman Urdnid-janak protek-
torai tették neviiket halhatatlanna.

Pronay Simon annyira megszerette Hirgeist
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Ninat, hogy atyja ellenére is néiil vette s ifju nejével
hat évig ¢élt titokban Bécsben, majd Nogradmegyé-
ben, mindaddig, mig az Oreg excellencias ur, elis-
merve menye nagy lelki és szellemi tulajdonait, ki-
békiilt vele és megbocsatott fianak.

A magyar fouri tarsasagnak ragyogd csillagai
voltak a két Waldstein Wartenberg grotnd, az egyik
Kohéryné, a masik az oly koran elhunyt, lelkes ifja
four, Karolyi Jozsef neje, valamint a bécsi kongresz-
szus idején Orczy Fani és Teréz baronok.

A huszas években harom Teleld grofnd, Ferenc
grof lanyai, Erzsébet, Agnes és Roza voltak hiresek
nagy szépségiikrol; 1830—31 farsangjan pedig Bonis
Jeanette allt abban a hirben, hogy az orszag legszebb
lednya. A pozsonyi balok e csodélatosan bajos jelen-
ségét, ha az utcan végig ment, valdsagos bucsi-
jérasban kovették az orszaggytlési ifjak. A koro-
nazasra lejott nemes testérok legdaliasabb tisztjei
az 6 ablakai alatt ugrattak hofehér ménjeiket és a
korondcios-balon ugy megtetszett a Reichstadti her-
cegnek, hogy reggelig el nem mozdult oldala melldl.

A harmincas években alig volt szebb lany, mint
a harom Zerdényi névér, Antdnia, Jozefa ¢s Viktoria.
Messze foldrol eljartak akkor a gavallérok a varadi
balokra az 6 kedviikért, sét elvittétk Boka Karolyt,
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a hires debreceni ciganyt is, ott huzatva ablakaik
alatt az akkori édeskés, valcerforma andalgokat.

Tiz év mulva mar divatba jott, hogy némely
forangi estélyrél hozott tuddsitast Petrisevich-Hor-
vath Lazarnak, a magnasok altal folkapott Honderii
cimil lapja. Eleinte ugyan a nék nevének csak kezdo-
bettiit kozolte, de aztan kiirta az egész nevet, sot
még a fényesebb toaletteket is.

Ez id6tajt Orczy Lizi, Sennyey Amalia s a negy-
venes évek vége fele Kendeffy Katinka — késobb
Andrassy Gyula neje — voltak a pesti tarsasag leg-
szebb lanyai.

Mikor az 1847-iki farsang utan Kendeffy Ka-
tinka édes anyjaval, aki masodszor Traun grothoz
ment n6iill, — eltavozott a févarosbol, a legelsé ga-
vallérok, ¢éliikon Festetich Gézaval és Marczibanyi
Loérinccel, zenével kisérték ki a go6zhajoallomashoz.
Mindegyik ifji oOrids bokrétat nyujtott at. Petrise-
vich-Horvath lapja pedig szokott bombasztikus sti-
lusaban igy emlékezett errdl az elutazasrol:

— Grof Traunné s vele a legszebb holgy, az
erdélyi gyongyvirdg, mult szombati gézdssel Pozsonyba
utaztak, mély gyaszban hagyva a kis Syrén nagy-
seregét lovagiasan fiatal hodoloinak . . .

Az elnyomatas idejében, az O&tvenes ¢években
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is bovelkedett a pesti tarsasdg szép nodkben. Orczy
Sarolta, Bajza Lenke, Raday Biri, Degenfeld Anna
mind méltok lettek volna a legkivalobb miivész ecse-
tére. A két eldbbinek csardastancarol dythirambokat
irtak s még kilfoldon is hire volt ezeknek a hires
magyar beautéknak.

Ugyancsak ekkor nemcsak szépsége, de gyo-
nyori hangja miatt is, egyik dédelgetett kedvence
volt a szocietdsnak Beniczky Lotti. A jotékony hang-
versenyeken rendesen résztvevd bajos lanyt festok
lefestettek, poétdk megénekelték. Egy hangverseny
alkalmaval a Megvirrad még valaha . . . dal clének-
lésével annyira follelkesitette a fiatalsagot, hogy
lakasaig éljenezve kisérte, Toth Kalméan pedig, az
akkor mar nagyhir ifjd poéta, verset irt hozza,
amely igy kezdddott:

Ugy sir dalod mint a banat —
Vagy a sziv, ha mar elfaradt...

Ez a vers nagy hirre vergddott, mert némely
hazafias vonatkozds miatt a cenzira megtagadta
kiadasat, amiért is kéziratban forgott kozkézen s
minden lany és ifji konyv nélkiil tudta akkor.

A magyar vilagban — 1861 — meg késébb, a
provizoriumban, hires szép lanyok voltak Mocsary
Kamilla, aki a korondzasi tancestélyen el6szor tan-
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colt csardast a kiralyné el6tt, Kvassay Irén, Enge
Ilka, asszonyok kozt pedig Zichy Janosné, Kray Mari-
0 tole vett ezer forinton egy csokot Almassy Pal, a
hires gavallér, mikor a foérangu asszonyok 1864-ben
az 1inséges bazart rendezték, Csekonics Janosné
védnoksége alatt, aki maga is egyike volt az orszag
legszebb asszonyainak.

Vay Leonie és Ilka szintén a hatvanas években
voltak hires szépségek. Mikor 1865-ben Pesten jart
az ordniai herceg, Hollandia gavallér tronorokose,
meglatta a két szép lanyt a szinhazban. Mdasnap egy-
egy pompas csokrot kiildetett nekik, a nehéz selyem-
szalagon kovetkezd dedikacioval: Admiration a la
beauté.

Hajnik Paula, Konigsegg Irma, Wass Emma,
mind viradgai voltak annak a koszorinak, amelynek
szépségéhez nem volt akkor foghatdé Eurdpaban.

A hatvanas évek végén a csodasan szép Kende
Polin, Karacsay Clemence és Melanie, majd szaza-
dunk hetedik tizedében Fay Carola, Teleki Margit és
Sarolta, a Loreley-haju, oly koran elhinyt Bogddn
Margit és annyi szamtalan szép leany, szép asszony,
akiknek nevét meglrizte a csaladi szajhagyomany,
foljegyzi a kultarhistéria, akik a magyar faj szép-
ségét fontartottdk s orokiil hagyjak az utdédoknak
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Mert nem hidba dalolja a magyar ember viragos é&j-
szakakon, rozsas hajnalban, biliszke nemzeti Onér-
zettel, hogy:

Kék eres a szél¢ lovali,
A szép asszony szép lényt nevel...
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